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1 Introduction

1.1 Intended use

Congratulations on your purchase of the new e-scooter SO2 AIR 3rd Gen. Invented to transcend transportation and focus on practical movement, this stylish and
compact transporter celebrates personal and intuitive mobility. The SO2 AIR 3rd Gen is fun to use and easy to drive. It is both, portable and stylish. Experience cutting
edge technology as you glide effortlessly along on your way to your destination.

This manual will help you set up and use the SO2 AIR 3rd Gen. It is important that you adhere to all safety warnings and cautions that appear throughout this manual
and that you use good judgment when driving.

1.2 Scope of supply
The Package Contains:

1 x e-scooter SoFlow SO2 AIR 3rd Gen
1 x handlebar

1 x approved power adapter

2 x Allen key

4 x screws

1 x manual

1 x FlowMiles Gift Card

NoubkwnNe

If one of these things should be missing, contact your official dealer immediately.

1.3 Declaration of conformity
For the SO2 AIR 3rd Gen, the following standards and guidelines apply within the EU:

It is explicitly explained that the product complies with all of the following EU guidelines:
2006/42/EG DIRECTIVE 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 17 May 2006 on

MD machinery and amending Directive 95/16/EC (recast). Norm EN 14619.

Under consideration of the following accompanying guidelines:

2011/65/EU DIRECTIVE 2011/65/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 8 June 2011 on the
ROHS restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (recast). IEC
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2014/53/EU
RED

2014/30/EU
EMC

2014/35/EU
LvVD

62321-3-1:2013.

DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 16 April 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio
equipment and repealing Directive 1999/5/EC

DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast). Regulation
No 10 of the Economic Commission for Europe of the United Nations (UN/ECE) —

Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to electromagnetic Compatibility. ECE R10,
Rev. 5.

DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical
equipment designed for use within certain voltage limits (recast). EN 60335-1.

The following harmonized standards according to article 7 (2) were applied:

EN ISO 12100:2010

1.4 NFC

Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction (ISO 12100:2010)

You can use NFC to lock and unlock the scooter.
The location of NFC is shown in the figure.

Use your phone to touch the NFC area.

copyright by www.soflow.com
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For Android, open the SoFlow App, connect your scooter, and then touch NFC to lock or unlock it.
For iOS, except operating as Android you also need click the notification shown as below to lock or unlock your scooter.

) ,») SoFlow NFC Tag
Open in SoFlow

COCKPIT

2 Safety

2.1 Warning
Whenever you drive the SO2 AIR 3rd Gen you risk serious injury or death from collisions, falls or loss of control. To drive safely, YOU MUST READ AND FOLLOW ALL
INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS MANUAL.

This manual includes basic operational instructions for the SO2 AIR 3rd Gen. It cannot cover all situations where injury or death may occur.

The seller or the company So-Flow do not hold any accountability for damages, loss of belongings, injuries and legal disputes, which occurred due to disregard of any
of the information in this manual or due to disregard of any traffic laws by the user.

OPERATORS MUST USE GOOD JUDGMENT AND COMMON SENSE TO DETECT AND AVOID HAZARDS AND DANGERS that they may encounter when driving the SO2 AIR
3rd Gen. The SO2 AIR 3rd Gen operator must use the vehicle according to the local traffic law and is not allowed to drive under the influence of alcohol, drugs or
medication treatment.

By using the SO2 AIR 3rd Gen, you accept the inherent risks of operating this product.

Please do not charge the battery when unattended and disconnect the battery from the power source when it is fully charged.

copyright by www.soflow.com
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/\ CAUTION!

2.2 Risk of Injury
Whenever you drive the SO2 AIR 3rd Gen, you risk injury from loss of control, collisions and falls. It is your responsibility to learn how to safely drive the SO2 AIR 3rd
Gen in order to reduce the risks of driving.

This manual is designed to help you learn safe driving techniques.
The SO2 AIR 3rd Gen must not be used unless the operator has read through and understood the entire manual.

We recommend that you keep this manual in a safe place and read it carefully again after a long period of non-use to ensure the safest possible handling of the SO2
AIR 3rd Gen.

/\ WARNING!

2.3 Attention!

There are risks to driving every vehicle. This one is no exception.

Start in a safe location without traffic and have somebody helping you with your first steps and start slowly. If you carefully follow all the instructions and warnings in
this manual, you should be able to teach yourself to drive. Avoid using the SO2 AIR 3rd Gen if you are feeling tired, sleepy or you have a medical condition that
reduces your ability to drive.

Please ensure this manual is read and understood beforehand and do pay extra attention when driving.

1. All users of the SO2 AIR 3rd Gen must follow all traffic laws and regulations. Check whether you can use the SO2 AIR 3rd Gen on public property before you
drive it there. Especially keep track of pedestrians, children, animals, and other road users when you drive this device. Point out your presence when
approaching a pedestrian or cyclist if you are not seen or heard. Cross protected crossings on foot.

2. Both tires must be always in contact with the ground. Avoid obstacles and slippery surfaces (such as snow, ice, oil, sand etc.), which could result in a loss of
balance or traction and cause a fall. The SO2 AIR 3rd Gen is intended for indoors or use on smooth, flat surfaces. To prevent loss of traction, you must always
be careful when driving and you must identify and avoid slippery and wet surfaces, loose materials, slopes, tram tracks, potholes, and other obstacles
(especially higher than 1 cm). The wheels must be able to grip the ground for you to stay upright.
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10.

11.

12.

13.

14.

copyright by www.soflow.com

Abrupt maneuvers and driving over slippery surfaces, bumps, and loose objects and materials, as well as performing jumps and stunts and risky behavior in
general, may cause it to lose traction and pose a risk to the operator and the device and must be avoided, therefore. The driving speed must always be
adjusted to given conditions (e.g., light, weather, other traffic participants, etc.).

Make sure to wear flat shoes (no high heels) when using the SO2 AIR 3rd Gen. Ask a person to help you if you are not an experienced user.

The SO2 AIR 3rd Gen should not be used by small children. It is at the discretion of the parent to determine whether your child has the necessary motor skills
or strength and judgment to use the SO2 AIR 3rd Gen. In accordance with legal regulations, SO2 AIR 3rd Gen may not be used by children under 14 years of
age. These legal requirements are in accordance with German law. Check the relevant local and national laws of your country and observe the minimum age

for riding an electric scooter, which is regulated by law in each country.

You should not exceed the maximum weight according to the technical specifications including items you carry with you (e.g., backpack) for the use of SO2
AIR 3rd Gen. A higher load could damage the SO2 AIR 3rd Gen.

Never turn off the SO2 AIR 3rd Gen while you are riding.

Do not modify the SO2 AIR 3rd Gen. Modifications could interfere with operating and could result in serious injury and/or damage. Modifications will void
the warranty.

The SO2 AIR 3rd Gen is designed for the use of one person only at a time. It must never be used by more than one person at a time. Do not carry heavy or
spacious objects with you when driving.

You must wear a complete protection equipment (helmet, kneepads, back protector, etc.) when driving the SO2 AIR 3rd Gen.
Hold the handlebar tightly with both hands at any time when driving.

Always keep both your feet on the SO2 AIR 3rd Gen while riding unless you’re accelerating. Wait until you have come to a complete standstill before you get
off the SO2 AIR 3rd Gen.

Before every ride, check that the handlebars are correctly engaged and the brake function. Never ride if the brakes do not work correctly. In this case contact
your SO2 AIR 3rd Gen dealer immediately. You can operate the brake by pulling the left brake lever on the handlebar. This operation operates the front disc
brake and the electronic rear brake simultaneously. Be careful, the brake can become hot when used. Do not touch the brake when in use.

Do not use the SO2 AIR 3rd Gen in temperatures below -5°C. This can have a negative effect on the battery and the engine. There is also an increased risk of
slipping at these temperatures due to ice formation.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Driving in rainy and snowy weather is not recommended. You should also avoid driving through puddles of water because the water could damage the
engine or the electricity. Note the extended braking distance on wet surfaces.

Always keep the device away from humidity, during usage as well as storage (see section 5 “Maintenance, repairs and warranty”).

Check the battery level of the device before each journey. Never use the SO2 AIR 3rd Gen when the battery level is low. If you need to turn off the SO2 AIR
3rd Gen due to low battery power, do not use it for long periods of time like a conventional scooter as this may damage the engine in the long run.

Never operate any SO2 AIR 3rd Gen while under the influence of drugs, alcohol, strong medication, or other substances that can influence your level of
attention.

Remove all sharp edges resulting from use.

Plastic packaging should be kept away from children to prevent suffocation by external airway closure.

copyright by www.soflow.com 8
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2.4 Important

Always obey all traffic rules!

Never drive faster than 20 km/h, also when driving downhill!

Avoid puddles on the road!

Jumping or descending from higher levels are strictly prohibited!

copyright by www.soflow.com


http://www.soflow.com/

Never ride into obstacles.

Never charge the scooter unattended!

Always obey all traffic rules!

copyright by www.soflow.com
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3 Getting started

3.1 Diagram SO2 AIR 3rd Gen

1. handle grip

5. handle brake

9. hub brake cover
13. rear fender

17. power button

copyright by www.soflow.com

2. throttle

6. foldling lever
10. brake cable
14. hang buckle seat

18. up hang buckle

3. display

7. slide buckle
11. deck grip
15. motor

19. rear light

4. front light
8. front wheel
12. stand

16. display

11


http://www.soflow.com/

3.2 Montage

This is how you fold your SO2 AIR 3rd Gen:

A Folded up

copyright by www.soflow.com

B Folded together

12
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Folding guide

1. Slide the switch upward (step A). Pull the lever forward (step B). Then fold the steering rod.

copyright by www.soflow.com
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2. Fold the handlebar backwards until it engages in the attachment on the mudflap (as shown in the illustration).

copyright by www.soflow.com
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3. To unfold, follow the steps in reverse order.

Build guide

1. Connect the two cables coming out of the steering rod and the front rod. Then insert the handlebar (A) into the tube (B). Then tighten the 4 screws.

copyright by www.soflow.com
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2. On the console C you will find the bell and the brake lever. E shows you how to turn on the SO2 AIR 3rd Gen. D is the throttle lever with which you can change the
speed of your SO2 Air.

copyright by www.soflow.com
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Adjusting the disc brake and drum brake

If the brake is too tight, loosen the pressure plate screw with a 5 mm Allen wrench by turning it counterclockwise. Shorten the length of the brake wire (behind the

screw you loosened) to loosen the brake and then retighten the screw. If the brake is too loose, loosen the screw and pull on the brake wire to lengthen the wire.
Then tighten the screw again.

Note: You can find more instructions and tips and tricks on Youtube.com under SoFlow.

To pump up the tyres
If the tyres start to lose pressure or have too little a
ir in them from the start, you should inflate them to 2.5 bar.

copyright by www.soflow.com
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3.3 FlowMiles Gift Card

As a special thank-you for your purchase at SoFlow, we offer you a gift card with FlowMiles. The FlowMiles can be redeemed for a wide range of products in our
SoFlow online shop. Please make sure you activate the scooter first to redeem the gift card.

/N WARNING!

3.4 Battery and charger
The range of the battery may differ from the specifications depending on the temperature, the condition of the track, the incline and the weight of the driver.

Charging the battery

Make sure that the charging connector and the charger are dry and that the SO2 AIR 3rd Gen is switched off. Connect the charger cable to the scooter's charging
connector and plug it into an electrical outlet. The charging light on the charger should glow red. When the charging light changes from red to green, the battery is
fully charged. Disconnect the charger from the power source and the scooter.

The e-scooter should only be charged with the original charger. Ensure that the voltage supply is correct. Do not use the charger if the charger or power cable are
damaged. Please contact the service department. For optimum battery life, charge and store the e-scooter in a dry and clean environment, preferably room
temperature. The charging time of the scooter is approximately 5-6 hours. There will be negative effects on the battery life if the charger remains permanently
connected to the scooter and the power source.

Battery handling

Do not cover the scooter or the charger during charging. Lithium batteries have different freezing points depending on their charge level. If a battery cell freezes, it is
irreparably destroyed and the entire battery must be replaced. As with conventional batteries, a lithium battery loses up to 40% of its capacity starting from
approximately 0°C. At approximately 20°C and 100% charge, a lithium battery loses approximately 30% of its capacity per month (poor storage conditions).

Correct handling of the battery

Never remove the battery from the scooter. Charge the battery for at least 1 hour every 2 months (even when not in use). Never heat the battery or expose it to open
fire. Never dispose of the battery cells together with general waste. Never bring battery contacts into contact with moisture. The ideal operating temperature of the
battery is between 10°C and 30°C. Above as well as below this temperature, the power output deteriorates, resulting in a reduced range and power output.

copyright by www.soflow.com
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The life and performance of a battery depends on its age, care and how often it has been used. Compared to other battery models, lithium ion batteries have very low
self-discharge and a very low memory effect, but they need to be charged periodically. Even if you do not use your scooter, the battery must be charged for at least 1
hour every 2 months, otherwise it will lose capacity. Regular charging will prevent the battery from total discharge. Please note that an excessively discharged battery
is irreparably damaged and must be replaced for a fee, hence the battery should never be completely discharged during operation.

/N WARNING!

3.5 Maintenance
Do not try to charge the SO2 AIR 3rd Gen when the battery is already full. This could diminish the battery’s capacity in the long run.

Before every ride, check all screws of the device, especially those of the handle and front bar, the mudguard and the front and rear wheel. Tighten all screws firmly to
ensure safety when using your SO2 AIR 3rd Gen.

Before each journey, check that the wheels are undamaged.
Check regularly that the brakes are correctly adjusted. You can adjust the braking force by adjusting the brake cable. If in doubt, contact your dealer.

Thoroughly clean the SO2 AIR 3rd Gen with a dry cloth after usage. The front and rear ball bearings must be lubricated from time to time. Ordinary bicycle oil can be
used. Oil the area where the axle runs into the wheel to ensure better durability.

3.6 IPX4

The SO2 AIR 3rd Gen is splash-proof according to IPX4 but not waterproof. You may therefore use the SO2 AIR 3rd Gen in light rain and drive through puddles on the
ground. You must not immerse the SO2 AIR 3rd Gen in water or expose it to heavy rain, otherwise the electronics may be damaged. Further information about the
scope of protection according to IPX4 can be found on the Internet.

Definition IPX4

IP First digit for protection against solid particles IP Digit 2 for protection against liquids
X Not specified 4 Protected against splashing water from all
directions

copyright by www.soflow.com
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4 Driving instructions

4.1 Operation

Turn on/ off your scooter by pressing the start button for 2 seconds.

Turn on/ off the front light by pressing the start button only briefly.

Change gear by double press the start button.

You can change the speed unit to mph by three consecutive press the start button.
Before starting your journey, make sure that the handlebars click into place.

First, switch on your SO2 AIR 3rd Gen by pressing and holding the power button for 2 seconds. You start your SO2 AIR 3rd Gen by using one leg to accelerate yourself
and the device by pushing your foot off the ground (like a conventional scooter). Now you can accelerate by pulling the throttle on the right side of the handlebar.

You can operate the front disc brake and the electronic rear brake by using the brake lever on the left side of the handlebars. Shift your body weight slightly to the
rear to compensate for the braking effect of the brake. This allows safe and controlled braking. Always be careful when using the brake. Pull the brake lever firmly to
stop SO2 AIR 3rd Gen completely.

copyright by www.soflow.com
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4.2 Display
You will find the following information on the display:

e Light

e Speed g

e  Bluethooth , . " ‘

e km absolut

e  Flowmiles >B ’ " ' km/h
mph

= N N N N §]|

4.3 Error codes
The control electronics of your SO2 AIR 3rd Gen continuously check the correct function of all important components. If your SO2 AIR 3rd Gen detects a malfunction,
this is indicated on the display:

Error message
e E1. Errorwith throttle
e E2:  Error with the brake
e E3:  Errorwith low voltage
e E4:  Error with the control
e E5:  Error with motor hall
e E6:  Error with communication failure
e E7: Errorwith controller over voltage protection
e E8:  Error with controller static currency
e EO: Motor over temperature

Stop using SO2 AIR 3rd Gen immediately if the display shows one of these error messages. Switch the unit off and on again. Check the plug connection between the
handlebars and the front bar that no dirt will affect the contacts of the plugs. Make sure that the battery is fully charged. If the error message still persists, contact the
SoFlow service at info@soflow.com.

copyright by www.soflow.com
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4.4 App instructions
Make the best of your SoFlow scooter with the SoFlow app.

Features:

e Lock and unlock your personal scooter electronically. Safe is safe.

e  Monitor the status of your scooter on the dashboard - all important information at a
glance.

e  Track your ride - record your routes and collect FlowMiles according to the distance ridden.

e Change the riding mode according to your preference - ECO, STANDARD, or SPORT

e  Change your in FlowMiles in the shop for rewards

e  Weekly competitions

e  Work your way up a leader board with riders from around the world

e  Tutorials, videos and important documents about your scooter

e  Register today - Flowmiles cannot be credited retrospectively.

Important for using the SoFlow APP
For safety, remove the "App Verification Code" barcode sticker shown (below the footboard) and keep it in a safe place (but

@ g.gag @ make sure you have set up the APP first before removing the sticker).
e 0 0
-32: e

R0 R e ™

S O F LUW Scan your QR code and start using the APP. Have fun!

. .; {1’

:: r @ o

HEEE
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Note: When you lock the scooter, it remains in standby mode and continues to use power. You can switch off the scooter to reduce power consumption. In
this case, the motor will no longer be blocked until the scooter is switched on again. When you turn the power back on, the block will remain in effect until
you deactivate it.

When you use SoFlow App to connect to the scooter, it is suggested to keep internet connection with the phone. If the phone loses the internet connection, keep SoFlow app
open in the background. By doing this you can continue using all the app functions including NFC. If you close the app completely while not having internet connection, you can
only connect again to the scooter after internet connection is available again.

5 Maintenance, repairs, and warranty

5.1 Storage

Please store the SO2 AIR 3rd Gen in a dry place. If left unused, recharge the battery every month to maintain longevity of the battery and to avoid damage. Never
store the device under direct sunlight (e.g. not in the trunk of a car). The temperature of the SO2 AIR 3rd Gen and its battery could rise above 50°C which could lead to
irreparable damage. The storage volume of the battery decreases with cold temperatures, thus the range decreases as well. The battery also takes damage when
cooler than -20°C.

5.2 Cleaning

In order to avoid rust on the device, you should clean and dry the SO2 AIR 3rd Gen after every use. Use a slightly moist sponge for the cleaning and dry the device
afterwards with a towel. Do not use much water since the electricity of the device can take damage through water. Also never use corrosive cleaning substances, such
as alcohol or petroleum for cleaning. Never use a pressure cleaner for the SO2 AIR 3rd Gen.

5.3 Repairs
The SO2 AIR 3rd Gen must only be repaired with original spare parts from a licensed supplier or shop and by a licensed mechanic. The opening, disassembly or
modification of the SO2 AIR 3rd Gen with non-licensed or non-original parts or by a non-licensed person will lead to the warranty becoming invalid.

5.4 Warranty information
Please keep the proof of purchase (i.e., receipt) to claim your right to limited warranty.
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Limited Warranty:

2 years warranty on the device without battery or other consumables.

1 year warranty on the motor.
6 months on the battery.

The warranty will be invalid under the following conditions:

Opening-up or modification of the device by an unlicensed person
Receipt is not in accordance with the device

Inappropriate handling/use/maintenance/storage of the vehicle
Non-compliance with one or several points from this manual

The following damage will be not covered by the warranty:

Please note the detailed overview of all warranty conditions in the chapter "detailed warranty conditions" at the end of this instruction manual.

Damage on device due to inappropriate handling or use
Damage on device due to modification or unauthorized repair
Damage on device due to inappropriate storage

Damage on device caused by accident

Surface damages on device

Damage or malfunction caused by water/snow

5.5 Disposal
You already make an important contribution to protecting the environment by using the environment friendly SO2 AIR 3rd Gen. Therefore, please ensure to avoid unnecessary pollution when
disposing your product. Dispose the electrical components (i.e., battery, battery charger) not in domestic waste, but return it to electronic waste. Also make sure, you sort all parts cleanly after their
material and then dispose them according to your local disposal guidelines.

copyright by www.soflow.com
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5.6 Technical data

Model

SO2 AIR 3rd Gen

Dimensions (unfolded)

113.8 *119 * 50 cm

Weight 15.8 kg

Maximum load 100 kg

Wheel diameter 10 inches

Max. range 25-30 km*

Inclination <8-10°, 14-18%

Drive Electric

Top speed DE<20 km/h, WO< 25km/h

Brakes Motor electric brake (rear wheel) and drum brake (front
wheel)

Battery Lithium battery

Voltage 36V

Capacity 7.5 Ah

Motor power 350W

Charging time Approx. 4-5 h

Charge cycles Ca. 400

copyright by www.soflow.com

* Depending on the rider’s load, ground, inclination, temp. etc.
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1 Einleitung

1.1 Verwendungszweck

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des neuen E-Scooters SO2 AIR 3rd Gen. Dieser elegante und kompakte Transporter wurde erfunden, um den Schwerpunkt auf
praktische Fortbewegung zu legen und die personliche und intuitive Mobilitat zu feiern. Der SO2 AIR 3rd Gen macht Spal® und ist einfach zu fahren. Er ist sowohl
tragbar als auch stilvoll. Erleben Sie Spitzentechnologie, wahrend Sie miihelos zu Ihrem Ziel gleiten.

Dieses Handbuch hilft Ihnen bei der Einrichtung und Verwendung des SO2 AIR 3rd Gen. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitswarnungen und Vorsichtshinweise in
diesem Handbuch beachten und beim Fahren ein gutes Urteilsvermdgen haben.

1.2 Umfang der Lieferung
Das Paket enthilt:

1 x E-Scooter SoFlow SO2 AIR 3rd Gen
1 x Lenker

1 x zugelassener Netzadapter

2 x Inbusschlissel

4 x Schrauben

1 x Handbuch

1 x FlowMiles-Geschenkkarte

NoukwnNe

Sollte eines dieser Dinge fehlen, wenden Sie sich sofort an Ihren offiziellen Handler.

1.3 Konformititserklirung
Fiir den SO2 AIR 3rd Gen gelten innerhalb der EU die folgenden Normen und Richtlinien:

Es wird ausdrucklich erklart, dass das Produkt alle folgenden EU-Richtlinien erfillt:
2006/42/EG RICHTLINIE 2006/42/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 17. Mai 2006 uber

MD Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/EG (Neufassung). Norm EN 14619.

Unter Beruicksichtigung der folgenden begleitenden Leitlinien:
2011/65/EU RICHTLINIE 2011/65/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 8. Juni 2011 zur
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ROHS

2014/53/EU
ROT

2014/30/EU
EMC

2014/35/EU
LVD

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (Neufassung).
IEC 62321-3-1:2013.

RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16. April 2014 zur
Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem
Markt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG

RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(Neufassung). Regelung Nr. 10 der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa (UN/ECE) -

Einheitliche Bedingungen fur die Genehmigung von Fahrzeugen hinsichtlich der elektromagnetischen
Vertraglichkeit. ECE R10, Rev. 5.

RICHTLINIE 2014/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 26. Februar 2014 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel
zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt (Neufassung). EN 60335-1.

Die folgenden harmonisierten Normen gemal Artikel 7 (2) wurden angewandt:

EN ISO 12100:2010

1.4 NFC

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO
12100:2010)

Sie kénnen NFC verwenden, um den Scooter zu ver- und entriegeln.
Die Position von NFC ist in der Abbildung dargestellt.

Beriihren Sie mit Ihrem Handy den NFC-Bereich.
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Fiir Android 6ffnen Sie die SoFlow App, verbinden Sie lhren Roller und beriihren Sie dann NFC, um ihn zu ver- oder entriegeln.
Bei iOS, auBer bei Android, missen Sie auch auf die unten gezeigte Benachrichtigung klicken, um Ihren Scooter zu ver- oder entriegeln.

COCKPIT

2 Sicherheit

2.1 Warnung

Wenn Sie den SO2 AIR 3rd Gen fahren, riskieren Sie schwere Verletzungen oder Tod durch ZusammenstdRe, Stiirze oder Kontrollverlust. Um sicher zu fahren, MUSSEN
SIE ALLE ANWEISUNGEN UND WARNUNGEN IN DIESEM HANDBUCH LESEN UND BEFOLGEN.
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Dieses Handbuch enthélt grundlegende Betriebsanweisungen fiir den SO2 AIR 3rd Gen. Es kann nicht alle Situationen abdecken, in denen es zu Verletzungen oder Tod
kommen kann.

Der Verkdufer oder die Firma So-Flow Glbernehmen keine Haftung fiir Schaden, Verlust von Eigentum, Verletzungen und Rechtsstreitigkeiten, die durch Missachtung
der Informationen in diesem Handbuch oder durch Missachtung von Verkehrsregeln durch den Benutzer entstanden sind.

Der Bediener des SO2 AIR 3rd Gen muss das Fahrzeug gemaR der o6rtlichen StraBenverkehrsordnung benutzen und darf nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen
oder Medikamenten fahren.

Durch die Verwendung des SO2 AIR 3rd Gen akzeptieren Sie die mit dem Betrieb dieses Produkts verbundenen Risiken.

Bitte laden Sie den Akku nicht, wenn Sie unbeaufsichtigt sind, und trennen Sie den Akku von der Stromquelle, wenn er vollstandig geladen ist.

/\VORSICHT!

2.2 Verletzungsgefahr
Jedes Mal, wenn Sie das SO2 AIR 3rd Gen fahren, riskieren Sie Verletzungen durch Kontrollverlust, Zusammenst6RBe und Stirze. Es liegt in Ihrer Verantwortung zu
lernen, wie man das SO2 AIR 3rd Gen sicher fahrt, um die Risiken beim Fahren zu verringern.

Dieses Handbuch soll Ihnen helfen, sichere Fahrtechniken zu erlernen.
Das SO2 AIR 3rd Gen darf nur verwendet werden, wenn der Bediener das gesamte Handbuch gelesen und verstanden hat.

Wir empfehlen lhnen, dieses Handbuch an einem sicheren Ort aufzubewahren und es nach langerer Nichtbenutzung noch einmal sorgfaltig durchzulesen, um einen
moglichst sicheren Umgang mit dem SO2 AIR 3rd Gen zu gewéhrleisten.

/A WARNUNG!

2.3 Achtung!
Jedes Fahrzeug birgt Risiken in sich. Dieses ist da keine Ausnahme.
Beginnen Sie an einem sicheren Ort ohne Verkehr, lassen Sie sich bei den ersten Schritten von einer Person helfen und beginnen Sie langsam. Wenn Sie alle
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Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch sorgfaltig befolgen, sollten Sie in der Lage sein, sich selbst das Fahren beizubringen. Vermeiden Sie die
Verwendung des SO2 AIR 3rd Gen, wenn Sie sich miide oder schlafrig flihlen oder wenn Sie an einer Krankheit leiden, die Ihre Fahrtlichtigkeit einschrankt.

Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Handbuch gelesen und verstanden haben, und seien Sie beim Fahren besonders aufmerksam.

1. Alle Benutzer des SO2 AIR 3rd Gen miussen alle Verkehrsregeln und -vorschriften beachten. Priifen Sie, ob Sie das SO2 AIR 3rd Gen auf 6ffentlichem Gelande
benutzen dirfen, bevor Sie es dort fahren. Achten Sie besonders auf FuRganger, Kinder, Tiere und andere Verkehrsteilnehmer, wenn Sie dieses Gerét fahren.
Zeigen Sie Ihre Anwesenheit an, wenn Sie sich einem FuRginger oder Radfahrer nihern, falls Sie nicht gesehen oder gehért werden. Uberqueren Sie
geschiitzte Kreuzungen zu Fuli.

2. Beide Reifen miissen immer in Kontakt mit dem Boden sein. Vermeiden Sie Hindernisse und rutschige Oberflichen (wie Schnee, Eis, Ol, Sand usw.), die zu
einem Verlust des Gleichgewichts oder der Bodenhaftung flihren und einen Sturz verursachen kdnnten. Der SO2 AIR 3rd Gen ist fiir den Gebrauch in
Innenrdumen oder auf glatten, ebenen Flachen vorgesehen. Um einen Verlust der Bodenhaftung zu vermeiden, miissen Sie beim Fahren immer vorsichtig
sein und rutschige und nasse Oberflachen, lose Materialien, Abhange, StraBenbahnschienen, Schlaglécher und andere Hindernisse (insbesondere hdher als 1
cm) erkennen und vermeiden. Die Rader missen in der Lage sein, den Boden zu greifen, damit Sie aufrecht stehen kénnen.

3. Abrupte Fahrmandver und das Uberfahren von glatten Oberflichen, Unebenheiten, losen Gegenstinden und Materialien sowie das Ausfiihren von Spriingen
und Stunts und allgemein riskantes Verhalten kdnnen zum Verlust der Bodenhaftung fiihren und stellen eine Gefahr fiir den Bediener und das Gerat dar und
mussen daher vermieden werden. Die Fahrgeschwindigkeit muss immer den gegebenen Verhaltnissen (z.B. Licht, Wetter, andere Verkehrsteilnehmer, etc.)
angepasst werden.

4. Achten Sie darauf, flache Schuhe zu tragen (keine hohen Abséatze), wenn Sie den SO2 AIR 3rd Gen benutzen. Bitten Sie eine Person, lhnen zu helfen, wenn Sie
kein erfahrener Benutzer sind.

5. Das SO2 AIR 3rd Gen sollte nicht von Kleinkindern benutzt werden. Es liegt im Ermessen der Eltern zu entscheiden, ob lhr Kind die notwendigen motorischen
Fahigkeiten oder die Kraft und das Urteilsvermogen besitzt, um das SO2 AIR 3rd Gen zu benutzen. GemaR den gesetzlichen Bestimmungen darf das SO2 AIR
3rd Gen nicht von Kindern unter 14 Jahren benutzt werden. Diese gesetzlichen Bestimmungen entsprechen dem deutschen Recht. Uberpriifen Sie die
relevanten lokalen und nationalen Gesetze lhres Landes und beachten Sie das Mindestalter fiir das Fahren eines Elektrorollers, das in jedem Land gesetzlich
geregelt ist.

6. Sie sollten das in den technischen Daten angegebene Maximalgewicht einschlieflich mitgefiihrter Gegenstande (z.B. Rucksack) fuir die Verwendung des SO2
AIR 3rd Gen nicht lberschreiten. Eine hohere Belastung kdnnte das SO2 AIR 3rd Gen beschadigen.

7. Schalten Sie den SO2 AIR 3rd Gen niemals wahrend der Fahrt aus.

8. Nehmen Sie keine Anderungen am SO2 AIR 3rd Gen vor. Anderungen kdnnen den Betrieb beeintrdchtigen und zu schweren Verletzungen und/oder Schiden
fihren. Modifikationen flihren zum Erléschen der Garantie.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Der SO2 AIR 3rd Gen ist nur fiir die gleichzeitige Benutzung durch eine Person vorgesehen. Es darf nie von mehr als einer Person gleichzeitig benutzt werden.
Tragen Sie wahrend der Fahrt keine schweren oder groflen Gegenstdande mit sich.

Sie missen eine komplette Schutzausristung (Helm, Knieschoner, Riickenprotektor, etc.) tragen, wenn Sie den SO2 AIR 3rd Gen.
Halten Sie den Lenker wahrend der Fahrt immer mit beiden Handen fest.

Lassen Sie wahrend der Fahrt immer beide FiiRe auf dem SO2 AIR 3rd Gen, es sei denn, Sie beschleunigen. Warten Sie, bis Sie vollstandig zum Stillstand
gekommen sind, bevor Sie vom SO2 AIR 3rd Gen absteigen.

Priifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Lenker richtig eingerastet ist und die Bremsen funktionieren. Fahren Sie niemals, wenn die Bremsen nicht richtig
funktionieren. Wenden Sie sich in diesem Fall sofort an Ihren SO2 AIR 3rd Gen-Hé&ndler. Sie kdnnen die Bremse betétigen, indem Sie den linken Bremshebel
am Lenker ziehen. Dadurch werden die vordere Scheibenbremse und die elektronische Hinterradbremse gleichzeitig betéatigt. Seien Sie vorsichtig, die Bremse

kann bei Gebrauch heis werden. Beriihren Sie die Bremse nicht, wenn sie in Betrieb ist.

Verwenden Sie den SO2 AIR 3rd Gen nicht bei Temperaturen unter -5°C. Dies kann negative Auswirkungen auf die Batterie und den Motor haben. AuRerdem
besteht bei diesen Temperaturen ein erhdhtes Risiko des Ausrutschens aufgrund von Eisbildung.

Das Fahren bei Regen und Schnee wird nicht empfohlen. Vermeiden Sie es auch, durch Wasserpfiitzen zu fahren, da das Wasser den Motor oder die Elektrik
beschadigen konnte. Beachten Sie den verlangerten Bremsweg auf nasser Fahrbahn.

Halten Sie das Gerat sowohl bei der Benutzung als auch bei der Lagerung stets von Feuchtigkeit fern (siehe Abschnitt 5 "Wartung, Reparatur und Garantie").
Priifen Sie den Batteriestand des Gerats vor jeder Fahrt. Benutzen Sie den SO2 AIR 3rd Gen niemals, wenn der Batteriestand niedrig ist. Wenn Sie den SO2
AIR 3rd Gen aufgrund einer schwachen Batterie ausschalten missen, verwenden Sie ihn nicht Gber einen langeren Zeitraum wie einen herkdmmlichen Roller,

da dies auf Dauer den Motor beschadigen kann.

Bedienen Sie den SO2 AIR 3rd Gen niemals, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol, starken Medikamenten oder anderen Substanzen stehen, die
lhre Aufmerksamkeit beeinflussen kénnen.

Entfernen Sie alle durch den Gebrauch entstandenen scharfen Kanten.

Kunststoffverpackungen sollten von Kindern ferngehalten werden, um ein Ersticken durch Verschluss der dauReren Atemwege zu verhindern.
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2.4 Wichtig

Befolgen Sie immer alle Verkehrsregeln!

Fahren Sie nie schneller als 20 km/h, auch nicht beim Bergabfahren!

Vermeiden Sie Pfiitzen auf der StraRe!

Springen oder Absteigen von héheren Ebenen ist strengstens verboten!
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Fahren Sie nie gegen Hindernisse.

Laden Sie den Scooter niemals unbeaufsichtigt auf!

Befolgen Sie immer alle Verkehrsregeln!
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3 Erste Schritte

3.1 Diagramm SO2 AIR 3rd Gen

1. Haltegriff

5. Grifforemse

9. Abdeckung der Nabenbremse
13. hinterer Kotfllgel

17. Einschaltknopf

copyright by www.soflow.com

2. drosseln

6. Hebel zum Einklappen
10. Bremsseil
14. Schnallensitz einhdangen

18. Aufhdngeschnalle

3. Anzeige

7. Schiebeschnalle
11. Deckgriff

15. Motor

19. Ricklicht

4. Frontleuchte
8. Vorderrad
12. Stand

16. Anzeige
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3.2 Montage

So falten Sie lhren SO2 AIR 3rd Gen:

A Hochgeklappt

copyright by www.soflow.com

B Zusammengeklappt
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Flihrung falten

1. Schieben Sie den Schalter nach oben (Schritt A). Ziehen Sie den Hebel nach vorne (Schritt B). Klappen Sie dann die Lenkstange ein.
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2. Klappen Sie den Lenker nach hinten, bis er in die Befestigung am Schmutzfanger einrastet (wie in der Abbildung gezeigt).
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3. Zum Entfalten fihren Sie die Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus.

Bauanleitung

1. Verbinden Sie die beiden Kabel, die von der Lenkstange und der vorderen Stange ausgehen. Setzen Sie dann den Lenker (A) in das Rohr (B) ein. Ziehen Sie dann die 4
Schrauben fest.
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2. Auf der Konsole C finden Sie die Klingel und den Bremshebel. E zeigt lhnen, wie Sie das SO2 AIR 3rd Gen einschalten kénnen. D ist der Gashebel, mit dem Sie die
Geschwindigkeit Ihres SO2 Airs verandern kénnen.

Einstellen der Scheibenbremse und der Trommelbremse

Wenn die Bremse zu fest sitzt, I6sen Sie die Schraube der Druckplatte mit einem 5-mm-Inbusschliissel, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen. Kiirzen Sie das
Bremsseil (hinter der geldsten Schraube), um die Bremse zu I6sen, und ziehen Sie die Schraube wieder an. Wenn die Bremse zu locker ist, |6sen Sie die Schraube und
ziehen Sie am Bremsseil, um das Seil zu verlangern. Ziehen Sie dann die Schraube wieder fest.

Hinweis: Weitere Anleitungen sowie Tipps und Tricks finden Sie auf Youtube.com unter SoFlow.

Zum Aufpumpen der Reifen
Wenn die Reifen an Druck verlieren oder zu wenig Luft haben
ir sollten sie von Anfang an auf 2,5 bar aufpumpen.
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3.3 FlowMiles-Geschenkkarte

Als besonderes Dankeschon fir lhren Einkauf bei SoFlow bieten wir lhnen eine Geschenkkarte mit FlowMiles. Die FlowMiles kdnnen fir eine groRe Auswahl an
Produkten in unserem SoFlow-Onlineshop eingeldst werden. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Scooter zuerst aktivieren, um die Geschenkkarte einzulésen.

/N WARNUNG!

3.4 Akku und Ladegerit
Die Reichweite des Akkus kann in Abhé&ngigkeit von der Temperatur, dem Zustand der Strecke, der Steigung und dem Gewicht des Fahrers von den Angaben
abweichen.

Aufladen des Akkus

Vergewissern Sie sich, dass der Ladeanschluss und das Ladegerat trocken sind und dass der SO2 AIR 3rd Gen ausgeschaltet ist. Verbinden Sie das Ladekabel mit dem
Ladeanschluss des Scooters und stecken Sie es in eine Steckdose. Die Ladelampe am Ladegerat sollte rot leuchten. Wenn die Ladelampe von rot auf griin wechselt, ist
die Batterie vollstdandig geladen. Trennen Sie das Ladegerat von der Stromquelle und dem Roller.

Der E-Scooter sollte nur mit dem Original-Ladegerat aufgeladen werden. Stellen Sie sicher, dass die Spannungsversorgung korrekt ist. Verwenden Sie das Ladegerat
nicht, wenn das Ladegerat oder das Netzkabel beschadigt sind. Wenden Sie sich bitte an den Service. Um eine optimale Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten,
laden und lagern Sie den E-Scooter in einer trockenen und sauberen Umgebung, vorzugsweise bei Raumtemperatur. Die Ladezeit des Scooters betragt ca. 5-6
Stunden. Es hat negative Auswirkungen auf die Lebensdauer der Batterie, wenn das Ladegerat standig an den Scooter und die Stromquelle angeschlossen bleibt.

Handhabung der Batterie

Decken Sie das Elektromobil oder das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht ab. Lithiumbatterien haben je nach Ladezustand unterschiedliche Gefrierpunkte.
Wenn eine Batteriezelle einfriert, wird sie irreparabel zerstort und die gesamte Batterie muss ersetzt werden. Wie bei herkbmmlichen Batterien verliert eine
Lithiumbatterie ab ca. 0°C bis zu 40% ihrer Kapazitat. Bei ca. 20°C und 100% Ladung verliert eine Lithiumbatterie pro Monat ca. 30% ihrer Kapazitdt (schlechte
Lagerbedingungen).

Richtiger Umgang mit der Batterie

Nehmen Sie die Batterie niemals aus dem Roller heraus. Laden Sie die Batterie alle 2 Monate mindestens 1 Stunde lang auf (auch wenn sie nicht benutzt wird).
Erhitzen Sie die Batterie nicht und setzen Sie sie keinem offenen Feuer aus. Entsorgen Sie die Batteriezellen niemals mit dem Hausmill. Bringen Sie die
Batteriekontakte niemals mit Feuchtigkeit in Berlihrung. Die ideale Betriebstemperatur des Akkus liegt zwischen 10°C und 30°C. Sowohl oberhalb als auch unterhalb
dieser Temperatur verschlechtert sich die Leistungsabgabe, was zu einer verringerten Reichweite und Leistungsabgabe flihrt.
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Die Lebensdauer und Leistung eines Akkus hdngt von seinem Alter, seiner Pflege und der Haufigkeit seiner Verwendung ab. Im Vergleich zu anderen Batteriemodellen
haben Lithium-lonen-Batterien eine sehr geringe Selbstentladung und einen sehr geringen Memory-Effekt, aber sie missen regelmaRig aufgeladen werden. Auch
wenn Sie lhren Roller nicht benutzen, muss die Batterie alle 2 Monate fiir mindestens 1 Stunde aufgeladen werden, da sie sonst an Kapazitat verliert. Regelmaliges
Aufladen verhindert eine Tiefentladung der Batterie. Bitte beachten Sie, dass eine zu stark entladene Batterie irreparabel beschadigt ist und kostenpflichtig ersetzt
werden muss, daher sollte die Batterie wéhrend des Betriebs nie vollstéandig entladen werden.

/N WARNUNG!

3.5 Wartung
Versuchen Sie nicht, die SO2 AIR 3rd Gen zu laden, wenn der Akku bereits voll ist. Dies kénnte die Kapazitat des Akkus auf lange Sicht beeintrachtigen.

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt alle Schrauben des Gerits, insbesondere die des Griffs und der vorderen Stange, des Schutzblechs sowie des Vorder- und Hinterrads.
Ziehen Sie alle Schrauben fest an, um die Sicherheit bei der Verwendung Ihres SO2 AIR 3rd Gen zu gewahrleisten.

Priifen Sie vor jeder Fahrt, ob die Rader unbeschadigt sind.

Priifen Sie regelmaRig, ob die Bremsen richtig eingestellt sind. Sie konnen die Bremskraft einstellen, indem Sie den Bremszug justieren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall
an lhren Handler.

Reinigen Sie den SO2 AIR 3rd Gen nach dem Gebrauch griindlich mit einem trockenen Tuch. Die vorderen und hinteren Kugellager miissen von Zeit zu Zeit geschmiert
werden. Es kann normales Fahrraddl verwendet werden. Olen Sie den Bereich, in dem die Achse in das Rad l4uft, um eine bessere Haltbarkeit zu gewéhrleisten.

3.6 IPX4

Das SO2 AIR 3rd Gen ist spritzwassergeschiitzt nach IPX4, aber nicht wasserdicht. Sie kdnnen das SO2 AIR 3rd Gen daher bei leichtem Regen verwenden und durch
Pfiitzen auf dem Boden fahren. Sie diirfen das SO2 AIR 3rd Gen nicht in Wasser eintauchen oder starkem Regen aussetzen, da sonst die Elektronik beschadigt werden
kann. Weitere Informationen tber den Schutzumfang nach IPX4 finden Sie im Internet.

Definition IPX4
IP Erste Ziffer fir den Schutz gegen feste Partikel IP Ziffer 2 zum Schutz gegen Flussigkeiten

X Keine Angaben 4 Geschuiitzt gegen Spritzwasser aus allen Richtungen
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4 Fahranweisungen

4.1 Betrieb

Schalten Sie Ihren Scooter ein/aus, indem Sie die Starttaste 2 Sekunden lang dricken.

Schalten Sie das Frontlicht ein/aus, indem Sie die Starttaste nur kurz driicken.

Wechseln Sie den Gang durch doppeltes Driicken der Starttaste.

Sie kénnen die Geschwindigkeitseinheit in mph dndern, indem Sie dreimal hintereinander die Starttaste driicken.
Vergewissern Sie sich vor Fahrtantritt, dass der Lenker richtig einrastet.

Schalten Sie zunachst Ihren SO2 AIR 3rd Gen ein, indem Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt halten. Sie starten lhren SO2 AIR 3rd Gen, indem Sie ein Bein
benutzen, um sich und das Gerat zu beschleunigen, indem Sie lhren FuR vom Boden abstoRen (wie bei einem herkdmmlichen Roller). Jetzt kannst du beschleunigen,
indem du am Gashebel auf der rechten Seite des Lenkers ziehst.

Sie konnen die vordere Scheibenbremse und die elektronische Hinterradbremse mit dem Bremshebel an der linken Seite des Lenkers betdtigen. Verlagern Sie Ihr
Korpergewicht leicht nach hinten, um die Bremswirkung der Bremse zu kompensieren. Dies ermdglicht ein sicheres und kontrolliertes Bremsen. Seien Sie immer
vorsichtig, wenn Sie die Bremse benutzen. Ziehen Sie den Bremshebel fest an, um das SO2 AIR 3rd Gen vollstdndig zu stoppen.
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4.2 Anzeige
Auf dem Display finden Sie die folgenden Informationen:

e Licht

e  Geschwindigkeit g

e  Bluethooth ,' " ‘

e km absolut

e  Flowmiles * ’ " 'kmm
mph

= N N N N §]|

4.3 Fehlercodes
Die Steuerelektronik lhres SO2 AIR 3rd Gen lberpriift standig die korrekte Funktion aller wichtigen Bauteile. Stellt Thr SO2 AIR 3rd Gen eine Fehlfunktion fest, wird
diese auf dem Display angezeigt:

Fehlermeldung
e  E1: Fehler mit Drosselklappe
e  E2:Fehler mit der Bremse
e E3: Fehler bei Unterspannung
e E4: Fehler bei der Steuerung
e  E5: Fehler mit Motorhalle
e  E6: Fehler bei Kommunikationsausfall
e  E7:Fehler beim Uberspannungsschutz des Reglers
e  E8: Fehler bei der statischen Wahrung des Controllers
e E9: Motorlbertemperatur

Stellen Sie den Betrieb des SO2 AIR 3rd Gen sofort ein, wenn das Display eine dieser Fehlermeldungen anzeigt. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein. Uberpriifen
Sie die Steckverbindung zwischen Lenker und Frontbligel, dass kein Schmutz die Kontakte der Stecker beeintrachtigt. Vergewissern Sie sich, dass der Akku vollstéandig
aufgeladen ist. Wenn die Fehlermeldung weiterhin besteht, wenden Sie sich an den SoFlow-Service unter info@soflow.com.

copyright by www.soflow.com

44


http://www.soflow.com/

4.4 Anweisungen der App
Nutzen Sie Ihren SoFlow-Scooter mit der SoFlow-App.

Merkmale:

e Ver-und entriegeln Sie Ihren Scooter elektronisch. Sicher ist sicher.

e Uberwachen Sie den Status lhres Scooters auf dem Armaturenbrett - alle wichtigen
Informationen auf einen Blick.

e  Verfolgen Sie Ihre Fahrt - zeichnen Sie lhre Routen auf und sammeln Sie FlowMiles
entsprechend der gefahrenen Strecke.

e Andern Sie den Fahrmodus nach lhren Vorlieben - ECO, STANDARD oder SPORT

e Tauschen Sie Ihre FlowMiles im Shop gegen Pramien ein

e Wodchentliche Auswahlverfahren

e Arbeiten Sie sich in einer Rangliste mit Fahrern aus aller Welt nach oben.

e Anleitungen, Videos und wichtige Dokumente rund um lhren Scooter

e  Registrieren Sie sich noch heute - Flowmiles kdnnen nicht rickwirkend gutgeschrieben
werden.

Wichtig fiir die Nutzung der SoFlow APP
Entfernen Sie zur Sicherheit den abgebildeten Barcode-Aufkleber "App Verification Code" (unter dem Trittbrett) und bewahren

@ @ Sie ihn an einem sicheren Ort auf (stellen Sie jedoch sicher, dass Sie die APP zuerst eingerichtet haben, bevor Sie den Aufkleber
. entfernen).

$

'*32 .ai:.. oy

R . ) - . |
;3 . ' w Scannen Sie Ihren QR-Code und verwenden Sie die APP. Viel SpaR!

2 3¢ 204 $° o

* 3 e 868

088°0088%00 o0 38°00
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Hinweis: Wenn Sie den Scooter sperren, bleibt er im Standby-Modus und verbraucht weiterhin Strom. Sie kénnen den Scooter ausschalten, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. In diesem Fall wird der Motor nicht mehr blockiert, bis das Elektromobil wieder eingeschaltet wird. Wenn Sie den Strom
wieder einschalten, bleibt die Blockierung bestehen, bis Sie sie wieder deaktivieren.

Wenn Sie die SoFlow-App verwenden, um sich mit dem Scooter zu verbinden, wird empfohlen, die Internetverbindung mit dem Telefon aufrechtzuerhalten. Wenn das Telefon
die Internetverbindung verliert, lassen Sie die SoFlow-App im Hintergrund ge&ffnet. Auf diese Weise kénnen Sie alle Funktionen der App, einschlieBlich NFC, weiterhin nutzen.
Wenn Sie die App vollstandig schlieBen, wahrend keine Internetverbindung besteht, kdnnen Sie sich erst wieder mit dem Roller verbinden, wenn die Internetverbindung wieder
verfligbar ist.

5 Wartung, Reparaturen und Garantie

5.1 Speicherung

Bitte lagern Sie den SO2 AIR 3rd Gen an einem trockenen Ort. Wenn es nicht benutzt wird, laden Sie den Akku jeden Monat auf, um die Langlebigkeit des Akkus zu
erhalten und Schaden zu vermeiden. Lagern Sie das Gerat niemals unter direkter Sonneneinstrahlung (z. B. nicht im Kofferraum eines Autos). Die Temperatur des SO2
AIR 3rd Gen und seines Akkus konnte Uber 50°C ansteigen, was zu irreparablen Schaden flihren kdnnte. Das Speichervolumen des Akkus nimmt bei kalten
Temperaturen ab, damit verringert sich auch die Reichweite. Die Batterie nimmt auch Schaden, wenn sie kalter als -20°C ist.

5.2 Reinigung

Um Rost am Gerat zu vermeiden, sollten Sie den SO2 AIR 3rd Gen nach jedem Gebrauch reinigen und abtrocknen. Verwenden Sie fiir die Reinigung einen leicht
feuchten Schwamm und trocknen Sie das Gerat anschlieBend mit einem Handtuch ab. Verwenden Sie nicht viel Wasser, da die Elektrik des Gerates durch Wasser
Schaden nehmen kann. Verwenden Sie auch niemals dtzende Reinigungsmittel, wie Alkohol oder Petroleum zur Reinigung. Verwenden Sie niemals einen
Hochdruckreiniger flr das SO2 AIR 3rd Gen.

5.3 Reparaturen

Das SO2 AIR 3rd Gen darf nur mit Original-Ersatzteilen von einem lizenzierten Lieferanten oder Geschaft und von einem lizenzierten Mechaniker repariert werden. Das
Offnen, Zerlegen oder Verdndern des SO2 AIR 3rd Gen mit nicht lizenzierten oder nicht originalen Teilen oder durch eine nicht lizenzierte Person fiihrt zum Erléschen
der Garantie.
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5.4 Informationen zur Garantie
Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg (z. B. die Quittung) auf, um lhr Recht auf eingeschrankte Garantie geltend zu machen.

Eingeschrdnkte Garantie:
e 2 Jahre Garantie auf das Gerat ohne Batterie oder andere Verbrauchsmaterialien.
e 1 Jahr Garantie auf den Motor.
e 6 Monate fur die Batterie.

Die Garantie wird unter den folgenden Bedingungen ungiiltig:
e  Offnung oder Veranderung des Gerats durch eine nicht autorisierte Person
e Die Quittung stimmt nicht mit dem Gerat liberein
e UnsachgemaRe Handhabung/Benutzung/Wartung/Lagerung des Fahrzeugs
e Nichteinhaltung eines oder mehrerer Punkte aus diesem Handbuch

Die folgenden Schaden werden von der Garantie nicht abgedeckt:
e  Beschadigung des Gerats durch unsachgemaRe Handhabung oder Verwendung
e  Schaden am Gerat aufgrund von Modifikationen oder nicht autorisierten Reparaturen
e  Beschadigung des Gerats durch unsachgemaRe Lagerung
e  Beschadigung des Gerats durch Unfall
e  Oberflachenschdaden am Gerat
e  Beschidigung oder Fehlfunktion durch Wasser/Schnee

Bitte beachten Sie die detaillierte Ubersicht aller Garantiebedingungen im Kapitel "Detaillierte Garantiebedingungen" am Ende dieser Bedienungsanleitung.

5.5 Beseitigung

Mit der Verwendung des umweltfreundlichen SO2 AIR 3rd Gen leisten Sie bereits einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Achten Sie daher bei der Entsorgung lhres Produkts darauf, unnétige
Umweltbelastungen zu vermeiden. Entsorgen Sie die elektrischen Komponenten (z.B. Akku, Ladegerat) nicht im Hausmiill, sondern geben Sie sie dem Elektronikschrott zuriick. Achten Sie auch
darauf, dass Sie alle Teile sauber nach ihrem Material sortieren und dann entsprechend lhrer 6rtlichen Entsorgungsrichtlinien entsorgen.

copyright by www.soflow.com

47


http://www.soflow.com/

5.6 Technische Daten

Modell SO2 AIR 3. Generation * Abhédngig von der Belastung des Fahrers, dem Untergrund, der
Neigung, der Temperatur usw.
Abmessungen (aufgeklappt) 113,8 # 119 * 50 cm
Gewicht 15,8 kg
Maximale Belastung 100 kg
Raddurchmesser 10 Zoll
Maximale Reichweite 25-30 km*
Neigung <8-10°% 14 - 18%
Antrieb Elektrisch
Héchstgeschwindigkeit DE<20 km/h, WO< 25km/h
Bremsen Elektrische Motorbremse (Hinterrad) und Trommelbremse
(Vorderrad)
Batterie Lithium-Batterie
Spannung 36V
Kapazitat 7,5 Ah
Motorleistung 350W
Aufladezeit ca.4-5h
Ladungszyklen Ca. 400
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HR: korisnicki prirucnik
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1 Uvod

1.1 Namjena
Cestitamo na kupnji novog e-skutera SO2 AIR 3rd Gen. lzumljen da nadide transport i usredotoCi se na praktiCno kretanje, ovaj elegantan i kompaktan transporter

slavi osobnu i intuitivnu mobilnost. SO2 AIR 3. generacije zabavan je za upotrebu i jednostavan za voZnju. | prijenosna je i elegantna. DoZivite vrhunsku tehnologiju

dok bez napora klizite na putu do odredista.

Ovaj priruCnik pomo¢i ¢e vam u postavljanju i koriStenju SO2 AIR 3rd Gen. VaZno je da se pridrZavate svih sigurnosnih upozorenja i upozorenja koja se pojavljuju u

ovom priruCniku i da koristite dobru prosudbu tijekom voZznje.

1.2 Opseg opskrbe
Paket sadrZi:

1. 1 x e-skuter SoFlow SO2 AIR 3. generacije
2.1 x upravljac

3. 1 x odobreni adapter za napajanje

4. 2 x Allenova tipka

5.4 x vijka

6.1 x manual

7.1 x Poklon kartica FlowMiles

Ako jedna od ovih stvari nedostaje, odmah se obratite svom sluzbenom trgovcu.

1.3 Izjava o sukladnosti

Za SO2 AIR 3rd General unutar EU-a primjenjuju se sljedeCi standardi i smjernice:
IzriCito je objaSnjeno da je proizvod u skladu sa svim sljede€im smjernicama EU-a:

42.2006.2006. DIREKTIVA 2006/42/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA | VIIECA od 17. svibnja 2006. o strojevima i izmjeni Direktive 95/16/EZ (preinaCena).
MD
Norma EN 14619.

UzimajuCi u obzir sljede€e popratne smjernice:
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2011/65/EU DIREKTIVA 2011/65/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA OD 8. lipnja 2011. 0 ograniCenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri

ROHS €noj i elektroniCkoj opremi (preinaCena). IEC 62321-3-1:2013.

2014/53/EU DIREKTIVA 2014/53/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 16. travnja 2014. o uskladivanju zakona drZava Clanica u vezi s
CRVEN stavljanjem na raspolaganje na trZiStu radijske opreme i stavljanjem izvan snage Direktive 1999/5/EZ

2014/30/EU DIREKTIVA 2014/30/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIECA od 26. veljaCe 2014. o uskladivanju zakona drZava Clanica o
EMC elektromagnetskoj kompatibilnosti (preinaCena). 10 Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu (UN/ECE) — Jedinstvene

odredbe koje se odnose na homologaciju vozila u pogledu elektromagnetske kompatibilnosti. ECE R10, okretaj 5.

2014/35/EU DIREKTIVA 2014/35/EU EUROPSKOG PARLAMENTA | VIIECA od 26. veljaCe 2014. o uskladivanju zakona drZava Clanica u vezi s

LVD - . v.v v L . . .y
stavljanjem na raspolaganje na trZiStu elektriCne opreme namijenjene za uporabu unutar odredenih granica napona (preinaCena). EN

60335-1.
Primijenjeni su sljedeCi uskladeni standardi u skladu s €lankom 7. stavkom 2.:

EN1SO 12100:2010 Sigurnost strojeva - OpCa naCela za projektiranje - Procjena rizika i smanjenje rizika (ISO 12100:2010)

1.4 NFC

NFC mozZete koristiti za zakljuCavanje i otkljuCavanje skutera.
Mjesto NFC-a prikazano je na slici.

Use telefon dodirnuti NFC podrucje.
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Za Android otvorite aplikaciju SoFlow, poveZite skuter, a zatim dodirnite NFC da biste ga zakljucali ili otkljucali.

Zai0S, osim Sto radite kao Android, takoder trebate kliknuti obavijest prikazanu u nastavku da biste zakljucali ili otkljucali skuter.

COCKPIT

2 Sigurnost

2.1 Upozorenje

Kad god vozite SO2 AIR 3. generacije riskirate ozbiljne ozljede ili smrt od sudara, padova ili gubitka kontrole. Da biste sigurno vozili, MORATE PROCITATI | SLIJEDITI SVE
UPUTE | UPOZORENJA U OVOM PRIRUCNIKU.
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Ovaj prirunik sadrZi osnovne operativne upute za SO2 AIR 3rd Gen. Ne moZe obuhvatiti sve situacije u kojima moZe doCi do ozljede ili smrti.

Prodavatelj ili tvrtka So-Flow ne snosi nikakvu odgovornost za Stetu, gubitak stvari, ozljede i pravne sporove, koji su nastali zbog nepoStivanja bilo koje informacije u

ovom priruCniku ili zbog nepoStivanja bilo kakvih prometnih zakona od strane korisnika.

OPERATERI MORAJU DOBRO PROSUDITI | ZDRAV RAZUM KAKO BI OTKRILI | IZBJEGLI OPASNOSTI | OPASNOSTI na koje mogu naii tijekom voZnje SO2 AIR 3. generacije.

Operater SO2 AIR 3. generacije mora koristiti vozilo u skladu s lokalnim prometnim zakonom i ne smije voziti pod utjecajem alkohola, droga ili lijeCenja lijekovima.
KoriStenjem SO2 AIR 3rd Gen, prihvaCate inherentne rizike upravljanja ovim proizvodom.

Nemojte puniti bateriju bez nadzora i iskljuCite bateriju iz izvora napajanja kada je potpuno napunjena.

/\ OPREZ!

2.2 Opasnost od ozljeda
Kad god vozite SO2 AIR 3rd Gen, riskirate ozljede zbog gubitka kontrole, sudara i padova. VaSa je odgovornost nauCiti kako sigurno voziti SO2 AIR 3. generacije kako

biste smanijili rizik od voZnje.
Ovaj je priruCnik osmiSljen kako bi vam pomogao da naucite sigurne tehnike voZnje.
SO2 AIR 3. generacije ne smije se koristiti ako operater nije proCitao cijeli priruCnik i razumio ga.

PreporuCujemo da ovaj priruCnik drZite na sigurnom mjestu i ponovno ga paZljivo proCitate nakon dugog razdoblja nekoriStenja kako biste osigurali najsigurnije mogu

¢e rukovanje SO2 AIR 3rd Gen.

/\ UPOZORENIJE!
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2.3 Paznja!
Postoje rizici za voZnju svakog vozila. Ovaj nije iznimka. ZapoCnite na sigurnoj lokaciji bez prometa i neka vam netko pomogne u prvim koracima i poCnite polako.
Ako paZljivo slijedite sve upute i upozorenja u ovom priruCniku, trebali biste se moCi nauciti voziti. Izbjegavajte upotrebu SO2 AIR 3. generacije ako se osjeCate

umorno, pospano ili imate zdravstveno stanje koje smanjuje vaSu sposobnost voZnje.
Provjerite je li ovaj priruCnik unaprijed proCitan i shvaCen te obratite dodatnu pozornost tijekom voZnje.

1. Svi korisnici SO2 AIR 3rd Gen moraju se pridrZavati svih prometnih zakona i propisa. Provjerite moZete li koristiti SO2 AIR 3. generacije na javnom vlasniStvu
prije nego Sto ga tamo vozite. Posebno pratite pjeSake, djecu, Zivotinje i druge sudionike u prometu kada vozite ovaj uredaj. Istaknite svoju prisutnost kada

prilazite pjeSaku ili biciklistu ako vas ne vide ili ne Cuju. PrekriZite zaSti¢ene prijelaze pjeSice.

2. Obje gume moraju uvijek biti u kontaktu sa zemljom. Izbjegavajte prepreke i skliske povrSine (poput snijega, leda, ulja, pijeska itd.), Sto bi moglo dovesti do
gubitka ravnoteZe ili vuCe i uzrokovati pad. SO2 AIR 3rd Gen namijenjen je zatvorenom prostoru ili za upotrebu na glatkim, ravnim povrSinama. Da biste
sprijeCili gubitak vuCe, uvijek morate biti oprezni tijekom voZnje i morate identificirati i izbjegavati skliske i mokre povrSine, labave materijale, padine,

tramvajske pruge, rupe i druge prepreke (osobito viSe od 1 cm). KotaCi moraju biti u stanju uhvatiti tlo kako biste ostali uspravni.

3. Nagli manevri i voZnja preko skliskih povrSina, izboCina i labavih predmeta i materijala, kao i izvodenje skokova i vratolomija i riziChog ponaSanja opCenito,

mogu uzrokovati gubitak vuCe i predstavljati rizik za operatera i uredaj te se stoga moraju izbjegavati. Brzina voZnje uvijek se mora prilagoditi zadanim
uvjetima (npr. svjetlo, vrijeme, ostali sudionici u prometu itd.).

4. Obavezno nosite ravne cipele (bez visokih peta) kada koristite SO2 AIR 3rd Gen. Zamolite osobu da vam pomogne ako niste iskusan korisnik.

5. SO2 AIR 3. generacije ne smiju koristiti mala djeca. Roditelj odluCuje utvrditi ima li vaSe dijete potrebne motoriCke sposobnosti ili snagu i prosudbu za koris
tenje SO2 AIR 3rd Gen. U skladu sa zakonskim propisima, SO2 AIR 3. generacije ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina. Ti su zakonski zahtjevi u skladu s

njemackim pravom. Provjerite relevantne lokalne i nacionalne zakone svoje zemlje i pridrZavajte se minimalne dobi za voZnju elektri¢nim skuterom, koja je
regulirana zakonom u svakoj zemlji.

6. Ne smijete prekoraCiti maksimalnu teZinu u skladu s tehniCkim specifikacijama, ukljuCujuci predmete koje nosite sa sobom (npr. ruksak) za uporabu SO2 AIR

3rd Gen. VeCe optereCenje moglo bi oStetiti SO2 AIR 3. generacije.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
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Nikada ne iskljuCujte SO2 AIR 3. generacije dok vozite.
Nemojte mijenjati SO2 AIR 3rd Gen. Preinake mogu ometati rad i mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda i/ili oSte€enja. Izmjene poniStavaju jamstvo.

SO2 AIR 3. generacije dizajniran je za upotrebu jedne osobe samo odjednom. Nikada ga ne smije koristiti viSe od jedne osobe odjednom. Ne nosite teske ili

prostrane predmete sa sobom tijekom voZnje.
Prilikom voZnje SO2 AIR 3. generacije morate nositi kompletnu zaStitnu opremu (kacigu, Stitnike za koljena, Stitnik leda itd.).
Cursto drZite upravlja¢ s obje ruke u bilo kojem trenutku tijekom voZnje.

Uvijek drZite obje noge na SO2 AIR 3rd Gen tijekom voZnje, osim ako ne ubrzavate. PriCekajte dok se potpuno ne zaustavite prije nego Sto sidete sa SO2 AIR
3rd Gen.

Prije svake voZnje provjerite jesu li upravljaCi ispravno ukljuCeni i je li funkcija koCnice. Nikada ne vozite ako koCnice ne rade ispravno. U tom sluCaju odmah
se obratite prodavaCu SO2 AIR 3. generacije. KoCnicom moZete upravljati povlaCenjem lijeve ruCice koCnice na upravljaCu. Ova operacija istovremeno

upravlja prednjom disk koCnicom i elektroniCkom straZnjom koCnicom. Budite oprezni, koCnica se moZe zagrijati kada se koristi. Ne dodirujte koCnicu dok se
koristite.

Ne koristite SO2 AIR 3. generacije na temperaturama ispod -5 °C. To moZze imati negativan uCinak na bateriju i motor. Takoder postoji povecan rizik od
klizanja na tim temperaturama zbog stvaranja leda.

VoZnja po kiSnom i snjeZnom vremenu se ne preporuCuje. Takoder biste trebali izbjegavati voZnju kroz lokve vode jer bi voda mogla oStetiti motor ili struju.

Obratite paZnju na produZeni put koCenja na mokrim povrSinama.
Uredaj uvijek drZite podalje od vlage, tijekom uporabe i skladiStenja (vidi odjeljak 5 "OdrZavanje, popravci i jamstvo").

Provjerite razinu baterije uredaja prije svakog putovanja. Nikada nemojte koristiti SO2 AIR 3. generacije kada je razina baterije niska. Ako trebate iskljuCiti

SO2 AIR 3. generacije zbog slabe snage baterije, nemojte ga koristiti dulje vrijeme poput konvencionalnog skutera jer to dugoro€no moZe oStetiti motor.
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18. Nikada ne koristite SO2 AIR 3rd Gen dok ste pod utjecajem droga, alkohola, jakih lijekova ili drugih tvari koje mogu utjecati na vaSu razinu paZnje.
19. Uklonite sve oStre rubove koji proizlaze iz uporabe.

20. PlastiCnu ambalaZu treba drZati podalje od djece kako bi se sprijeCilo guSenje vanjskim zatvaranjem diSnih putova.

2.4 VazZno

Uvijek poStujte sva prometna pravila!

Nikada ne vozite brZe od 20 km/h, takoder kada vozite nizbrdo!

Izbjegavajte lokve na cesti!
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Skakanje ili spuStanje s viSih razina strogo je zabranjeno!

Nikad ne jaSi na prepreke.

Nikada ne punite skuter bez nadzora!
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Uvijek poStujte sva prometna pravila!
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3 PocCetak rada

3.1 Dijagram SO2 AIR 3. generacije

1. rukohvat rucke
5. rukohvat koCnicom
9. Uvala koCnice glavCineR

13. straZnji blatobran
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2. throttle

6. sklopiva poluga

10. koCioni kabel

14. objesite sjedalo kopCe

3. prikaz

7. klizna kopCa

11. drSka palube
15. Motor

4. Prednje svjetlo

8. prednji kotaC
12. postolje

16. prikaz
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17. tipka za ukljuivanje 18. KopCa za vjeSanje gore 19. straZnje svjetlo

3.2 Montaza
Ovako se preklapa SO2 AIR 3. Gen:

A Preklopljeno B presavijeno zajedno

Sklopiva vodilica

1. Pomaknite prekidaC prema gore (korak A). Povucite polugu prema naprijed (korak B). Zatim preklopite upravljaCku Sipku.
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2. Preklopite upravljaC unatrag dok se ne ukljuCi u priCvrSéivanje na blatnjaku (kao Sto je prikazano na slici).

3. Da biste se razvili, slijedite korake obrnutim redoslijedom.
Vodi€ za sastavljanje
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1. Spojite dva kabela koja izlaze iz upravljaCke Sipke i prednje Sipke. Zatim umetnite upravljaC (A) u cijev (B). Zatim zategnite 4 vijka.

2. Na konzoli C naci Cete zvono i ru€icu koCnice. E vam pokazuje kako ukljuciti SO2 AIR 3rd Gen. D je poluga gasa pomoCu koje moZete promijeniti brzinu svog SO2
Aira.

PodeSavanje disk koCnice i bubanj ko€nice

Ako je koCnica preuska, otpustite vijak tlaCne ploCe Allen kljuCem od 5 mm okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Skratite duljinu koCione Zice (iza

vijka koji ste otpustili) kako biste otpustili koCnicu, a zatim ponovno zategnite vijak. Ako je koCnica previSe labava, otpustite vijak i povucite Zicu koCnice kako biste

produZili Zicu. Zatim ponovno zategnite vijak.
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Napomena: ViSe uputa i savjeta i trikova moZete pronaci na Youtube.com u odjeljku SoFlow.

Za napumpavanje guma
Ako gume poCnu gubiti tlak ili imaju premalo

ir u njima od poCetka, trebali biste ih napuhati na 2,5 bara.

3.3 FlowMiles poklon kartica
Kao posebnu zahvalu za kupnju u SoFlowu, nudimo vam poklon karticu s FlowMilesom. FlowMiles se moZe iskoristiti za Siroku paletu proizvoda u naSoj SoFlow
internetskoj trgovini. Molimo vas da prvo aktivirate skuter kako biste iskoristili darovnu karticu.

/\ UPOZORENJE!

3.4 Baterija i punjaC

Raspon baterije moZe se razlikovati od specifikacija ovisno o temperaturi, stanju staze, nagibu i teZini vozaca.

Punjenje baterije

Provjerite jesu li priklju€ak za punjenje i punjaC suhi i je li SO2 AIR 3. generacije iskljuCen. Spojite kabel punjaCa na prikljuCak za punjenje skutera i prikljuCite ga u
elektri€nu utiCnicu. Svjetlo za punjenje na punjaCu trebalo bi svijetliti crveno. Kada se svjetlo za punjenje promijeni iz crvenog u zeleno, baterija je potpuno napunjena.

IskljuCite punjaC iz izvora napajanja i skutera.

E-skuter treba puniti samo originalnim punjaCem. Provjerite je li napajanje naponom ispravno. Ne koristite punjaC ako su oSte€eni punjaC ili kabel za napajanje.
Obratite se servisnom odjelu. Za optimalno trajanje baterije napunite i pohranite e-skuter u suhom i Cistom okruZenju, po mogucnosti sobnoj temperaturi. Vrijeme

punjenja skutera je otprilike 5-6 sati. Bit Ce negativnih uCinaka na trajanje baterije ako punjaC ostane trajno spojen na skuter i izvor napajanja.
Rukovanje baterijom

Ne pokrivajte skuter ili punjaC tijekom punjenja. Litijeve baterije imaju razliCite toCke smrzavanja ovisno o razini napunjenosti. Ako se Celija baterije smrzne, ona se
nepopravljivo uniStava i mora se zamijeniti cijela baterija. Kao i kod konvencionalnih baterija, litijeva baterija gubi do 40% svog kapaciteta poCevsi od pribliZno 0 ° C.

Pri priblizno 20 ° Ci 100% napunjenosti, litijeva baterija gubi oko 30% kapaciteta mjeseCno (loSi uvjeti skladiStenja).
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Ispravno rukovanje baterijom

Nikada ne vadite bateriju sa skutera. Napunite bateriju najmanje 1 sat svaka 2 mjeseca (Cak i kada se ne koristi). Nikada ne zagrijavajte bateriju niti je izlaZite otvorenoj
vatri. Nikada ne odlaZite baterijske Celije zajedno s opéim otpadom. Nikada ne dovodite kontakte baterije u dodir s vlagom. Idealna radna temperatura baterije je

izmedu 10 °Ci30 °C. Iznad, kao i ispod ove temperature, izlazna snaga se pogorSava, Sto rezultira smanjenim rasponom i izlaznom snagom.

Vijek trajanja i performanse baterije ovise o njezinoj dobi, njezi i uCestalosti koriStenja. U usporedbi s drugim modelima baterija, litij-ionske baterije imaju vrlo nisko
samopraZnjenje i vrlo nizak memorijski ucinak, ali ih je potrebno povremeno puniti. Cak i ako ne koristite skuter, baterija se mora puniti najmanje 1 sat svaka 2
mjeseca, inaCe Ce izgubiti kapacitet. Redovito punjenje sprijeCit Ce potpuno praZnjenje baterije. Imajte na umu da je pretjerano ispraZnjena baterija nepopravljivo o$

teCena i mora se zamijeniti uz naknadu, stoga se baterija nikada ne smije potpuno isprazniti tijekom rada.

/A UPOZORENIJE!

3.5 Odrzavanje

Ne pokuSavajte napuniti SO2 AIR 3. generacije kada je baterija ve€ puna. To bi dugorono moglo umanjiti kapacitet baterije.

Prije svake voZnje provjerite sve vijke uredaja, posebno one rucke i prednje Sipke, blatobrana te prednjeg i straZnjeg kotaCa. Cursto zategnite sve vijke kako biste

osigurali sigurnost pri koriStenju SO2 AIR 3. generacije.
Prije svakog putovanja provjerite jesu li kotaCi neoStecCeni.

Redovito provjeravajte jesu li koCnice ispravno podeSene. Silu koCenja moZete podesiti podeSavanjem koCionog kabela. Ako ste u nedoumici, obratite se svom

prodavacu.

So02 AIR 3. generacije temeljito oCistite  suhom krpom nakon uporabe. Prednji i straZnji kugliCni leZajevi moraju se s vremena na vrijeme podmazati. MoZe se koristiti

obi¢no ulje za bicikle. Nauljite podrucCje na kojem osovina ulazi u kotaC kako biste osigurali bolju trajnost.
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3.6 IPX4

SO2 AIR 3. generacije otporan je na prskanje prema IPX4, ali nije vodootporan. Stoga SO2 AIR 3. generacije moZete koristiti po laganoj kiSi i voziti se kroz lokve na
tlu. Ne smijete uroniti SO2 AIR 3. generacije u vodu ili ga izloZiti jakoj kiSi, inaCe se elektronika moZe oStetiti. Dodatne informacije o opsegu zaStite prema IPX4 mogu

se nadi na Internetu.

IPX4 definicija

1P Prva znamenka za zaStitu od krutih Cestica 1P Slika 2 za zaStitu od tekucina

X Nije navedeno 4 Zasticeno od prskanja vode iz svih smjerova

4 Upute za voZnju

4.1 Rad

Turn on / off va$ skuter pritiskom na gumb za pokretanje za 2 sekunde.

UkljuCite/ iskljuCite prednje svjetlo tako da  samo nakratko pritisnete gumb za pokretanje.
Promijenite brzinu dvostrukim pritiskom na gumb za pokretanje.

Jedinicu brzine moZete promijeniti u mph po three uzastopno pritisnite gumb za pokretanje.
Prije poCetka putovanja provijerite jesu li upravljaCi sjeli na svoje mjesto.

Prvo ukljuCite SO2 AIR 3. generacije pritiskom i drZanjem gumba za ukljuCivanje 2 sekunde. SO2 AIR 3. generacije pokreCete pomocu jedne noge kako biste ubrzali

sebe i uredaj gurajuci nogu s tla (poput konvencionalnog skutera). Sada moZete ubrzati povlaCenjem gasa na desnoj strani upravljaCa.

Prednjom disk koCnicom i elektroniCkom straZznjom koCnicom moZete upravljati pomocCu ruCice koCnice na lijevoj strani upravljaCa. Malo pomaknite tjelesnu teZinu
prema straznjem dijelu kako biste nadoknadili uCinak koCenja koCnice. To omogucuje sigurno i kontrolirano koCenje. Uvijek budite oprezni pri koriStenju koCnice. C

vrsto povucite ru€icu koCnice kako biste potpuno zaustavili SO2 AIR 3. generacije .
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4.2 Prikaz

Na zaslonu Cete pronaCi sliedeCe informacije:

: st D ‘5

Brzina
e  Bluethooth ’ " '
e  Km absolut % km/h
e  Flowmiles mph

4.3 Kodovi pogreSaka
Kontrolna elektronika vaSeg SO2 AIR 3. generacije kontinuirano provjerava ispravnu funkciju svih vaZnih komponenti. Ako vas SO2 AIR 3. Gen otkrije kvar, to je nazna

¢eno na zaslonu:

Poruka o pogreSci
e E1:PogreSkas gasom
e  E2:PogreSka s koCnicom
e  E3:PogreSka s niskim naponom
e  E4: PogreSka s kontrolom
e E5: Pogreska u motornoj dvorani
e E6: PogresSka pri kvaru u komunikaciji
e  E7:PogreSka regulatora nad zaStitom od napona

e  E8: PogreSka sa statiCkom valutom kontrolera
e  E9: Motor iznad temperature

Odmah prestanite koristiti SO2 AIR 3. generacije ako se na zaslonu prikaZe jedna od ovih poruka o pogreSci. IskljuCite i ponovno ukljuCite jedinicu. Provjerite vezu

utikaCa izmedu upravljaCa i prednje trake da nikakva prljavStina neCe utjecati na kontakte utikaCa. Provjerite je li baterija potpuno napunjena. Ako se poruka o pogres$
ci i dalje pojavljuje, obratite se servisu SoFlow na info@soflow.com.

4.4 Upute za aplikacije

Iskoristite svoj SoFlow skuter na najbolji moguci naCin pomocu aplikacije SoFlow.
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ZnaCajkama:

e  ZakljuCajte i otkljuCajte svoj osobni skuter elektroniCkim putem. Sigurno je sigurno.

e Pratite status svog skutera na nadzornoj ploCi - sve vaZne informacije na prvi pogled.

e  Pratite svoju voZnju - zabiljeZite svoje rute i prikupite FlowMiles prema prijedenoj udaljenosti.
e  Promijenite nacin voZnje prema svojim Zeljama - ECO, STANDARD ili SPORT

e  Promijenite svoj u FlowMiles u trgovini za nagrade
e Tjedna natjecanja

e  Probijajte se do ljestvice s vozaCima iz cijelog svijeta
e Vodiéi, videozapisi i vazni dokumenti o vaSem skuteru
e  Registrirajte se danas - Flowmiles se ne moZe pripisati retroaktivno.

VaZno za koriStenje aplikacije SoFlow

Radi sigurnosti uklonite prikazanu naljepnicu crti¢nog koda "Kéd za potvrdu aplikacije" (ispod podnozja) i Cuvajte je na sigurnom mjestu (ali prije uklanjanja naljepnice
provjerite jeste li prvo postavili APP)

Skenirajte svoj QR kdd i poCnite koristiti APP. Zabavite se!
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Napomena: Kada zakljuCate skuter, on ostaje u stanju pripravnosti i nastavlja koristiti energiju. MoZete iskljuCiti skuter kako biste smanijili potroSnju energije.

U tom slucaju motor viSe ne€e biti blokiran dok se skuter ponovno ne ukljuCi. Kada ponovno ukljuCite napajanje, blok Ce ostati na snazi dok ga ne
deaktivirate.

Kada koristite aplikaciju SoFlow za povezivanje sa skuterom, predlaZe se da zadrZite internetsku vezu s telefonom. Ako telefon izgubi internetsku vezu, drZite
aplikaciju SoFlow otvorenom u pozadini. Na taj naCin moZete nastaviti koristiti sve funkcije aplikacije, ukljuCujuéi NFC. Ako aplikaciju potpuno zatvorite dok nemate

internetsku vezu, moZete se ponovno povezati sa skuterom tek nakon Sto internetska veza ponovno postane dostupna.

5 Odrzavanje, popravci i jamstvo

5.1 Pohrana

SO2 AIR 3. generacije Cuvajte na suhom mjestu. Ako se ne koristi, napunite bateriju svaki mjesec kako biste odrzali dugovjeCnost baterije i izbjegli oSteCenja. Nikada
ne Cuvajte uredaj pod izravnim suncevim svjetlom (npr. ne u prtljaZniku automobila). Temperatura SO2 AIR 3. generacije i njegove baterije mogla bi porasti iznad 50
° C Sto bi moglo dovesti do nepopravljivih oSteCenja. Volumen skladiStenja baterije smanjuje se s hladnim temperaturama, pa se smanjuje i raspon. Baterija tako

der ima oSteCenja kada je hladnija od -20 °C.

5.2 Ciscenje
Kako biste izbjegli hrdu na uredaju, trebali biste oCistiti i osuSiti SO2 AIR 3. generacije nakon svake uporabe. Za CiSCenje koristite malo vlaZnu spuZvu i nakon toga
osusSite uredaj ru¢nikom. Nemoijte koristiti puno vode, jer elektri€na energija uredaja moze oStetiti vodu. Takoder nikada nemoijte koristiti korozivne tvari za CiS¢

enje, poput alkohola ili nafte za CiSCenje. Nikada ne koristite sredstvo za CiSCenje tlaka za SO2 AIR 3rd Gen.

5.3 Popravci

SO2 AIR 3. generacije smije se popravljati samo originalnim rezervnim dijelovima licenciranog dobavljaCa ili trgovine i licenciranog mehaniCara. Otvaranje, rastavljanje

ili izmjena SO2 AIR 3. generacije s nelicenciranim ili neoriginalnim dijelovima ili od strane osobe koja nije licencirana dovest Ce do toga da jamstvo postane nevaZeCe.

5.4 Informacije o jamstvu

Molimo vas da zadrZzite dokaz o kupniji (tj. primitak) kako biste zatraZili svoje pravo na ograniCeno jamstvo.
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OgraniCeno jamstvo:

e 2 godine jamstva na uredaj bez baterije ili drugog potroSnog materijala.

e 1 year jamstvo na motor.
e 6 mjeseci na bateriji.

Jamstvo neCe biti valjano pod sljede¢im uvjetima:
e  Otvaranje ili izmjena uredaja od strane nelicencirane osobe
e  Potvrda nije u skladu s uredajem
e Neprimjereno rukovanje/uporaba/odrZavanje/skladiStenje vozila

e Nepostivanje jedne ili viSe toCaka iz ovog priruCnika

Jamstvom neCe biti pokrivena sljedeca Steta:
e OStecenja na uredaju zbog neprikladnog rukovanja ili uporabe
e  OStecenja na uredaju zbog preinake ili neovlaStenog popravka
e  OStecenja na uredaju zbog neprikladnog skladiStenja
e  OSteCenja na uredaju uzrokovana nesreCom
e  PovrSinska oSteCenja na uredaju
e  OSteCenija ili kvarovi uzrokovani vodom/snijegom

Imajte na umu detaljan pregled svih jamstvenih uvjeta u poglavlju "detaljni uvjeti jamstva" na kraju ovog priruCnika s uputama.

5.5 Zbrinjavanje
Vel dajete vazan doprinos zastiti okoliSa koriStenjem ekoloSki prihvatljivog SO2 AIR 3rd Gen. Stoga se pobrinite da izbjegnete nepotrebno zagadenje prilikom odlaganja proizvoda. Elektricne
komponente (tj. bateriju, punja baterija) ne odlaZite u kuéni otpad, veC ih vratite u elektroniCki otpad. Takoder pazite da sve dijelove sortirate Cisto nakon njihovog

materijala, a zatim ih odloZite u skladu s lokalnim smjernicama za odlaganje.
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5.6 Tehnicki podaci

Model

SO2 ZRAK 3. generacije

Dimenzije (rasklopljene)

113,8* 119 *50cm

TeZina 15.8kg
Maksimalno optereCenje 100 kg
Promijer kotaCa 10 in¢a
Maksimalni raspon 25-30 km*

Nagib

< 8-10°, 14 — 18%

Pogon

ElektriCni

Najveca brzina

DEL 20 km/h, WO<

25km/h

KoCnice Motorna elektri€na koCnica (straznji kota€) i bubanj koCnica (predniji kotac)
Baterija Litijeva baterija

VoltaZa 36V

Kapacitet 7.5 Ah

Snaga motora 350w

Vrijeme punjenja Cca4-5h

Ciklusi punjenja Oko 400

* Ovisno o optereCenju vozaCa, tlu, nagibu, temperaturi itd.
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1 Haszndlati utasitds

1.1 Rendeltetésszerii hasznalat

Gratulalunk az Gj SO2 AIR 3rd Gen megvasarldsahoz! Ezt a kdzlekedési eszkdzt azért hoztuk létre, hogy On Gj médon tapasztalja meg a személyes és intuitiv mobilitst.
A SO2 AIR 3rd Gen vezetése egyszer(i és nagyon szérakoztatd. A SO2 AIR 3rd Gen hordozhatd, és igy lehet6vé teszi az egyéni és bonyolult helyvéltoztatast. Tapasztald
meg a legmodernebb technoldégiat a legmagasabb mindségli anyagokkal kombindlva a vezetés 6roméért, mikdzben konnyedén siklasz az uti célod felé.

Ez a haszndlati Utmutaté segit Onnek elindulni a SO2 AIR 3rd Gen. Nagyon fontos, hogy a benne taldlhaté 6sszes figyelmeztetést és biztonsagi utasitast betartsa.

1.2 Széllitasi terjedelem
Ez a csomag a kovetkezd 6sszetevbket tartalmazza:

E-Scooter SoFlow SO2 AIR 3. generacid

1 x E-Scooter SoFlow SO2 AIR 3. generacids robogd

1 x kormény

1 x jévahagyott tolté

2 x imbuszkulcs

4 x csavar

1 x felhasznaldi kézikonyv

. 1 x Flowmiles

Ha egy vagy t6bb ilyen elem hianyzik, |épjen kapcsolatba a termék eladdjaval.

NouswNpe

1.3 Megfeleldségi nyilatkozat
A kovetkezd szabvanyok és iranyelvek vonatkoznak az SO2 AIR 3rd Gen-re az EU-ban:

Kifejezetten kijelentjik, hogy a termék megfelel az alabbi EK-iranyelvek valamennyi vonatkozé rendelkezésének:

2006/42/EK MD AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2006/42/EK IRANYELVE 2006. majus 17.) a gépekrél és a gépek védelmirendszereirdl
A95/16/EK iranyelv mdédositasa (atdolgozas). EN 14619 szabvany.

2011/65/EU ROHS 2014/53/EU RED AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2011/65/EU IRANYELVE (2011. junius 8.) az Eurépai Parlament és a Tanacs 2011. Egyes veszélyes anyagok hasznélata
elektromos és elektronikus berendezésekben (Uj valtozat). IEC 62321-3-1:2013.
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/53/EU IRANYELVE (2014. aprilis 16.) a radidberendezések forgalmazasara vonatkozé tagéllami jogszabalyok

harmonizaci6jarél és a radidberendezések piaci hozzaférhetGségére vonatkozé tagallami jogszabalyok hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 283., 2014.4.16., 1. 0.).
1999/5/EK iranyelv - A MODUL
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2014/30/EU EMC 2014/35/EU ) AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/30/EU IRANYELVE (2014 februar 26.) az elektromagneses dsszeférhet&ségre

KISFESZULTS EGU GEPJARMUVE KROL SZOLO  vonatkoz6 tagallami jogszabalyok harmonizaciojarél (tdolgozas). ECE R10, Rev. 5.

IRANYELV AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2014/35/EU IRANYELVE (2014. februar 26.) az egyes elektromos berendezések forgalmazasara vonatkozé tagallami
jogszabalyok harmonizacidjardl szélé, 2014.
Feszlltséghatdrok a piacon (uj valtozat). EN 60335-1.

A 7. cikk (2) bekezdésének megfelelGen a kévetkezO harmonizalt szabvanyokat alkalmaztak:

EN ISO 12100:2010 Gépek biztonsaga. A tervezés altalanos elvei. Kockazatértékelés és kockazatcsdkkentés (ISO 12100:2010)

1.4 NFC
A robogé lezdrasdhoz és feloldasdhoz hasznalhatja az NFC-t. Az NFChelyzete az dbran lathaté.

Erintse meg telefonjaval az NFC-teriiletet.

Android rendszer esetén nyissa meg a SoFlow alkalmazast, csatlakoztassa a robogot, és érintse meg az NFC-t a lezarashoz vagy a feloldashoz. iOS esetén, kivéve az
Androidot, az aldbbiakban lathato értesitésre is ra kell kattintania a robogé lezarasdhoz vagy felolddsahoz.

COCKPIT
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2 Biztonsagi utasitasok

2.1 Figyelmeztetés
A SO2 AIR 3rd Gen hasznalata baleset (pl. iranyithatdsag elvesztése, itkdzés) esetén sériilést vagy haldlt okozhat. AZ ON BIZTONSAGA ERDEKEBEN FIGYELMESEN
OLVASSA EL A KEZELESI UTMUTATOT, ES KOVESSE AZ ABBAN FOGLALT UTASITASOKAT.

Ez a kézikonyv a SO2 AIR 3rd Gen. Nem ir le minden olyan helyzetet, amely sériiléshez vagy haldlhoz vezethet.

A SO2 AIR 3rd Gen haszndldinak be kell tartaniuk a kdzlekedési szabalyokat, és jozan itél6képességgel kell felismernitik és elkerilnitk a lehetséges veszélyeket. A
SO2 AIR 3rd Gen nem haszndlhaté alkohol, kabitdszer, gydgyszer vagy barmilyen mds, a felhasznalé itél6képességét befolydsold anyag hatasa alatt.

Felhivjuk figyelmét, hogy a SO2 AIR 3rd Gen.
Kérjuk, ne toltse a SO2 AIR 3rd Gen késziilék akkumulatorat felligyelet nélkiil, és amint az akkumulator teljesen felt61t6dott, hiizza ki a késziilék aramellatasat.
2.2 Sériilésveszély

A SO2 AIR 3rd Gen hasznalata sériilésveszélyt jelent esés, litkdzés vagy az iranyitas elvesztése esetén. A felhasznald felelGssége, hogy a SO2 AIR 3rd Gen hasznalatat
dvatosan és biztonsagos kdrnyezetben gyakorolja a sériilésveszély csokkentése érdekében.

Ez a hasznalati utasitds a SO2 AIR 3rd Gen biztonsagos haszndlatanak elsajatitdsahoz nyujt segitséget. A SO2 AIR 3rd Gen nem hasznalhaté addig, amig ezt a kezelési
Uutmutatét nem olvasta el figyelmesen.

Javasoljuk, hogy a SO2 AIR 3rd Gen. a lehet6 legbiztonsdgosabb kezelésének biztositdsa érdekében Grizze meg ezt a kezelési Utmutatét egy biztonsagos helyen, és
hosszabb haszndlaton kivli

id6szak utan olvassa el Ujra figyelmesen.
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/\ FIGYELEM!

2.3 Tovabbi megjegyzések

Barmely kozlekedési eszkdz hasznalata veszélyeket rejt magaban. Ez aldl a SO2 AIR 3rd Gen sem kivétel. Mindig biztonsagos, forgalom nélkili kérnyezetben prébalja ki
az elsé alkalommal a vezetést. A SO2 AIR 3rd Gen hasznalata j6 itél6képességet igényel a helyzet felméréséhez. Ezért fontos a nagyfoku figyelem és koncentracid.
Kerilje a SO2 AIR 3rd Gen hasznalatat, ha tulfaradtnak érzi magdt, vagy lgy érzi, hogy nincs teljes egészségi allapotban.

Ha gondosan koveti az 6sszes utasitast, hamarosan képes lesz haszndlni a SO2 AIR 3rd Gen.

1. Az SO2 AIR 3rd Gen felhasznaldinak kotelez6en be kell tartaniuk a kozlekedési szabalyokat. Mindig ellenérizze, hogy a SO2 AIR 3rd Gen hasznalata a helyszinen jogszer(ien
engedélyezett-e. A SO2 AIR 3rd Gen hasznalata kézben kilonos figyelmet forditson a kérnyezetében tartézkodo gyalogosokra. Ha gyalogos vagy kerékparos felé kozeledik,
jelezzejelenlétét, ha nem latjak vagy nem halljak. A védett gyalogatkel6helyeken gyalogosan keljen at.

2. A SO2 AIR 3rd Gen kerekeinek mindenkor jé tapadast kell biztositaniuk a talajjal. Ezért kerllje az akadélyokat és a csuszds fellleteket (pl. hé, viz, olaj sth. az utfelileten), hogy
csokkentse a leesés kockdazatat. A hirtelen manéverek, az egyenetlen fellleteken, példaul bukkandkon, emelked&kon vagy laza targyakon valé athaladéds noveli a megcsiszas vagy
elesés kockazatat, ezért mindig kerilni kell. Kerilje az uton 1évé targyakon vagy dudorokon vald athajtast, kiiléndsen, ha azok 1 cm-nél magasabbak. Kerilje a repedéseket vagy mas
tipust mélyedéseket (pl. villamossineket), amikor a SO2 AIR 3rd Gen. Ellenkez§ esetben a kerekek elakadhatnak, ami balesethez vagy a berendezés karosodasihoz vezethet.

3. A kockazatos vezetés (hirtelen mandverek, er6s gyorsitas, gyors kanyarodas stb.) noveli a felhasznaldk sérilésének kockazatat, ezért altaldban kerilni kell. A haladasi sebességet
mindig a helyszini koriilményekhez kell igazitani.

4.  ASO2 AIR 3rd Gen hasznalatakor ligyeljen arra, hogy lapos cipét viseljen. Tovabba ajanlott, hogy egy személy segitsen Onnek a SO2 AIR 3rd Gen hasznélatdnak megtanuldsaban.

5. A SO2 AIR 3rd Gen nem hasznalhato kisgyermekek altal. A szUlG sajat belatdsa szerint donti el, hogy gyermeke rendelkezik-e a SO2 AIR 3rd Gen hasznalatahoz sziikséges
motorosképességekkel vagy erével és itél6képességgel. A SO2 AIR 3rd Gen késziiléket 14 év alatti gyermekek a torvényi el6irdsoknak megfelel6en nem hasznalhatjak. Ezek a
jogi kdvetelmények a német térvényeknek megfelelnek. Ellendrizze az On orszaganak vonatkozé helyi és nemzeti térvényeit, és tartsa be az egyes orszagokban az elektromos
robogovezetésére vonatkozé térvényes alsé korhatart.

6. A SO2 AIR 3rd Gen hasznalatdhoz a mUszaki specifikacioban megadott maximalis sulyt nem szabad tullépni, beleértve a magéval vitt targyakat (pl. hatizsak) is. A nagyobb
terhelés karosithatja a SO2 AIR 3rd Gen késziléket.

7.  Vezetés kdzben ne kapcsolja ki a SO2 AIR 3rd Gen késziléket.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ne mdédositsa a SO2 AIR 3rd Gen. A SO2 AIR 3rd Gen mddositasa karosithatja a késziilék miikodését, és igy biztonsagi kockazatot jelenthet a felhasznadldk szdmdra. A SO2 AIR 3rd Gen
modositasa a garancia érvényét veszti.

A SO2 AIR 3rd Gen késziiléket csak egy személy altali haszndlatra tervezték. Egynél tobb személy egyszerre nem hasznalhatja. Ne cipeljen nehéz vagy terjedelmes targyakat a SO2 AIR
3rd Gen késztilékkel.

A SO2 AIR 3rd Gen. hasznalatakor teljes védéfelszerelés (sisak, térdvédd, konyokvéds, kesztyli stb.) viselése ajanlott.

A SO2 AIR 3rd Gen kormanyat hasznalat kézben mindig mindkét kezével fogja meg.

Maradjon a SO2 AIR 3rd Gen mindkét labaval a motorozds kdzben, kivéve, ha jelez. Ne szélljon le a SO2 AIR 3rd Gen-rél, amig teljesen meg nem all.

Minden utazds el6tt ellendrizze, hogy az elsé rud megfelelen be van-e kapcsolva, valamint a fék miikodését. Soha ne induljon utnak, ha a fékek nem m(ikédnek megfelelen, hanem
forduljon SO2 AIR 3rd Gen szakkeresked&jéhez. A féket a kormanyon lévé bal oldali fékkar meghdzasaval tudja mikodtetni. Ez egyszerre miikodteti az els6 tarcsaféket és az
elektronikus hatso féket. Vigyazat, a fék hasznalat kézben felforrésodhat. Hasznalat utdn ne nyuljon hozza.

Ne haszndlja a SO2 AIR 3rd Gen késziiléket -5 °C alatti h6mérsékleten.

A SO2 AIR 3rd Gen hasznalata szigoruan tilos heves esGben vagy héban. Hasonldképpen ne hajtson at técsakon, ha a talaj nedves, mivel ez karosithatja a motort és az elektronikat.
Kérjik, vegye figyelembe a hosszabb fékutat nedves felileten.

Tartsa tavol a késziiléket a nedvességtdl, mind a hasznalat, mind a tarolds soran (lasd még az 5. pontot).

Minden utazas el6tt ellendrizze a készilék akkumulatoranak toltottségi szintjét. Soha ne haszndlja a SO2 AIR 3rd Gen készlléket, ha az akkumulator lemerdilt. Ha a SO2 AIR 3rd Gen-et
az akkumulator alacsony toltottsége miatt ki kell kapcsolnia, ne hasznalja hosszu ideig hagyomanyos robogdként, mert ez hosszu tavon karosithatja a motort.

Soha ne hasznalja a SO2 AIR 3rd Gen készliléket alkohol, drogok, gydgyszerek vagy mas, az itél6képességét befolydsold anyagok hatasa alatt.

Tavolitsa el a hasznalatbdl eredé éles éleket.

A mianyag csomagolast a gyermekektdl tavol kell tartani, hogy elkerilhet legyen a légutak kils6 elzarédasa miatti fulladas.
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2.4 Figyelem!

Mindig tartsa be a kdzlekedési szabalyokat!

Soha ne haladjon 20 km/h-nal gyorsabban, még lejtén lefelé sem!

Keriilje a viztécsakat az uton!

Magasabb szintekrdl leugrani vagy leereszkedni szigoruan tilos!
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Soha ne hajtson bele az akadalyokba
) o - V o, %’X &,
Soha ne tOltse a robogOt felligyelet nélkul! =L
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i Soha ne vezessen érvényes biztositas nélkiil!
|
o/
@\\%

copyright by www.soflow.com

78



http://www.soflow.com/

3 Hasznalati utasitas

3.1 Diagram SO2 AIR 3rd Gen

101 12 13

1. fogantyU 2. fojtOszelep 3. képerny® 4. fény (eldl)
5. kézifék 6. kar a behajtashoz 7. csUszka behajthatd 8. els6 kerék
9. kerékagyfék burkolat 10. fékkabel 11. tapadOszalag 12. 4llivény

13. hatsd sarvédod 14. rogzités az Giléshez 15. motor 16. képerny6
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17. Start gomb 18. csat a felakasztashoz

3.2 Szerkezet
Hogyan hajtsa 6ssze a SO2 AIR 3rd Gen:

A kibontott

Osszecsukasi utasitasok

1.  Nyomija felfelé a kapcsoldt (A Iépés). Huzza a kart el6re (B l1épés). Ezutdn hajtsa be a kormanyt.
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B Osszehajtva
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2. Hajtsa hatrafelé a kormanyt, amig az be nem illeszkedik a sarvédén 1évé rogzitésbe (az abran lathaté modon).
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3.  Akibontashoz kdvesse a |épéseket forditott sorrendben.

Osszeszerelési ttmutaté

1. Csatlakoztassa a korménybdl és az els6 kormanybal kijové két kabelt. Ezutan helyezze be a kormanyt (A) a csébe (B). Ezutdn hizza meg a 4 csavart.
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2. A C konzolon taldlhaté a csengd és a fékkar. E mutatja, valamint kapcsold a SO2 AIR 3rd Gen. D a gazkar, amely lehet6vé teszi a SO2 Air sebességének megvaltoztatasat.

Tarcsafék és dobfék bedllitasa

Ha a fék tul szoros, lazitsa meg a nyomdlemez csavarjat egy (14 mme-es) villaskulccsal az éramutatd jarasaval ellentétes iranyban elforgatva. Roviditse meg a fékhuzal
hosszat (a meglazitott csavar mogott) a fék lazitdsahoz, majd huzza meg Ujra a csavart. Ha a fék tul laza, lazitsa meg a csavart, és hizza meg a fékhuzalt a huzal
meghosszabbitasahoz. Ezutan huzza meg ismét a csavart.

Megjegyzés: Tovabbi Iépéseket, tippeket és trilkkdket taldl a Youtube.com-on a SoFlow alatt.

Fujja fel a gumiabroncsokat
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Ha a gumiabroncsokban mar az elején elkezd csokkenni a nyomas, vagy tul kevés levegé van bennlik, akkor 2,5 barra kell felfujni 6ket.

3.3 FlowMiles ajandékkartya
Kiildn koszdnetképpen, hogy a SoFlow-ndl vasarolt, FlowMiles ajandékkartyat ajanlunk Onnek. A FlowMile-ok a SoFlow webaruhdzunkban talalhaté
termékek széles valasztékara valthatokbe. Kérjik, az ajandékkartya bevaltasahoz el6szor aktivalja a robogot.

/N\FIGYELEM!

3.4 Akkumulator és télt6k
Az akkumulator hatétdvolsaga a hémérséklettdl, az Gtviszonyoktdl, az emelked6tél és a kerékparos sulyatdl fliggben valtozhat.

Toltse fel az akkumulatort

Gy6z6djon meg rola, hogy a tolt6port és a toltd szdraz, és a SO2 AIR 3rd Gen ki van kapcsolva. Csatlakoztassa a tolt6kabelt a SO2 AIR 3rd Gen tolt6portjdhoz, és
csatlakoztassa azt egy konnektorba. A t6lt6 toltésjelz6 lampajanak pirosan kell vildgitania. Ha a toltésjelz6 |lampa pirosrdl zoldre valt, az akkumulator feltoltédott, és a
toltésnek le kell allnia. Huzza ki a toltét a haldzatbdl és a SO2 AIR 3rd Gen késziilékbdl.

A SO2 AIR 3rd Gen csak a mellékelt eredeti tolt6vel tolthets. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység megfelels. Ha a t6lt6 vagy a haldzati csatlakozokabel sérilt, a
tolté nem hasznalhatd. Kérjik, vegye fel a kapcsolatot a szervizzel. Az akkumulator optimalis élettartama érdekében a SO2 AIR 3rd Gen készliléket szaraz és tiszta
kornyezetben, lehet6leg szobah6mérsékleten toltse és tarolja. A SO2 AIR 3rd Gen toltési ideje kb. 5-6 éra. Ha a tolt6 allanddan csatlakoztatva marad a SO2 AIR 3rd Gen
késziilékhez és a haldzathoz, az negativan befolyasolja az akkumulator élettartamat.

Az akkumulator kezelése

A SO2 AIR 3rd Gen és a t6lt6 nem takarhatd le toltés kdzben. A litium akkumulatorok toltottségi allapotuktdl fliggéen kilonboz6 fagyaspontokkal rendelkeznek. Ha egy
akkumulatorcella megfagy, az menthetetlenil tonkremegy, és az egész akkumuladtort ki kell cserélni. A hagyomanyos akkumulatorokhoz hasonléan a litium
akkumulator kb. 0°C-tél kezdve kapacitasanak akar 40%-at is elvesziti.

Az akkumulator helyes kezelése

Soha ne vegye ki az akkumulatort a SO2 AIR 3rd Gen. Havonta legaldbb 1 6ran keresztiil toltse az akkumulatort (akkor is, ha nem haszndlja). Soha ne melegitse az
akkumulatort, és ne tegye ki nyilt tlznek. Soha ne dobja az akkumulatorcelldkat a haztartasi hulladékba. Soha ne engedje, hogy az akkumulator érintkezGi
nedvességgel érintkezzenek. Az akkumulator legjobb Gzemi hémérséklete 10°C és 30°C kozott van. E hGmérséklet felett és alatt az akkumulator tonkremegy. E
hémérséklet felett és alatt romlik a teljesitmény, ami a hatétavolsag és a teljesitmény csokkenését eredményezi.

Az akkumulator élettartama és teljesitménye fligg a koratdl, az dpolastdl és attdl, hogy milyen gyakran hasznaltak. Mas akkumulatortipusokhoz képest a litium-ion
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havonta egyszer legalabb 1 6ran keresztil fel kell tolteni, kiilonben veszit a kapacitasabdl. A rendszeres toltés megakaddlyozza az akkumulator mélykisilését. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy a mélyen lemerilt akkumulator helyrehozhatatlanul karosodik, és a felhasznald kéltségén ki kell cserélni, ezért az akkumulatort soha nem
szabad teljesen lemeriteni, még hasznalat kozben sem.

A FIGYELEM!

3.5 Karbantartas
Kerilje a tolt6 csatlakoztatasat a SO2 AIR 3rd Gen és a fali aljzathoz, amikor a késziilék mar fel van téltve. Ez hosszu tdvon az akkumuldtor kapacitasanak csdkkenését
okozhatja.

Minden utazas el6tt ellenGrizze a késziilék 6sszes csavarjat, kiilondsen a kormanyon, a sarvédén, valamint az elsé és hatso keréken |1évé csavarokat. A SO2 AIR 3rd Gen
hasznalatanak biztonsaga érdekében minden csavart hizzon meg er6sen, hogy a SO2 AIR 3rd Gen. Minden egyes utazas el6tt ellendrizze, hogy a kerekek jo allapotban
vannak-e.

Ellenérizze rendszeresen, hogy a fékek megfeleléen mikddnek-e. Cseréltesse ki a fékbetétet, ha a biztonsagos fékezés mar nem biztositott. Kétség esetén forduljon
szakkeresked&jéhez.

Hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a SO2 AIR 3rd Gen késziiléket egy szaraz torilkdzével. Kilondsen a csavarok rendszeres tisztitdsa és a golydscsapagyak olajozasa
noveli a készllék élettartamat.

3.6 Froccsenésallé IPX4
A SO2 AIR 3rd Gen az IP54 szabvany szerint froccsenésalld, de nem vizallé. Ezért a SO2 AIR 3rd Gen késziiléket hasznalhatja enyhe es6ben és a talajon 1évé sekély
pocsolydkon valé athaladdskor. A SO2 AIR 3rd Gen késziiléket azonban soha ne meritse vizbe, és ne tegye ki tartdsan erés es6nek, kiilonben az elektronika
karosodhat. Az IPX4 védelmi szintrél tovadbbi informacidkat talal az interneten.

Meghatarozas IPX4

IP 1-es kddszam az érintésvédelemhez IP 2-es kédszam a vizvédelemhez
X Meghatarozas nelkul 4 Vedelem a minden iranybOl erkezO frOccsenO viz
ellen.
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4 Vezetési utasitasok

4.1 Miivelet

ElGszor kapcsolja be a SO2 AIR 3rd Gen késziiléket a start gomb 2 masodpercig torténé nyomva tartasaval. A SO2 AIR 3rd Gen késziiléket ismét kikapcsolhatja, ha
ugyanezt a gombot néhany masodpercig lenyomja. Ha csak rovid ideig nyomja meg a start gombot, akkor kikapcsolja az ellilsé vilagitast, amely alapértelmezés szerint
be van kapcsolva. A lampa visszakapcsolasahoz nyomjameg Ujra réviden a gombot.

Indulds el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az elsé rdd hallhatdan be van-e kapcsolva.

A SO2 AIR 3rd Gen ugy indul el, hogy a SO2 AIR 3. generacids késziilékkel ugy indul el, hogy a labat a foldrél letolva (mint egy hagyomdnyos robogoéval) az egyik
ldbaval tolja magat és a késziléket. Most a kormany jobb oldalan Iévé gazkar lenyomasaval tudsz gyorsitani.

Az els6 dobféket és az elektronikus hatso féket a kormany bal oldalan taldlhaté fékkarral tudja mikédtetni. Ennek soran testsulyat kissé tolja hatrafelé, hogy a fék
fékhatasat kiegyensulyozza. Ez

lehet6vé teszi a biztonsagos és ellen6rzott fékezést. A fék hasznalatakor mindig legyen dvatos. A fékkart er6sen huzza meg, hogy a SO2 AIR 3rd Gen teljesen megdlljon.

4.2 Megjelenités
A kijelzén a kovetkez6 informacidkat talalja:

- ] (PN
o Sebesség ,

o Az akkumulator kapacitasa

. Bluetooth * ’ ', ' -
. km Gsszesen mph

*  Flowmiles c N N N N J|

4.3 Hibaiizenetek

A SO2 AIR 3rd Gen vezérl6elektronikdja folyamatosan ellendrzi az 6sszes fontos alkatrész megfelel6 mikddését. Ha a SO2 AIR 3rd Gen hibas miikodést észlel, azt a
kijelz6n megfelel6en jelzi:Hibalizenet

E1: Hiba a gazpedalnal E2: Hiba a féknél
E3: Alacsony fesziiltség hiba E4: Vezérlési hiba E5:

Motorcsarnok hiba
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E6: Kommunikacids hiba
E7: Hiba a vezérld tulfesziltség-védelmében
E8: Vezérl6 statikus valutahiba E9: Motor tulmelegedés

Azonnal hagyja abba a SO2 AIR 3rd Gen hasznalatat, ha a kijelz6n a fenti hibalizenetek barmelyike megjelenik. Kapcsolja ki és Gjra be a késziléket. Ellenérizze a

kormdny és az elsé rud kdzotti csatlakozét, hogy a csatlakozo érintkez8it nem érik szennyez6dések. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumuldtor teljesen feltolt6tt. Ha a
hibalizenet tovabbra is fenndll, 1épjen kapcsolatba a SoFlow szervizzel a info@soflow.com cimen.

4.4 App
Hozza ki a legtobbet SoFlow robogdjabdl a SoFlow alkalmazassal.JellemzG6k:

o Zarja és oldja fel elektronikusan a személyi robogdjat. A biztonsagos biztonsagos.

o Figyelje a robogé allapotat a miszerfalon - minden fontos informacié egy pillantasra

o Kévesd nyomon az utadat - Rogzitsd az Utvonalaidat, és gy(ijts FlowMile-okat a megtett tavolsag alapjan.
o Valtoztassa meg a teljesitmény izemmadot tetszése szerint: ECO, STANDARD vagy SPORT.

o Valtsa be a FlowMile-okat a boltban jutalmakra

o Heti versenyek

o Dolgozd fel magad a ranglistan a vildg minden tajardl érkez6 versenyzékkel egyltt

. Oktatdanyagok, videdk és fontos dokumentumok a robogédhoz

. Regisztraljon még ma - a Flowmiles nem irhato jova utdlag.

Fontos a SoFlow APP hasznalatahoz

A biztonsag kedvéért tavolitsa el a "App Verification Code" vonalkdd matricat (a labtabla alatt), és tartsa biztonsagos helyen (de a matrica eltavolitasa el6tt gy6z6djon
meg réla, hogy az APP-otbeallitotta).

@1&... HO

SOFLUW

3@
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Szkennelje be a QR-kddot, és inditsa el az APP-ot. J6 szorakozast!

Megjegyzés: Ha lezdrja a robogot, az készenléti izemmaodban marad, és tovabbra is fogyasztja az aramot. Az energiafogyasztas csokkentése érdekében
kikapcsolhatja a robogot. Ebben az esetben a motor mar nem blokkol, amig a robogét Ujra be nem kapcsolja. Az inditasgatlo a robogd ujboli bekapcsoldsakor
ismét bekapcsol, amig ujra ki nem kapcsolja.

Ha a SoFlow alkalmazast hasznalja a robogohoz vald csatlakozdshoz, ajanlott az internetkapcsolatot a telefonon tartani. Ha a telefon elvesziti az internetkapcsolatot,
tartsa nyitva a SoFlow alkalmazast a hattérben. igy tovabbra is hasznalhatja az alkalmazas 6sszes funkcidjat, beleértve az NFC-t is. Ha teljesen bezérja az alkalmazast
internetkapcsolat nélkiil, akkor nem tud Ujra csatlakozni a robogéhoz, amig az internetkapcsolat Gjra rendelkezésre nem all.

5 Karbantartas, javitas és garancia

5.1 Tarolas

A SO2 AIR 3rd Gen késziléket mindig szaraz helyen tdrolja. Ha ritkdn hasznalja a SO2 AIR 3rd Gen késziiléket, javasoljuk, hogy havonta egyszer toltse fel az
akkumuldatort, hogy megérizze az akkumuldtor élettartamat és megel6zze a kdrosodast. Az akkumuldtor onkistlési sebessége hideg hémérsékleten (pl. télen)
gyorsabb, mint meleg kérnyezetben. Soha ne térolja a készliléket hosszabb ideig kbzvetlen napfényben (pl. ne az autdé csomagtartdjaban). Ellenkez6 esetben a SO2 AIR
3rd Gen és az akkumulator hémérséklete 50 °C folé emelkedhet, ami helyrehozhatatlan karokat okozhat a készililékben vagy az akkumuldtor élettartamaban. -20°C
alatti h6mérsékleten az akkumulator is jelent8s karokat szenvedhet.

5.2 Tisztitas

A SO2 AIR 3rd Gen készulék fém alkatrészeinek rozsdasodasanak elkeriilése érdekében minden hasznalat utan tisztitsa meg és szaritsa meg a késziléket. Ehhez
hasznaljon nedves szivacsot, majd torolkézével szaritsa meg a készliléket. Kiilondsen a csavarok rendszeres tisztitdsa és a golydscsapagyak megfelelS szerekkel térténd
olajozdsa noveli a késziilék élettartamat. Ne tisztitsa a késziiléket alkohollal, benzinnel vagy mas mard hatdsu tisztitdszerekkel. Soha ne hasznaljon nagynyomadsu
tisztitdszert a készilék tisztitdsahoz.

5.3 Javitasok
A javitasokat csak eredeti pdtalkatrészek felhasznalasaval és engedéllyel rendelkez§ szervizpartnerek/keresked6k végezhetik. A késziilék vagy alkatrészeinek felnyitasa
és barmilyen nem eredeti alkatrész beszerelése a garancialis igény azonnali elvesztését vonja maga utan.

5.4 Garancialis informaciék
A SO2 AIR 3rd Gen késziilék blokkjat mindenképpen Grizze meg, hogy a garancialis igényeket érvényesiteni tudja.
Az Uj SO2 AIR 3rd Gen megvasarlasa utan Ont az albbi garancia illeti meg:

o 2 év garancia a készulékre akkumulator és egyéb fogydeszkozok nélkiil.
. 1 év garancia a motorra
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o 6 hénap garancia az akkumuldtorra.
A jotallasi igénye elveszik:

o A készlilék engedély nélkiili személy altali felnyitasa vagy megbabralasa utan.
o Ha nincs egyezés az egység és a nyugta adatai kozott.

o A készllék nem megfelel6 kezelése, haszndlata vagy taroldsa utan.

o A jelen haszndlati utasitas barmely pontjanak be nem tartasa esetén.

Az alabbi karokra a garancia nem terjed ki:

o A készilék kdrosoddsa a nem megfeleld kezelés vagy haszndlat kbvetkeztében.

o A készllék modositds vagy nem megfelel§ javitas kovetkeztében bekovetkezett sériilése.
o A készllék karosodasa a nem megfeleld tarolds miatt.

o A készillék baleset kovetkeztében bekdvetkezett sériilése.

D A készllék feluletének sériilése, pl. karcolasok, festékkarosodas.

. Vizkar, pl. héban, es6ben vagy nedves Uton vald vezetés miatt.

Kérjuk, vegye figyelembe a kezelési Utmutatd végén talalhatd "Részletes garancidlis feltételek" cim( fejezetben taldlhatd részletes attekintést az 0sszes garancidlis
feltételrdl.

5.5 Artalmatlanitasi utasitasok a németorszagi ligyfelek szamara

Az elemeken vagy akkumulatorokon talalhatd athuzott szemetes kuka szimbdlum azt jelzi, hogy élettartamuk végén nem szabad a haztartasi hulladékba dobni Gket.
Ha az elemek vagy akkumuldtorok higanyt (Hg), kadmiumot (Cd) vagy dlmot (Pb) tartalmaznak, akkor az athuzott szemeteskuka szimbdluma alatt a megfelel§ kémiai
jelzést talalja. A régi elemeket és akkumuldtorokat hasznalat utdn torvényileg koteles visszavinni. Ezt ingyenesen megteheti egy kiskereskedelmi tizletben vagy egy
masik, Onhéz kézeli gy(ijt6helyen. A megfeleld gydjt6pontok cimét a varos vagy a helyi énkormanyzat tudhatja meg.

Az akkumulatorok a kdrnyezetre és az emberi egészségre karos anyagokat tartalmazhatnak. A litiumot tartalmazd akkumulatorok kezelése soran kiilonos gondossaggal
kell eljarni, mivel ez kiilonleges kockazatokat rejt magaban. A régi elemek és akkumulatorok elkilonitett gy(ijtése és Ujrahasznositdsa a kornyezetre ésaz emberi
egészségre gyakorolt negativ hatdsok elkerilését szolgalja.

Kérjlik, amennyire csak lehetséges, keriilje el a régi elemekbdl szarmazo hulladék keletkezését, példaul a hosszabb élettartamu vagy Ujratolthets elemek elényben
részesitésével. Kérjik, kerilje a kozterliletek szemetelését azaltal, hogy nem hagyja gondatlanul szanaszét az elemeket vagy az elemeket tartalmazé elektromos és
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elektronikus berendezéseket. Kérjlik, fontolja meg, hogyan lehet az elemet Ujra felhasznalni ahelyett, hogy kidobna, példaul az elem felujitasaval vagy javitasaval.

Az akkumulatortoérvényrdl tovabbi informaciok az interneten is talalhatok a www.batteriegesetz.de cimen.

5.6 Miiszaki adatok

Modell neve SO2 AIR 3rd Gen

DimenziO kibontva 113,8 * 119 *50 cm

Saly 15,8 kg

Max. TerhelhetOseg 100 kg

Kerek 10 huvelyk

Reach 25-30 km*

Gradiens < 8-10° (14 - 18%)

Hajtomu Elektromos

Maximalis sebesség DE< 20 km/h, WO< 25km/h
Fekek Elektromos motorfek (hatsO kerek) es dobfek (elsO kerek)
Akkumulator Litium akkumulator
FeszUltseg 36V

Kapacitas 7.5 Ah

Motor teljesitmenye 350W

BetOltesiido Korilbelul 4-5 6ra

Toltesi ciklusok Kb. 400

*A terheléstdl, talajviszonyoktdl, lejtéstél, hEmérséklettdl stb. fliggben.
HU: Részletes jotallasi feltételek

Elvileg minden termékre az els6 eladastol szamitott 24 hénapos garanciat vallalunk (az akkumulator, a motor és a kopd alkatrészek kivételével), amely az EU-n belll
érvényes.

Kérjlik, Grizze meg a vasarlast igazold bizonylatot (eredeti blokk vagy szamla) biztonsagos helyen. Ezek a dokumentumok a termék megvasarlasanak szikséges
bizonyitékanak minGsilnek. Ha ez az igazolds nem all rendelkezésre, a SOFLOW AG fenntartja a jogot a garanciadlis javitds megtagadasara.
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Garancidlis igény esetén a SoFlow sajat beldtasa szerint javithatja vagy kicserélheti a hibas alkatrészeket. Ha azonos tipusu, méret(i vagy szin(i alkatrész mar nem all
rendelkezésre, a SoFlow a jotallasi igény rendezése érdekében biztosithat olyan alkatrészt, amely cserealkatrésznek tekinthetd.

A garancia a hibas alkatrészek javitdsara vagy cseréjére korlatozddik. Ezen tulmenGen tovabbi igényt nem lehet érvényesiteni. A késziilék garancidja ezzel nem béviil.
Megjegyzés: A részletes hibaleiras lehetdvé teszi a célzott hibaelharitast, ami megkonnyiti és felgyorsitja az esetek kezelését.

Ha a jotallasi idGszak alatt a telefonos vagy e-mailes tdmogatas ellenére sziikségesnek bizonyul a termék visszakiildése hozzank, kérjik, kildje el szervizpartneriinknek.
Visszakildés esetén kérjik, gondoskodjon arrél, hogy a csomagolads biztonsigos legyen a szdllitdshoz, pl. az eredeti csomagolds haszndlatdval. (Kérjuk, vegye
figyelembe a visszakiildésre vonatkoz6 csomagolasi utasitasokat)

A nem megfelel6 csomagolds okozta szallitasi karokra a garancia nem terjed ki. llyen esetben On kéltségbecslést kap. A SOFLOW AG nem véllal felelsséget a
bekuldott kiegészité anyagokért, amelyek nem tartoznak a termék eredeti szallitasi terjedelméhez (pl. mellékletek/jelolések).

Az esetlegesen mar a vasarlaskor meglévé sériléseket és hibakat a kicsomagolds utan azonnal jelezze a hivatalos markakereskedének. A garanciaidd lejarta utan
elvégzett javitasok dijkotelesek.

A garancia hatalya és kizarasai

Termékeinket szigorian meghatarozott minGségi irdnyelvek szerint gyartjuk, és szallitas eldtt lelkiismeretesen teszteljiik 6ket. A garancia vonatkozik minden olyan
anyag- és gyartasi kadrra, amely a termék rendes és rendeltetésszer(i haszndlata sordn keletkezik. A termék rendeltetésszerli és rendeltetésszerl haszndlatahoz
elsésorban a hasznalati utasitasban felsorolt valamennyi utasitas dontd, amelyeket szigoruan be kell tartani. A haszndlati utasitdsban ellenjavallt vagy figyelmeztetett
felhaszndlasokat és m(iveleteket mindenképpen el kell kertilni (I1asd a tajékoztatét: Ne - Elkeriilendd).

A normal elhasznalédasnak kitett és ezért kopdalkatrésznek minGsil6 termékalkatrészekre kiilon garanciaidd vonatkozik. Ez kiildndsen az akkumulatorokra, a motorra,
valamint a mechanikai kopassal jaré tartozékokra, pl. kerekekre és gumiabroncsokra vonatkozik. A jétallasi szolgdltatasok a kopd alkatrészek normal elhasznalddasa
esetén is kizartak, mint példaul: (gumiabroncsok, fékek/fékbetétek, alsé konzol, nyereg, rugdvilla, bowdenkabelek, kormanymarkolatok, csévek/burkolatok, csengd,
macskaszem, els6/hatso lampa, allvany stb.). Ide tartoznak a defektes gumiabroncsok is, ha azok sajat maguk okozték.

(pl. éles targyakon valé athajtaskor). Minden olyan karbantartdsi vagy egyéb munka, amelyet kopas, baleset vagy Gzemi korilmények, valamint a gyartd utasitasait be
nem tartd vezetés okoz, valamint minden olyan esemény, mint példaul zajkeltés, rezgés, kopds stb. amely nem rontja jelentGsen a jarmlvet és a vezetési
tulajdonsagokat Kar, amely példaul a kovetkez6kre vezethet§ vissza:

. Allasiid6 nem megfeleld kérnyezetben

. nem eredeti alkatrészek beszerelése vagy

. a felhasznald vagy a SoFlow altal nem felhatalmazott harmadik felek eréfeszitései a kdr sajat maga altali helyreallitasara
. kordbbi esések vagy balesetek kbvetkeztében

o stb.

A jotallasi igény a kdvetkez6 esetekben is eléviil:

. Nem szandékos sériilés, erészak, helytelen és/vagy nem megfelel§ hasznalat és kezelés (pl. folyadékok és/vagy barmilyen vegyszer hasznélata) esetén.
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. Ha a kart az On vagy harmadik fél dltal a terméken végzett, a SoFlow &ltal nem engedélyezett médositasok okoztak, példaul atalakitasok és bévitések, harmadik félt6l szarmazé
alkatrészek hasznalata, a termékhez nem jévahagyott tartozékok hasznalata, gondatlansag (pl. mélykisilés vagy szélsGséges h6mérsékletnek, nedvességnek vagy paratartalomnak
valokitettség).

o Ha az akkumuldtort olyan toltével toltotték, amelyet a SOFLOW AG nem engedélyezett az adott jarmiihoz.
o Ha az akkumulator karosodott a tul/alultdltés és az akkumulator kezelési Gtmutatdjaban foglalt utasitasok be nem tartasa miatt.
o A felhasznal6 vagy harmadik fél altal végzett szoftvermanipulacio.

FIGYELEM

Ha a készlléket harmadik fél altal vagy harmadik félt6l szarmazo alkatrészek beépitésével mddositottak, vagy ha a felmerilt hibak eredetileg a moddositashoz
kapcsolddnak, a jotallasi igény és adott esetben az Gizemeltetési engedély érvényét veszti. A jotallasi igény tovabba akkor is megsz(inik, ha a készllék rendeltetésszer(i
kezelésére vonatkozé lizemeltetési utasitasokat nem tartjik be.

Ha a hiba garancialis, akkor a javitott vagy kicserélt késziiléket visszakapja. A kicserélt készilék lehet Ujszer(i (azaz altaldnos felujitas) vagy uj késziilék. A régi késziilék a
SOFLOW AG tulajdonaba kertdil.

Ha a javitas soran megallapitast nyer, hogy a hiba nem tartozik a garancia hatdlya ald, a SOFLOW AG fenntartja a jogot, hogy a felmerilt koltségeket 39 €
ataldnyellenGrzési dij formajaban kiszamlazza. Az Ggyfélnek ezt az atalanyt akkor is meg kell fizetnie, ha nem kivan dijkoteles javitast. Olyan dijkoteles javitas esetén,
amelyet a megrendel a koltségbecslés elkészitése utan jovahagy és megrendel, az atalanyellenérzési dij mar nem érvényes.

Figyelem! A koltségbecslés a késziilék els6 szemléje utdn és az On &ltal megadott informéacidk alapjan késziil, ezért csak iranymutatasként szolgélhat. A tényleges
javitasi koltségek meghaladhatjak vagy alacsonyabbak lehetnek a kdltségbecslésben becsiilt kltségeknél.
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1 Instructiuni de utilizare

1.1 Utilizarea preconizata

Felicitari pentru achizitionarea noului SO2 AIR 3rd Gen! Acest mijloc de transport a fost creat pentru ca tu sa experimentezi mobilitatea personala si intuitiva intr-un
mod nou. Caldtoria cu SO2 AIR 3rd Gen este usoara si foarte distractiva. SO2 AIR 3rd Gen este portabil si astfel permite o locomotie individuala si necomplicata.
Experimentati tehnologia de ultima generatie combinata cu materiale de cea mai nalta calitate pentru placerea de a va plimba, in timp ce alunecati fara efort spre
destinatie.

Acest manual de instructiuni va va ajuta sa porniti pe calea utilizarii de rutind a SO2 AIR 3rd Gen. Este foarte important sa respectati toate avertismentele si
instructiunile de siguranta continute.

1.2 Domeniul de aplicare a livrarii
Acest pachet contine urmatoarele componente:

E-Scooter SoFlow SO2 AIR 3rd Gen

8.  1xE-Scooter SoFlow SO2 AIR 3rd Gen.
9. 1xghidon

10. 1xincdrcator aprobat

11. 2xcheie Allen

12. 4 xsuruburi

13. 1xmanual de utilizare

14. 1xFlowmiles

n cazul in care unul sau mai multe dintre aceste elemente lipsesc, contactati vanzitorul produsului.

1.3 Declaratie de conformitate
Urmatoarele standarde si directive se aplicd la SO2 AIR 3rd Gen in UE:

Se declara in mod expres ca produsul respecta toate dispozitiile relevante ale urmatoarelor directive CE:

2006/42/CE MD

94



DIRECTIVA 2006/42/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 17 mai 2006 privind masinile si sistemele de protectie pentru masini
Modificarea Directivei 95/16/CE (reformare). Standardul EN 14619.

Tindnd cont de urmatoarele orientari de insotire:

2011/65/UE ROHS 2014/53/UE

RED
2014/30/UE
coEpMyriCght by www.soflow.com

DIRECTIVA 2011/65/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a Utilizarea anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice (versiune noua). IEC 62321-3-1:2013.

DIRECTIVA 2014/53/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la
dispozitie pe piata a echipamentelor hertziene si de abrogare a Directiva 1999/5/CE - MODUL A

DIRECTIVA 2014/30/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 26 februarie 2014 privind armonizarea

legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (reformare). ECE R10, Rev. 5. 4
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2014/35/UE LVD

DIRECTIVA 2014/35/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
punerea la dispozitie a echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite Limitele de tensiune de pe piata (versiune noua). EN 60335-1.

S-au aplicat urmatoarele standarde armonizate in conformitate cu articolul 7 alineatul (2):

EN ISO 12100:2010 Securitatea masinilor - Principii generale de proiectare - Evaluarea si reducerea riscurilor (ISO 12100:2010)
1.4 NFC

Puteti utiliza NFC pentru a bloca si debloca scuterul. Pozitia NFC este

prezentata in ilustratie.

Folositi telefonul pentru a atinge zona NFC.

Pentru Android, deschideti aplicatia SoFlow, conectati scuterul si atingeti NFC pentru a-l bloca sau debloca.

Pentru iOS, cu exceptia Android, trebuie, de asemenea, sa faceti clic pe notificarea prezentata mai jos pentru a bloca sau debloca scuterul.
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SoFlow NFC Tag el
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COCKPIT

2 Instructiuni de sigurant3

2.1 Avertisment
Utilizarea SO2 AIR 3rd Gen poate duce la rénire sau deces in caz de accident (de exemplu, pierderea controlului, coliziune). PENTRU A VA ASIGURA SIGURANTA,
TREBUIE SA CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE SI SA RESPECTATI INSTRUCTIUNILE CONTINUTE TN ACESTEA.

Acest manual contine instructiuni de baza pentru operarea SO2 AIR 3rd Gen. Acesta nu descrie toate situatiile care ar putea duce la ranire sau deces.

Utilizatorii de SO2 AIR 3rd Gen trebuie sa respecte regulile de circulatie si sa isi foloseasca bunul simt pentru a recunoaste si evita pericolele potentiale. SO2 AIR 3rd
Gen nu trebuie utilizat sub

influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau a oricarei alte substante care poate afecta capacitatea de judecata a utilizatorului.
Va rugdm sa retineti cd exista riscuri inerente in utilizarea SO2 AIR 3rd Gen.

Va rugam sa nu ncarcati bateria SO2 AIR 3rd Gen nesupravegheata si sa deconectati alimentarea cu energie electrica a dispozitivului imediat ce bateria este complet
Tncarcata.

/N\ ATENTIE!

2.2 Risc de vitamare
Utilizarea SO2 AIR 3rd Gen implica riscul de ranire in caz de cadere, coliziune sau pierdere de control. Este responsabilitatea utilizatorului sa exerseze utilizarea SO2
AIR 3rd Gen cu atentie si intr- un mediu sigur pentru a reduce riscul de ranire.
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Scopul acestui manual de instructiuni este de a Tnvata cum sa utilizati SO2 AIR 3rd Gen in siguranta.

SO2 AIR 3rd Gen nu trebuie utilizat decat dupa ce aceste instructiuni de utilizare au fost citite cu atentie.

Va recomanddm sa pastrati aceste instructiuni de utilizare intr-un loc sigur si sa le cititi din nou cu atentie dupa o perioada mai lunga de neutilizare pentru a asigura o
manipulare cat mai sigura aSO2 AIR 3rd Gen.

/\ AVERTISMENT!

2.3 De retinut in continuare
Exista pericole in utilizarea oricdrui mijloc de transport. 502 AIR 3rd Gen nu face exceptie. incercati intotdeauna si mergeti pentru prima datd intr-un mediu sigur,
fara trafic. Utilizarea SO2 AIR 3rd Gen necesitd o buna judecata pentru a evalua situatia. Din acest motiv, este important un nivel ridicat de atentie si concentrare.
Evitati sa utilizati SO2 AIR 3rd Gen daca va simtiti prea obositsau daca nu va simtiti in deplinatatea facultatilor de sanatate.

Daca urmati cu atentie toate instructiunile, veti putea utiliza in curand SO2 AIR 3rd Gen.

1.

Este obligatoriu ca utilizatorii SO2 AIR 3rd Gen sa respecte toate regulile de circulatie. Verificati intotdeauna dacd aveti permisiunea legald de a utiliza SO2 AIR 3rd Gen la fata
locului. Acordati o atentie deosebita pietonilor din apropierea dumneavoastra in timp ce utilizati SO2 AIR 3rd Gen. Atunci cand va apropiati de un pieton sau de un
biciclist, indicati-va prezenta daca nu sunteti vazut sau auzit. Traversati pe jos trecerile de pietoni protejate.

Rotile SO2 AIR 3rd Gen trebuie sd aiba in permanenta o aderenta buna la sol. Prin urmare, evitati obstacolele si suprafetele alunecoase (de exemplu, zdpada, apa, ulei etc. pe
suprafata drumului) pentru a reduce riscul de cadere. Manevrele bruste, conducerea pe suprafete denivelate, cum ar fi deniveldri, ridicaturi sau obiecte nefixate cresc riscul de
alunecare sau cddere si, prin urmare, trebuie evitate intotdeauna. Evitati sa treceti peste obiecte sau denivelari de pe carosabil, mai ales dacad acestea sunt mai inalte de 1 cm.
Evitati crapaturile sau alte tipuri de depresiuni (de exemplu, sinele de tramvai) atunci cand conduceti SO2 AIR 3rd Gen. in caz contrar, rotile ar putea rimane blocate, ceea ce ar
putea duce la un accident sau la deteriorarea echipamentului.

Conducerea riscantd (manevre bruste, acceleratii puternice, conducere rapida in curbe etc.) creste riscul de ranire a utilizatorilor si, prin urmare, trebuie evitata in general. Viteza
de deplasare trebuie sa fie intotdeauna adaptata la conditiile de la fata locului.

Atunci cand utilizati SO2 AIR 3rd Gen, asigurati-va cé purtati pantofi plat. Tn plus, se recomand3 ca o persoana si va asiste in invitarea modului de utilizare a SO2 AIR 3rd Gen.

SO2 AIR 3rd Gen nu trebuie folosit de copiii mici. Ramane la latitudinea parintilor sa decida daca copilul dumneavoastra are abilitatile motorii sau forta si discernamantul necesare
pentru a utiliza SO2 AIR 3rd Gen. SO2 AIR 3rd Gen nu trebuie sa fie utilizat de copii cu varsta sub 14 ani, in conformitate cu cerintele legale. Aceste cerinte legale sunt in
conformitate cu legislatia germana. Verificati legile locale si nationale relevante din tara dvs. si respectati varsta minima legala pentru a conduce un scuter electric in fiecare tara.

Nu trebuie sa depasiti greutatea maxima pentru utilizarea SO2 AIR 3rd Gen in conformitate cu specificatiile tehnice, inclusiv obiectele pe care le transportati cu dumneavoastra
(de exemplu, rucsacul). O sarcind mai mare ar putea deteriora SO2 AIR 3rd Gen.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nu opriti SO2 AIR 3rd Gen in timpul conducerii.

Nu modificati SO2 AIR 3rd Gen. Modificarea SO2 AIR 3rd Gen ar putea afecta functionalitatea dispozitivului si, prin urmare, ar putea reprezenta un risc de sigurantd pentru utilizatori.
Modificarea dispozitivului SO2 AIR 3rd Gen va anula garantia.

SO2 AIR 3rd Gen este conceput pentru a fi utilizat de o singura persoana. Este interzisa utilizarea de catre mai mult de o persoana in acelasi timp. Nu transportati obiecte grele sau
voluminoase pe SO2 AIR 3rd Gen.

Se recomanda purtarea unui echipament de protectie complet (cascd, genunchiere, cotiere, manusi etc.) atunci cand se utilizeaza SO2 AIR 3rd Gen.

Tineti intotdeauna ghidonul SO2 AIR 3rd Gen cu ambele maini in timpul utilizarii.

Ramaneti pe SO2 AIR 3rd Gen cu ambele picioare in timp ce conduceti, cu exceptia cazului in care indicati. Nu coborati de pe SO2 AIR 3rd Gen decat dupa ce v-ati oprit complet.
Tnainte de fiecare plimbare, verificati dacd bara din fata este corect cuplati, precum si functia de franare. Nu mergeti niciodats cu bicicleta dac franele nu functioneazi corect, ci

contactati dealerul specializat SO2 AIR 3rd Gen. Puteti actiona frana tragand de maneta de frana stanga de pe ghidon. Aceasta actioneaza in acelasi timp frana pe disc din fata si frana
spate electronica. Atentie, frana se poate incalzi in timpul utilizarii. Nu o atingeti dupa utilizare.

Nu utilizati SO2 AIR 3rd Gen la o temperatura mai mica de -5° Celsius.

Utilizarea SO2 AIR 3rd Gen este strict interzisa in conditii de ploaie puternicd sau zapadd. De asemenea, nu conduceti prin balti cand solul este ud, deoarece acest lucru poate
deteriora motorul si componentele electronice. Va rugam sa retineti distanta de franare mai mare pe suprafete umede.

Pastrati aparatul departe de umiditate, atat in timpul utilizarii, cat si in timpul depozitarii (a se vedea si punctul 5.).

Verificati nivelul bateriei dispozitivului inainte de fiecare calatorie. Nu utilizati niciodatd SO2 AIR 3rd Gen atunci cand bateria este descarcata. Daca trebuie sa opriti SO2 AIR 3rd Gen
din cauza bateriei descarcate, nu il utilizati ca pe un scuter conventional pentru o perioada lunga de timp, deoarece acest lucru poate deteriora motorul pe termen lung.

Nu utilizati niciodata SO2 AIR 3rd Gen sub influenta alcoolului, a drogurilor, a medicamentelor sau a altor substante care va pot afecta judecata.
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19. Tndepértati toate marginile ascutite cauzate de utilizare.

20. Ambalajele din plastic trebuie tinute departe de copii pentru a preveni sufocarea prin ocluzia externa a cdilor respiratorii.

2.4 Luati aminte!

Respectati intotdeauna toate regulile de circulatie!

Nu conduceti niciodata cu o vitezd mai mare de 20 km/h, chiar si la vale!

Evitati baltile de apa de pe carosabil!

Este strict interzis sa sari sau sa cobori de la nivelurile superioare!
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Nu intrati niciodatd cu masina in obstacole.

Nu incércati niciodata scuterul nesupravegheat!
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Nu conduceti niciodata fara o asigurare valabila!
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3 Instructiuni de utilizare

3.1 Diagrama SO2 AIR a 3-a generatie

1. maner 2. acceleratie 3. ecran 4. lumina (fata)
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5. frana de mana 6. parghie pentru pliere

9. Capacul franei de butuc 10. Cablul de frana
13. aripa spate 14. dispozitiv de fixare pentru scaun
17. butonul de pornire 18. Catarama pentru agdtare

3.2 Structura
Cum se pliaza SO2 AIR 3rd Gen:

7. cursorul pentru pliere 8. roata din fata
11. banda adeziva 12. stand
15. motor 16. ecran

19. lumina (spate)

A Desfasurat
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Instructiuni de pliere

1. Tmpingeti comutatorul in sus (pasul A). Trageti maneta in faté (pasul B). Apoi pliati ghidonul.
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2. Rabatati ghidonul spre inapoi pana cand acesta se prinde in dispozitivul de fixare de pe apardtoarea de noroi (asa cum se arata in ilustratie).

3. Pentru a-l desfasura, urmati pasii in ordine inversa.
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Instructiuni de asamblare

1. Conectati cele doua cabluri care ies de pe ghidon si de pe bara din fata. Apoi introduceti ghidonul (A) in tub (B). Apoi strangeti cele 4 suruburi.

N
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2. Pe consola C se afla clopotul, precum si maneta de frana. E va arata precum si comutatorul pe SO2 AIR 3rd Gen. D este maneta de acceleratie, care va permite sa modificati viteza SO2 Air.
Reglati frana cu disc si frana cu tambur

Daca frana este prea stransd, slabiti surubul placii de presiune cu o cheie (14 mm), rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic. Scurtati lungimea firului de frana (in
spatele surubului pe care l-atislabit) pentru a slabi frana si apoi strangeti din nou surubul. Dacd frana este prea slabita, slabiti surubul si trageti de firul de frana pentru
a-l prelungi. Apoi strangeti din nou surubul.

Nota: Puteti gasi mai multi pasi si sfaturi si trucuri pe Youtube.com la rubrica SoFlow.

Umflati anvelopele

Dacad anvelopele incep sa piarda presiune sau au prea putin aer in ele de la inceput, trebuie sa le umflati la 2,5 bari.

3.3 Card cadou FlowMiles
Ca o multumire speciald pentru ca ati cumparat la SoFlow, va oferim un card cadou FlowMiles. FlowMiles poate fi rdscumparat pentru o gama larga de produse din
magazinul nostru online SoFlow. Va rugam sa va asigurati ca activati mai intai scuterul pentru a rascumpara cardul cadou.

/\ AVERTISMENT!

3.4 Baterii si incarcatoare
Autonomia bateriei poate variain functie de temperaturd, de conditiile de drum, de panta si de greutatea calaretului.

Tncircati bateria
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Asigurati-va ca portul de Tncarcare si incdrcatorul sunt uscate si ca SO2 AIR 3rd Gen este oprit. Conectati cablul de incarcare la portul de incarcare de pe SO2 AIR 3rd
Gen si conectati-l la o priza electricda. Lumina de incarcare de pe incdrcator ar trebui sa fie rosie. Dacd lumina de incdrcare se schimba de la rosu la verde, bateria este
fncarcata si incarcarea ar trebui sa se opreasca. Deconectati incarcatorul de la reteaua electrica si de la SO2 AIR 3rd Gen.

S02 AIR 3rd Gen poate fi incarcat numai cu incarcatorul original furnizat. Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este corectd. Daca incdrcatorul sau cablul de
conectare la retea este deteriorat, incarcatorul nu trebuie utilizat. V3 rugam sa contactati departamentul de service. Pentru o duratd de viatd optimd a bateriei,
Tncdrcati si depozitati SO2 AIR 3rd Gen intr-un mediu uscat si curat, de preferinta la temperatura camerei. Timpul de Tncarcare a SO2 AIR 3rd Gen este de aproximativ
5-6 ore. Daca incarcatorul ramane conectat permanent la SO2 AIR 3rd Gen si la reteaua electrica, acest lucru va avea un efect negativ asupra duratei de viata a
bateriei.

Manipularea bateriei

S0O2 AIR 3rd Gen si incarcatorul nu trebuie sa fie acoperite in timpul incarcarii. Bateriile cu litiu au puncte de inghet diferite in functie de starea lor de incarcare. Daca
o celuld a bateriei ingheata,

aceasta este distrusd iremediabil si intreaga baterie trebuie inlocuita. La fel ca in cazul bateriilor conventionale, o baterie cu litiu pierde pana la 40% din capacitate
incepand cu aprox. 0°C.

Manipularea corecta a bateriei

Nu scoateti niciodata bateria din SO2 AIR 3rd Gen. incércati bateria timp de cel putin 1 or3 in fiecare luna (chiar si atunci cand nu este utilizatd). Nu incélziti niciodat
bateria si nu o expuneti la foc deschis. Nu aruncati niciodata celulele bateriei in deseurile menajere. Nu l3sati niciodatda contactele bateriei sa intre Th contact cu
umiditatea. Cea mai buna temperatura de functionare a bateriei este intre 10°C si 30°C. Peste si sub aceasta temperatura, bateria se deterioreaza. Deasupra si sub
aceasta temperatura, puterea de iesire se deterioreaza, ceea ce duce la reducerea autonomiei si a puterii de iesire.

Durata de viata si performanta unei baterii depind de varsta acesteia, de ingrijirea si de frecventa cu care a fost utilizatd. in comparatie cu alte modele de baterii,
bateriile litiu-ion au un efect de autodescdrcare si de memorie foarte scazut, dar trebuie incarcate periodic. Chiar daca nu folositi SO2 AIR 3rd Gen, bateria trebuie
incircatd o datd pe lund timp de cel putin 1 or, altfel isi va pierde din capacitate. Tncircarea regulatd va impiedica descircarea profunds a bateriei. V3 rugam sa
retineti ca o baterie descarcata profund este deterioratd iremediabil si trebuie inlocuita pe cheltuiala utilizatorului, prin urmare, bateria nu trebuie niciodata
descarcata complet, chiar si atunci cand este utilizata.

/\ AVERTISMENT!

3.5 intretinere
Evitati sa conectati incdrcatorul la SO2 AIR 3rd Gen si la priza de perete atunci cand unitatea este deja incarcata. Acest lucru ar putea cauza o reducere a capacitatii
bateriei pe termen lung.
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Tnainte de fiecare plimbare, verificati toate suruburile de pe unitate, in special cele de pe ghidon, de pe aparitoarea de noroi si de pe rotile din fata si din spate.
Strangeti bine toate suruburile

pentru a asigura siguranta atunci cand folositi SO2 AIR 3rd Gen. Tnainte de fiecare plimbare, verificati daci rotile sunt in stare buna.

Verificati in mod regulat daca franele functioneazi corect. Solicitati inlocuirea plicutei de frand dacd nu mai este garantatd o franare sigurd. In caz de indoial,
contactati dealerul dumneavoastra

specializat.
Curatati bine SO2 AIR 3rd Gen cu un prosop uscat dupd utilizare. Tn special curitarea regulata a suruburilor si ungerea cu ulei a rulmentilor cu bile creste durata de

viata a dispozitivului.

3.6 Rezistent la stropire IPX4
SO2 AIR 3rd Gen este rezistent la stropire conform IP54, dar nu este rezistent la apa. Prin urmare, puteti utiliza SO2 AIR 3rd Gen pe ploaie usoara si puteti conduce
prin balti de mica adancime pe sol. Cu toate acestea, nu trebuie sa scufundati niciodata SO2 AIR 3rd Gen in apa sau sa il expuneti permanent la o ploaie puternica,
in caz contrar, componentele electronice pot fi deteriorate. Puteti gasi mai multe informatii despre nivelul de protectie IPX4 pe internet.

Definitie IPX4

P Codul numarul 1 pentru protectia de contact P Codul numarul 2 pentru protectia apei

X Fara specificatii 4 Protectie impotriva stropirii cu apa din toate directiile.

4 Instructiuni de conducere

4.1 Operatiunea
Mai intai porniti SO2 AIR 3rd Gen apasand si tinand apdsat butonul de pornire timp de 2 secunde. Puteti sa va opriti din nou SO2 AIR 3rd Gen apasand acelasi buton
timp de cateva secunde.

Daca apasati doar pentru scurt timp butonul de pornire, dezactivati lumina frontald, care este pornita iTn mod implicit. Apdsati din nou scurt butonul pentru a
reaprinde lumina. inainte de a porni la drum, asigurati-va ca bara din fat3 este cuplaté in mod audibil.

Tncepeti cu SO2 AIR 3rd Gen. impingandu-va pe dvs. si dispozitivul cu un picior, ridicand piciorul de la sol (ca o trotinetd conventionald). Acum puteti accelera
fmpingand in jos maneta de

acceleratie din partea dreapta a ghidonului.
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Puteti actiona frana cu tambur fata si frana spate electronica actionand maneta de frana din stanga ghidonului. Cand faceti acest lucru, deplasati-va usor greutatea
corpului spre spate pentru a echilibra efectul de franare al franei. Acest lucru permite o franare sigurd si controlata. Fiti intotdeauna atent atunci cand folositi frana.
Trageti ferm de maneta de frana pentru a opri complet SO2 AIR 3rd Gen.

4.2 Afisare
Pe afisaj veti gdsi urmatoarele informatii:

o Lumina

.« Vitezs O
o Capacitatea bateriei ,
o Bluetooth
¢ kmtotal e o
o Flowmiles * ’ ' ’ '
/7 NI/ \ L
mph

4.3 Mesaje de eroare
Sistemul electronic de control al SO2 AIR 3rd Gen verifici in permanentd buna functionare a tuturor componentelor importante. In cazul in care SO2 AIR 3rd Gen
detecteazd o defectiune,

aceasta va fi indicata corespunzator pe afisaj:

Mesaj de eroare

E1l: Eroare la acceleratie
E2:Eroare la frana

E3: Defectiune de
tensiune joasa

E4: Defectiune de control
E5: Defectiune de hol al
motorului

E6: Eroare de esec de comunicare
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E7: Eroare cu protectia la supratensiune a
controlerului

E8: Eroare de moneda staticd a controlerului
E9: Supratemperatura motor

Intrerupeti imediat utilizarea SO2 AIR 3rd Gen imediat dacd pe ecran apare oricare dintre aceste mesaje de eroare. Opriti si porniti din nou unitatea. Verificati
conectorul dintre ghidon si bara dinfata, pentru a va asigura ca nicio contaminare nu afecteaza contactele conectorului. Asigurati-va ca bateria este complet incarcata.
Daca mesajul de eroare persista in continuare, contactati serviciul de asistenta tehnicd SoFlow la info@soflow.com

4.4 .Aplicatie
Profitati la maximum de scuterul SoFlow cu ajutorul aplicatiei

SoFlow. Caracteristici:

o Blocati si deblocati scuterul personal in mod electronic. Siguranta este sigura.

o Monitorizati starea scuterului dvs. pe tabloul de bord - toate informatiile importante dintr-o singura privire
o Urmaéreste-ti traseul - Inregistreaza-ti traseele si castigd FlowMiles in functie de distanta parcursa.

o Schimbati modul de alimentare in functie de preferintele dumneavoastra - ECO, STANDARD sau SPORT.

o Rascumparati FlowMiles in magazin pentru recompense

o Concursuri saptamanale

. Urcd in clasament aldturi de rideri din intreaga lume

. Tutoriale, videoclipuri si documente importante pentru scuterul dumneavoastra

. nscrieti-va astizi - Flowmiles nu pot fi creditate retroactiv.

Important pentru utilizarea aplicatiei SoFlow APP

Pentru siguranta, indepartati autocolantul cu codul de bare "App Verification Code" (cod de verificare a aplicatiei) afisat (sub tablie) si pastrati-l intr-un loc sigur
(dar asigurati-va ca ati configuratmai intai aplicatia inainte de a indeparta autocolantul).
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Scanati codul QR si Tncepeti cu aplicatia. Distractie placuta!

Nota: Cand blocati scuterul, acesta rdmane in modul de asteptare si continua sa consume energie. Puteti opri scuterul pentru a reduce consumul de energie.
n acest caz, motorul nu mai este blocat pana cand scuterul nu este pornit din nou. Dispozitivul de imobilizare se va activa din nou atunci cand scuterul este
pornit din nou, pana cand il dezactivati din nou.

Atunci cand utilizati aplicatia SoFlow pentru a va conecta la scuter, se recomanda sa mentineti telefonul conectat la internet. Daca telefonul pierde conexiunea la
internet, pastrati aplicatia SoFlow deschisa in fundal. n acest fel, puteti continua sa utilizati toate functiile aplicatiei, inclusiv NFC. Daca inchideti complet aplicatia fara
a avea o conexiune la internet, nu veti putea sa va reconectati la scuter pana cand conexiunea la internet nu este disponibila din nou.

5 intretinere, reparatii si garantie

5.1 Depozitare

Pastrati intotdeauna SO2 AIR 3rd Gen intr-un loc uscat. Dacd utilizati SO2 AIR 3rd Gen rar, va recomandam sa incdrcati bateria o data pe luna pentru a mentine
longevitatea bateriei si a preveni deteriorarea acesteia. Rata de autodescarcare a bateriei este mai rapida la temperaturi scazute (de exemplu, iarna) decat intr-un
mediu cald. Nu depozitati niciodatd unitatea in lumina directd a soarelui pentru perioade lungi de timp (de exemplu, nu in portbagajul unei masini). In caz contrar,
temperatura SO2 AIR 3rd Gen si a bateriei ar putea creste la peste 50°C, ceea ce ar putea cauzadeteriorarea iremediabila a unitatii sau a duratei de viata a bateriei. La
temperaturi sub -20°C, bateria va suferi, de asemenea, daune considerabile.

5.2 Curatare

Pentru a evita ruginirea partilor metalice ale SO2 AIR 3rd Gen, trebuie sa curatati si sa uscati aparatul dupa fiecare utilizare. Pentru a face acest lucru, utilizati un
burete umed si apoi uscati unitatea cu un prosop. In special curitarea regulat3 a suruburilor si ungerea rulmentilor cu bile cu agenti adecvati va creste durata de viat3
a unitatii. Nu curatati unitatea cu alcool, benzina sau alti agenti de curatare corozivi. Nu utilizati niciodatd un aparat de curadtare de naltd presiune pentru a curata
unitatea.
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5.3 Reparatii
Reparatiile pot fi efectuate numai cu ajutorul pieselor de schimb originale si de cétre parteneri de service/dealeri autorizati. Deschiderea unitatii sau a componentelor
acesteia si instalarea de componente neoriginale de orice fel va duce la pierderea imediata a dreptului la garantie.

5.4 Informatii privind garantia
Nu uitati sa pastrati chitanta pentru SO2 AIR 3rd Gen pentru a putea face orice cerere de garantie.

Dupa achizitionarea unui nou SO2 AIR 3rd Gen, aveti dreptul la urmatoarea garantie:

o Garantie de 2 ani pentru unitate, fara baterie sau alte consumabile.
o 1 an garantie pentru motor
o 6 luni de garantie pentru baterie.

Cererea dumneavoastra de garantie va fi anulata:

o Dupa deschiderea sau manipularea unitatii de catre personal neautorizat.

o n cazul in care nu exist3 nicio corespondenta intre unitate si detaliile din chitanta.
o Dupa manipularea, utilizarea sau depozitarea necorespunzatoare a aparatului.

o n caz de nerespectare a oricirui punct din aceste instructiuni de utilizare.

Urmatoarele daune nu sunt acoperite de garantie:

o Deteriorarea unitatii ca urmare a unei manipulari sau utilizdri necorespunzatoare.

o Deteriorarea unitatii ca urmare a unei modificari sau a unei reparatii necorespunzatoare.
o Deteriorarea unitatii din cauza depozitdrii necorespunzatoare.

o Deteriorarea unitatii ca urmare a unui accident.
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o Deterioradri ale suprafetei unitatii, de exemplu zgarieturi, deteriorari ale vopselei.
. Avarii provocate de apa, de exemplu, cauzate de circulatia pe zapadd, ploaie sau pe drumuri umede.

Va rugdm sa tineti cont de prezentarea detaliatd a tuturor conditiilor de garantie in capitolul "Conditii de garantie detaliate" de la sfarsitul instructiunilor de utilizare.

5.5 Instructiuni de eliminare pentru clientii din Germania
Simbolul cosului de gunoi barat de pe baterii sau acumulatori indica faptul ci acestia nu trebuie s fie aruncati la gunoiul menajer la sfarsitul duratei lor de viata. in
cazul in care bateriile sau acumulatorii contin mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb), veti gasi simbolul chimic respectiv sub simbolul cosului de gunoi barat.

Sunteti obligat prin lege sa returnati bateriile si acumulatorii vechi dupa utilizare. Puteti face acest lucru in mod gratuit la un punct de vanzare cu amanuntul sau la un
alt punct de colectare din apropierea dumneavoastra. Puteti obtine adresele punctelor de colectare adecvate de la primdria sau administratia locala.

Bateriile pot contine substante care sunt ddunatoare pentru mediu si sanatatea umana. Trebuie sa se acorde o atentie deosebitd la manipularea bateriilor care contin

litiu, din cauza riscurilor speciale implicate. Colectarea si reciclarea separata a bateriilor si acumulatorilor vechi are ca scop evitarea impactului negativ asupramediului
si sanatatii umane.

Va rugdm sa evitati, pe cat posibil, generarea de deseuri din baterii vechi, de exemplu, preferand baterii cu o durata de viata mai lunga sau baterii reincarcabile. Va
rugdam sa evitati sa aruncati gunoaie in spatiile publice, evitand sa l3sati la intamplare baterii sau echipamente electrice si electronice care contin baterii. Va rugamsa
luati in considerare modalitatile de reutilizare a unei baterii in loc sa o aruncati, de exemplu prin reconditionarea sau repararea acesteia.

Informatii suplimentare privind Legea privind bateriile pot fi gasite si pe internet la adresa www.batteriegesetz.de.

5.6 Date tehnice

Numele modelului SO2 AIR a 3-a generatie
Dimensiune desfasurata 113,8 119 *50 cm
Greutate 15,8 kg

Max. Capacitate de Incarcare 100 kg

Roata 10 inci
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Ajungetila

25-30 km*

Gradient

<8-10° (14 - 18%)

Conducere

Electric

Viteza maxima

DE<20km/h, WO<25km/h

Frane Frana cu motor electric (roata din spate) Si frana cu tambur (roata din fata)
Baterie Baterie cu litiu

Tensiune 36V

Capacitate 7,5 Ah

Puterea motorului 350W

Timp de Incarcare

Aproximativ 4-5 h

Cicluride incarcare

Aprox. 400

*n functie de sarcina, de conditiile de teren, de pant, de temperaturi etc.
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RO: Conditii detaliate de garantie

Ca principiu, acordam o garantie de 24 de luni de la data primei vanzari (cu exceptia bateriei, a motorului si a pieselor de uzura) pentru toate produsele, care se aplicd in
UE.

Va rugam sa pastrati dovada de cumpadrare (chitanta sau factura originald) intr-un loc sigur. Aceste documente sunt considerate dovada necesara de cumparare a
produsului dumneavoastré. in cazul in care aceastd dovada nu poate fi furnizatd, SOFLOW AG fsi rezerva dreptul de a refuza o reparatie in garantie.

n cazul unei cereri de garantie, SoFlow are optiunea, la discretia sa exclusivd, de a repara sau inlocui piesele defecte. in cazul in care o componenta de acelasi tip,
dimensiune sau culoare nu mai este disponibila, SoFlow poate furniza o piesa care poate fi consideratd o componenta de inlocuire pentru a solutiona cererea de
garantie.

Garantia se limiteaza la repararea sau inlocuirea pieselor defecte. Nu se pot face alte revendicari in afara de aceasta. Garantia dispozitivului nu este extinsa prin
aceasta.

Nota: O descriere detaliata a erorilor permite o depanare orientata, ceea ce ulterior faciliteaza si accelereaza tratarea cazurilor.

n cazul in care, in ciuda asistentei telefonice sau prin e-mail in timpul perioadei de garantie, se dovedeste necesara returnarea produsului, vd rugdm sa il trimiteti
partenerului nostru de service. In cazul unei returndri, vd rugdm s vi asigurati cd ambalajul este sigur pentru transport, de exemplu, prin utilizarea ambalajului
original. (Va rugam sa respectati instructiunile de ambalare pentru retururi)

Deteriordrile de transport cauzate de un ambalaj necorespunzitor nu sunt acoperite de garantie. In acest caz, veti primi o estimare a costurilor. SOFLOW AG nu Tsi
asuma nicio raspundere pentru materialele suplimentare trimise care nu fac parte din volumul initial de livrare a produsului (de exemplu, atasamente/marci).

Raportati imediat dupa despachetare orice daune si defecte care ar fi putut exista deja in momentul achizitiei catre dealerul autorizat. Reparatiile efectuate dupa
expirarea perioadei de garantie

sunt supuse unei taxe.
Domeniul de aplicare si excluderile din garantie

Produsele noastre sunt fabricate in conformitate cu liniile directoare de calitate strict definite si sunt testate constiincios fnainte de livrare. Garantia se aplicd in cazul
deteriorarilor materiale si de productie de orice fel care pot aparea in timpul utilizarii normale si corespunzatoare a produsului. Decisive in primul rand pentru
utilizarea corecta si conform destinatiei a produsului sunt toate instructiunile enumerate in instructiunile de utilizare, care trebuie respectate cu strictete. Utilizarile si
actiunile nerecomandate sau avertizate in instructiunile de utilizare trebuie evitate cu orice pret (va rugam sa consultati fisa informativa: Nu - Evitarea).

Piesele produsului care sunt supuse uzurii normale si, prin urmare, sunt considerate piese de uzurd sunt supuse unor perioade de garantie separate. Acest lucru se
aplica in special bateriilor, motorului, precum si accesoriilor cu uzura mecanica, de exemplu, roti si anvelope. Serviciile de garantie sunt, de asemenea, excluse in cazul
uzurii normale a pieselor de uzurd, cum ar fi: (anvelope, frane/placute de frana, pedalier, sa, furca de suspensie, cabluri Bowden, manere de ghidon, camere de
aer/cosuri, clopot, ochi de pisica, faruri fata/spate, suport etc.). Aceasta include, de asemenea, pana de cauciucuri, in cazul in care acestea sunt autoprovocate.
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(de exemplu, atunci cand treceti peste obiecte ascutite). Toate lucrarile de intretinere sau alte lucrdri cauzate de uzurd, accidente sau conditii de exploatare, precum si
conducerea in nerespectarea instructiunilor producatorului, precum si toate incidentele precum aparitia de zgomote, vibratii, uzura etc., care nu afecteaza in mod
semnificativ vehiculul si caracteristicile de conducere Daunele care sunt atribuite, de exemplu:

. Timpi de stationare in mediu neadecvat

. instalarea de componente care nu sunt originale sau

. eforturile utilizatorului sau ale unor terti care nu au fost imputerniciti de SoFlow sa repare ei insisi daunele
o rezultate in urma unor cdderi sau accidente anterioare

. etc.

O cerere de garantie expira, de asemenea, in urmatoarele cazuri:

. Tn caz de deteriorare neintentionatd, de utilizare a fortei, de utilizare si tratament necorespunzator si/sau inadecvat (de exemplu, utilizarea de lichide si/sau substante chimice de
orice fel).
. n cazul in care deteriorarea a fost cauzatd de modificiri aduse produsului de citre dumneavoastra sau de citre terti neautorizati de SoFlow, cum ar fi conversii si extinderi, utilizarea

de piese de la terti, utilizarea de accesorii care nu sunt aprobate pentru produsul dumneavoastrd, neglijentd (de exemplu, descarcare profunda sau expunere la temperaturi extreme,
umiditate sau umiditate).

o Dacd bateria a fost incarcata cu incarcdtoare care nu sunt aprobate de SOFLOW AG pentru vehiculul respectiv.
o Dacé bateria a fost deteriorata din cauza supraincarcarii/subincarcarii si a nerespectdrii instructiunilor din manualul de utilizare a bateriei.
. Manipularea software-ului de catre utilizator sau de catre terti.

ATENTIE

n cazul in care unitatea a fost modificatd de citre terti sau prin instalarea de piese de la terti sau dacd defectele ap&rute sunt legate initial de modificare, dreptul de
garantie si, daca este cazul,

autorizatia de functionare vor expira. in plus, dreptul de garantie expird daci nu sunt respectate instructiunile de exploatare privind tratamentul previzut pentru
unitate.

n cazul in care defectul este acoperit de garantia noastrd, veti primi fnapoi unitatea reparatd sau schimbatd. Dispozitivul schimbat poate fi ca nou (adici o revizie
generald) sau un dispozitiv nou. Dispozitivul vechi devine proprietatea SOFLOW AG.

Daca n timpul reparatiei se stabileste ca defectiunea nu este acoperitd de garantie, SOFLOW AG fsi rezerva dreptul de a factura costurile suportate sub forma unei
taxe de inspectie forfetare de 39 EUR. Clientul trebuie si pliteascd aceastd taxa forfetard dacd nu doreste o reparatie taxabild. Tn cazul unei reparatii taxabile care este
aprobata si pusa in functiune de catre client dupa intocmirea unui deviz de cheltuieli, taxa de inspectie forfetara nu se mai aplica.

Atentie! O estimare a costurilor este intocmita dupa o inspectie initiala a aparatului si pe baza informatiilor furnizate de dvs. si, prin urmare, poate servi doar ca
orientare. Costurile reale de

reparatie pot fi mai mari sau mai mici decat cele estimate in devizul de cheltuieli.
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SR: Korisnicko uputstvo
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1 Predstavljanje

1.1 Namenjena upotreba
Cestitam na kupovini novog e-skutera SO2 AIR 3rd Gen. Izmisljen da bi prevazidao transport i fokusirao se na prakti¢no kretanje, ovaj stilski i kompaktni transporter
slavi liénu i intuitivnu mobilnost. SO2 AIR 3rd Gen je zabavan za koriSéenje i jednostavan za voZnju. Prenosiva je i elegantna. Iskusite ostru tehnologiju dok bez napora
klizate na putu ka odredistu.

Ovo uputstvo ¢e vam pomoci da podesite i koristite SO2 AIR 3rd Gen. Vazno je da se pridrzavate svih bezbednosnih upozorenja i opreza koji se pojavljuju u celom
ovom uputstvu i da prilikom voZnje koristite dobru procenu.

1.2 Opseg snabdevanja
Paket sadrzi:

1. 1 x e-skuter SoFlow SO2 AIR 3rd Gen
2.1 xrucica

3.1 x odobren adapter za napajanje

. 2 x Alen klju¢

5. 4 x Srafovi

6. 1xmanual

7 1 x FlowMiles Poklon kartica

»

Ako jedna od ovih stvari treba da nedostaje, odmah kontaktirajte svog zvani¢nog dilera.

1.3 Deklaracija o usagladenosti
Za SO2 AIR 3. gen primenjuju se sledeci standardi i smernice unutar EU:

Izricito je objasnjeno da je proizvod u skladu sa svim slede¢im smernicama EU:
2006/42/EG DIREKTIVA 2006/42/EC EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 17. Norm EN 14619.
MD

Uz razmatranje sledecih propratnih smernica:

2011/65/EU DIREKTIVA 2011/65/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 8. juna 2011. o ogranicenju upotrebe odredenih
ROHS opasnih materija u elektri¢noj i elektronskoj opremi (rekacija). IEC 62321-3-1:2013.
2014/53/EU DIREKTIVA 2014/53/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 16. aprila 2014. godine o uskladivanju zakona drzava

¢lanica koji se odnose na to davanje na trziste radio opreme i ukidanje Direktive 1999/5/EC
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CRVENA

2014/30/EU DIREKTIVA 2014/30/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 26. februara 2014. o uskladivanju zakona drzava ¢lanica
EMC koji se odnose na elektromagnetnu kompatibilnost (rekacija). Uredba br. 10 Ekonomske komisije za Evropu Ujedinjenih
nacija (UN/ECE) —
Ujednacene odredbe koje se odnose na odobravanje vozila u pogledu elektromagnetne kompatibilnosti. ECE R10, rev. 5.

2014/35/EU DIREKTIVA 2014/35/EU EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA OD 26. februara 2014. godine o uskladivanju zakona drzava
LVD ¢lanica koji se odnose na to da je dostupna na trziStu elektricne opreme namenjene za upotrebu u odredenim
naponskim granicama (recast). EN 60335-1.

Primenjeni su slede¢i uskladeni standardi prema ¢lanu 7 (2) :
EN ISO 12100:2010 Bezbednost masina - Opsti principi za dizajn - Procena rizika i smanjenje rizika (ISO 12100:2010)

1.4 NFC
NFC mozete koristiti za zaklju€avanje i otklju¢avanje skutera.
Lokacija NFC-a je prikazana na slici.

Use vas telefon da dodirneTE NFC oblast.

Za Android otvorite Aplikaciju SoFlow, poveZite skuter, a zatim dodirnite NFC da biste ga zakljucali ili otkljucali.

Za i0S, osim $to radimo kao Android potrebno je i da kliknete na obavestenje prikazano kao ispod da biste zakljucali ili otkljucali skuter.
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4 now
SoFlow NFC Tag S
’))) Open in SoFlow

COCKPIT

2 Bezbednost

2.1 Upozorenje
Kad god vozite SO2 AIR 3. gen rizikujete ozbiljne povrede ili smrt od sudara, padova ili gubitka kontrole. DA BISTE BEZBEDNO VOZILI, MORATE PROCITATI | SLEDITI SVA
UPUTSTVA | UPOZORENJA U OVOM UPUTSTVU.

Ovo uputstvo uklju€uje osnovna operativna uputstva za SO2 AIR 3. Ne mozZe da pokrije sve situacije u kojima moZe do¢i do povrede ili smrti.

Prodavac ili preduzece So-Flow ne stice nikakvu odgovornost za naknadu Stete, gubitak stvari, povrede i pravne sporove, do kojih je doslo zbog nepostovanja bilo koje
informacije iz ovog uputstva ili zbog nepostovanja bilo kakvih saobracajnih zakona od strane korisnika.

OPERATERI MORAJU DA KORISTE DOBRO RASUDIVANJE | ZDRAV RAZUM DA BI OTKRILI | IZBEGLI OPASNOSTI | OPASNOSTI na koje mogu  naici prilikom voZnje SO2
AIR 3. Operater SO2 AIR 3. Gen mora da koristi vozilo u skladu sa lokalnim zakonom o saobraéaju i nije mu dozvoljeno da vozi pod dejstvom alkohola, droge ili
lecenja lekovima.

Koriséenjem SO2 AIR 3. gena prihvatate inherentne rizike poslovanja ovog proizvoda.

Nemojte puniti bateriju kada je bez nadzora i iskljucite bateriju iz izvora napajanja kada je u potpunosti napunjena.

/\ OPREZ!

2.2 Rizik od povreda
Kad god vozite SO2 AIR 3. gen, rizikujete povredu od gubitka kontrole, sudara i padova. Vasa je odgovornost da naucite kako da bezbedno vozite SO2 AIR 3rd Gen kako
biste smanijili rizike voZnje.
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Ovaj prirucnik je dizajniran da vam pomogne da naucite tehnike bezbedne voznje.

SO2 AIR 3rd Gen ne sme da se koristi osim ako operater nije procitao i razumeo celo uputstvo.

Preporucujemo da ovo uputstvo Cuvate na bezbednom mestu i da ga ponovo pazljivo procitate nakon duzeg perioda nenaplaciva kako biste osigurali najbezbednije
moguce rukovanje SO2 AIR 3rd Gen.

/\ UPOZORENJE!

2.3 Painja!

Postoje rizici za voZnju svakog vozila. Ovaj nije izuzetak. Po¢nite na bezbednoj lokaciji bez saobracaja i neka vam neko pomogne sa prvim koracima i pocnite polako.
Ako paZljivo pratite sva uputstva i upozorenja u ovom uputstvu, trebalo bi da moZete da naucite sebe da vozite. Izbegavajte koris¢enje SO2 AIR 3rd Gen ako se
osecate umorno, pospano ili imate medicinsko stanje koje smanjuje vasu sposobnost voZnje.

Molimo vas da se uverite da je ovaj priru¢nik procitan i unapred shvaéen i obratite dodatnu paznju prilikom voZnje.

1.

Svi korisnici SO2 AIR 3rd Gen moraju da posStuju sve saobracajne zakone i propise. Proverite da li moZete da koristite SO2 AIR 3rd Gen na javhom posedu pre
nego Sto ga odvezete tamo. Posebno pratite pesake, decu, Zivotinje i druge korisnike puteva kada vozite ovaj uredaj. Ukahite na svoje prisustvo pri prilahenju
pesvaka ili bicikliste ako vas ne vide ili nu. Ukrsteni zasti¢eni prelazi pesice.

Obe gume moraju biti uvek u kontaktu sa zemljom. Izbegavajte prepreke i klizave povrsine (kao Sto su sneg, led, ulje, pesak i sl.), sto moZe rezultirati
gubitkom ravnoteZe ili proklizavanja i izazvati pad. SO2 AIR 3rd Gen je namenjen za zatvoreni prostor ili upotrebu na glatkim, ravnim povrsinama. Da biste
sprecili gubitak proklizavanja, uvek morate biti oprezni prilikom voZnje i morate identifikovati i izbegavati klizave i vlazne povrsine, labave materijale, padine,
tramvajske Sine, rupe na saksijama i druge prepreke (posebno vece od 1 cm). Tockovi moraju biti u stanju da zahvate zemlju da bi ostao uspravan.

Nagli manevri i voZnja preko klizavih povrsina, neravnina i labavih predmeta i materijala, kao i izvodenje skokova i vratolomija i rizicnog ponasanja uopste,
mogu dovesti do toga da izgubi trakciju i predstavlja rizik za operatera i uredaj i zato se mora izbedi. Brzina voZnje uvek mora da se prilagodi datim uslovima
(npr. svetlo, vremenska prognoza, ostali ucesnici u saobracaju itd.).

Obavezno nosite ravne cipele (bez visokih potpetica) kada koristite SO2 AIR 3rd Gen. Zamolite osobu da vam pomogne ako niste iskusan korisnik.

SO2 AIR 3. Gen ne bi trebalo da koriste mala deca. Po nahodenju roditelja je da utvrdi da li vase dete ima potrebne motoricke sposobnosti ili snagu i
rasudivanje da koristi SO2 AIR 3rd Gen. U skladu sa zakonskim propisima, SO2 AIR 3. Ovi zakonski zahtevi su u skladu sa nemackim zakonom. Proverite
relevantne lokalne i nacionalne zakone svoje zemlje i pridrzavajte se minimalne starosne dobi za voznju elektri¢nim skuterom, Sto je regulisano zakonom u
svakoj zemlji.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ne bi trebalo da prekoracujete maksimalnu teZzinu u skladu sa tehnickim specifikacijama ukljucujuéi i predmete koje nosite sa stobom (npr. ranac) za
koriséenje SO2 AIR 3rd Gen. Vece opterecenje bi moglo da osteti SO2 AIR 3.

Nikada ne iskljunuj SO2 AIR 3.
Nemojte menjati SO2 AIR 3. Izmene bi mogle da ometaju rad i mogu da rezultiraju ozbiljnim povredama i/ili oSte¢enjima. lzmene ¢e ponistiti garanciju.

SO2 AIR 3rd Gen je dizajniran za upotrebu jedne osobe samo u isto vreme. Nikada ne sme da ga koristi viSe od jedne osobe u isto vreme. Nemojte nositi teSke
ili prostrane predmete sa s vama tokom vozZnje.

Prilikom voznje SO2 AIR 3. gen morate nositi kompletnu zastitnu opremu (kacigu, kolena, zastitnik leda itd.)

Cvrsto drzite ru¢icu obema rukama u bilo kom trenutku kada vozite.

Uvek drzite obe noge na SO2 AIR 3. genu dok jasete osim ako ne ubrzavate. Sacekajte dok ne dodete do potpunog zastoja pre nego Sto sidete sa SO2 AIR 3.
Pre svake voZnje proverite da li su rucke pravilno angazovane i da li koCione funkcije. Nikada ne vozite ako kocnice ne rade ispravno. U ovom slucaju odmah
se obratite vasem SO2 AIR 3rd Gen dileru. Ko¢nicu moZete da upravljate povlacenjem rucice leve koc¢nice na rucici. Ova operacija upravlja prednjom disk
ko¢nicom i elektronskom zadnjom kocnicom istovremeno. Budite oprezni, konica mozZe da postane vruéa kada se koristi. Ne dirajte kocnicu kada ste u

upotrebi.

Nemojte koristiti SO2 AIR 3rd Gen na temperaturama ispod -5°C. Ovo mozZe imati negativan efekat na bateriju i motor. Takode postoji poveéan rizik od
klizanja na ovim temperaturama zbog formiranja leda.

Voznja po kiSovitim i sneznim vremenskim uslovima nije preporucljiva. Takode bi trebalo da izbegavate voZnju kroz barice vode jer voda mozZe da osteti
motor ili struju. Imajte na kraju produzeno rastojanje koc¢enja na vlaznim povrsinama.

Uvek drzite uredaj podalje od vlaznosti, tokom koris¢enja kao i skladistenja (pogledajte odeljak 5 "OdrZavanje, popravke i garancija").

Proverite nivo baterije uredaja pre svakog putovanja. Nikada ne koristite SO2 AIR 3rd Gen kada je nivo baterije nizak. Ako je potrebno da iskljucite SO2 AIR
3rd Gen zbog nedostatka baterije, nemojte ga koristiti duzi vremenski period kao konvencionalni skuter jer ovo moZe dugoroc¢no da osteti motor.

Nikada ne operisite SO2 AIR 3rd Gen dok ste pod uticajem lekova, alkohola, jakih lekova ili drugih supstanci koje mogu da uti¢u na vas nivo paznje.
Uklonite sve ostre ivice koje su rezultat upotrebe.

Plasti¢nu ambalaZu treba drzati podalje od dece kako bi se sprecilo guSenje spoljnim zatvaranjem vazdusnih puteva.
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2.4 Vaino
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Uvek postuj sva saobracdajna pravila!

Nikad ne vozite brie od 20 km/h, takode kada vozite nizbrdo!

Izbegavajte barice na putu!

Skakanje ili spustanje sa visih nivoa je strogo zabranjeno!
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Nikad ne ujasi u prepreke.

Nikad ne puni skuter bez nadzora!

Uvek postuj sva saobracajna pravila!

3 Prvi koraci

3.1 Dijagram SO2 AIR 3rd Gen
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1. prianjanje za drsku

5. rukovalac ko€nicom

9. kociona uvalaévorista r
13. zadnji branik

17. dugme za napajanje
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2. throttle

6. Poluga na rasklapanje
10. kocioni kabl

14. sediste za kopce

18. okaci kopca

3. prikaz

7. klizaliste kopca
11. stisak palube
15. motor
19.zadnje svetlo

4. prednje svetlo
8. prednji tocak
12. stand

16. displej
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3.2 Mon taza
Ovako se slaze vas SO2 AIR 3rd Gen:

A Presavijeni B sloZeni zajedno

Vodic za presavijanje

1. Prevucite prekidac nagore (korak A). Povucite rucicu napred (korak B). Onda presavij Stap za volan.
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2. Presavijte rucica unazad dok se ne ukljuci u prilog na blatobranu (kao Sto je prikazano na ilustraciji).

}’ _ J,__;;,.;;., ),
= j A ¢

=l od |

3. Da biste se odvijali, sledite korake obrnutim redosledom.

lzrada vodica
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1. PoveZite dva kabla koja izlaze iz volana i prednje Sipke. Zatim ubacite rucicu (A) u cev (B). Zatim zategnite 4 Srafa.

2. Na konzoli C naci ¢ete zvono i ruCicu kocnice. E vam pokazuje kako da ukljucite SO2 AIR 3. D je rucica gasa kojom moZete promeniti brzinu vaseg SO2 Air-a.
Podesavanje disk kocnice i bubnjeva

Ako je kocnica previSe zategnuta, olabavite Sraf od ploce za pritisak sa Alenov klju¢ od 5 mm okretanjem u smeru suprotnom od kazaljke na satu. Skratite duZinu
kocione Zice (iza Srafa koji ste olabavili) da biste olabavili ko¢nicu, a zatim ponovo retvitujte Sraf. Ako je kocnica previse labava, olabavite Sraf i povucite kocionu Zicu da
biste produtzili Zicu. Onda ponovo zategni Sraf.

Napomena: Vise uputstava i saveta i trikova moZete pronadi na Youtube.com pod SoFlow-om.

Da napumpamo gume

Ako gume pocnu da gube pritisak ili imaju premalo
ir u njima od pocetka treba da ih naduvate na 2.5 bar.

3.3 FlowMiiles Poklon kartica
Kao posebnu zahvalnicu za kupovinu u SoFlow-u, nudimo vam poklon-karticu sa FlowMiles-om. FlowMiles se moZe iskupiti
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za Sirok spektar proizvoda u nasoj SoFlow online prodavnici. Molimo vas da prvo aktivirate skuter da biste iskupili poklon-karticu.

/\ UPOZORENJE!

3.4 Baterija i punjac
Opseg baterije moZe da se razlikuje od specifikacija u zavisnosti od temperature, stanja staze, nagiba i teZzine upravljackog programa.

Punjenje baterije

Uverite se da su konektor za punjenje i punjac suvi i da je SO2 AIR 3rd Gen iskljuCen . PoveZite kabl punjacCa sa konektorom za punjenje skutera i prikljucite ga na
elektri¢nu uticnicu. Svetlo za punjenje na punjacu treba da svetli crveno. Kada se svetlo za punjenje promeni iz crvene u zelenu, baterija je potpuno napunjena.
Iskljucite punjac sa izvorom napajanja i skuterom.

E-skuter treba da se puni samo originalnim punjacem. Uverite se da je snabdevanje naponom ispravno. Nemojte koristiti punjac¢ ako je punjac ili kabl za napajanje
ostecen. Obratite se odeljenju za usluge. Za optimalno trajanje baterije, napunite i uskladistite e-skuter u suvom i ¢istom okruZenju, po mogucstvu sobnoj temperaturi.
Vreme punjenja skutera je oko 5-6 sati. Bi¢e negativnih efekata na trajanje baterije ako punja¢ ostane trajno povezan sa skuterom i izvorom napajanja.

Rukovanje baterijom

Nemojte pokrivati skuter ili punjac tokom punjenja. Litijumske baterije imaju razli¢ite tacke zamrzavanja u zavisnosti od nivoa punjenja. Ako se celija baterije zamrzne,
ona je nepopravljivo unistena i cela baterija mora biti zamenjena. Kao i kod konvencionalnih baterija, litijumska baterija gubi do 40% kapaciteta pocevsi od priblizno
0°C. Sa otprilike 20°C i 100% kapaciteta, litijumska baterija gubi priblizno 30% kapaciteta mesecno (losi uslovi skladistenja).

Ispravno rukovanje baterijom

Nikada ne uklanjajte bateriju sa skutera. Napunite bateriju najmanje 1 sat na svaka 2 meseca (Cak i kada nije u upotrebi). Nikada ne zagrevajte bateriju ili je izlaZite da
biste otvorili vatru. Nikada ne odlaZzu celije baterije zajedno sa opstim otpadom. Nikada ne dovodite kontakte baterije u kontakt sa vlagom. Idealna operativna
temperatura baterije je izmedu 10°C i 30°C. Iznad, kao i ispod ove temperature, proizvodnja struje se pogorsava, Sto rezultira smanjenim opsegom i proizvodnjom
energije.

Vek trajanja i performanse baterije zavise od njene starosti, nege i od toga koliko Cesto se koristi. U poredenju sa drugim modelima baterija, litijum jonske baterije
imaju veoma slabo samoizvriavanje i veoma nizak efekat memorije, ali ih je potrebno povremeno puniti. Cak i ako ne koristite skuter, baterija mora da se puni
najmanje 1 sat svaka 2 meseca, jer ¢e u suprotnom izgubiti kapacitet. Redovno punjenje e sprediti potpuno praznjenje baterije. Imajte uvesti da je prekomerno
ispraznjena baterija nepopravljivo ostecena i da se mora zameniti za naknadu, stoga baterija nikada ne bi trebalo da bude potpuno ispraznjena tokom rada.

/N\ UPOZORENJE!
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3.5 Odrzavanje
Ne pokusavajte da punite SO2 AIR 3rd Gen kada je baterija ve¢ puna. To bi dugoro¢no moglo da umanji kapacitet baterije.

Pre svake voZnje proverite sve $rafove uredaja, posebno one od drike i prednje trake, blatobrana i prednjeg i zadnjeg tocka. Cvrsto zategnite sve $rafove da biste
osigurali bezbednost prilikom koriséenja SO2 AIR 3.

Pre svakog putovanja proverite da li su to¢kovi neosteceni.
Redovno proveravajte da li su kocnice pravilno podesene. Silu ko¢enja mozZete podesiti podesavanjem kocionog kabla. Ako ste u nedoumici, kontaktirajte svog dilera.

Temeljno odistite SO2 AIR 3rd Gen suvom krpom nakon upotrebe. Prednji i zadnji kugli¢ni leZajevi moraju biti podmazani s vremena na vreme. Obicno ulje za bicikle
moZe da se koristi. Nauljite podrucje gde osolica nalece na volan kako biste osigurali bolju trajnost.

3.6 IPX4

SO2 AIR 3rd Gen je otporan na prskanje prema IPX4 ali ne i vodootporan. Stoga moZete koristiti SO2 AIR 3rd Gen po laganoj kisi i voziti kroz barice na zemlji. Ne smete
uroniti SO2 AIR 3rd Gen u vodu ili ga izloZiti jakoj kiSi, u suprotnom elektronika moZe biti oste¢ena. Dodatne informacije o obimu zastite prema IPX4 moZete pronaci
na Internetu.

Definicija IPX4

IP Prva cifra za zaStitu od cvrstih Cestica IP Cifra 2 za zastitu od tecnosti

X Nije navedeno 4 Zasticen od prskanja vode iz svih pravaca

4 Uputstva za voinju

4.1 Operacija
Urnirajte/ skinite skuter tako $to Cete pritisnuti dugme za pokretanje na 2 sekunde.

Ukljucite/iskljudite prednje svetlo tako Sto ¢ete samo na kratko pritisnuti dugme za pokretanje.
Promenite brzinu tako Sto ¢ete dvaput pritisnuti dugme za pokretanje.

Jedinicu brzine moZete da promenite u mph tako Sto ¢ete uzastopnopritisnuti dugme za pokretanje.
Pre nego Sto zapocnete putovanje, uverite se da rucke klik¢u na svoje mesto.

Prvo ukljucite SO2 AIR 3rd Gen tako Sto Cete pritisnuti i drZati dugme za napajanje 2 sekunde. Svoj SO2 AIR 3rd Gen zapocinjete koris¢enjem jedne noge za ubrzavanje
sebe i uredaja tako $to éete gurnuti nogu sa zemlje (kao konvencionalni skuter). Sada moZete da ubrzate povlaéenjem gasa sa desne strane rucice.
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Prednju disk kocnicu i elektronsku zadnju ko¢nicu mozete da upravljate pomocu rucice kocnice na levoj strani rucica. Blago pomerite telesnu tezinu na zadnju strani
kako biste nadoknadili efekat kocenja ko¢nice. To omoguéava bezbedno i kontrolisano kocenje. Uvek budite oprezni prilikom kori$éenja ko¢nice. Cvrsto povucite rucicu
kocnice da biste potpuno zaustavili SO2 AIR 3rd Gen .

4.2 Ekran
Na ekranu ¢ete pronadi sledeée informacije:

e Svetlo g

e Brzina f ' " ‘

e  Bluethooth ' '

e  km absolut >B ' ' km/h
e  Flowmiles mph

4.3 Kodovi gresaka
Kontrolna elektronika vaseg SO2 AIR 3rd Gen neprekidno proverava ispravnu funkciju svih vaznih komponenti. Ako vas SO2 AIR 3rd Gen otkrije kvar, ovo je naznaceno
na displeju:

Poruka o gresci

e E1: Greska sa gasom

e  E2: Greska sa ko¢nicom

e  E3: Greska sa niskim naponom

e  E4:greska sa kontrolom

e E5:Greskasa  motornom salom

e E6:greskau  komunikaciji nije uspela

e  E7: Greska sa kontrolerom oko zastite od napona
e  E8: greska sa staticnom valutom kontrolera

e  E9: Motor preko temperature

Odmah prestanite da koristite SO2 AIR 3. Iskljucite jedinicu i ponovo ukljucite. Proverite vezu utikaca izmedu rucica i prednje trake da prljavstina nece uticati na
kontakte utikaca. Uverite se da je baterija napunjena u potpunosti. Ako poruka o gresci i dalje traje, obratite se usluzi SoFlow info@soflow.com.

4.4 Uputstva za aplikaciju
Najbolje se potrudite oko SoFlow skutera pomocu SoFlow aplikacije.
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Funkcije:

e  Zakljudajte i otkljucajte svoj licni skuter elektronskim putem. Bezbedno je bezbedno.

e  Pratite status skutera na kontrolnoj tabli - sve vazne informacije na prvi pogled.

e  Pratite svoju voZnju - zabeleZite svoje rute i prikupite FlowMiles u skladu sa rastojanjem
koje se vozi.

e  Promenite reZzim voZnje po vasoj Zelji - ECO, STANDARD ili SPORT

e Promenite svoje u FlowMiles-u u radnji za nagrade

e Nedeljna takmicenja

e  Probij se do vodstva sa jahacima iz celog sveta

e Tutorijali, video zapisi i vazni dokumenti o vasem skuteru

e Registrujte se danas - Flowmiles se ne moZe pripisati retrospektivno.

Vazno za kori$é¢enje SoFlow APP-a

Radi bezbednosti, uklonite nalepnicu sa bar kodom "App Verification Code" koja je prikazana (ispod table za noge) i Cuvajte
je na bezbednom mestu (ali se uverite da ste prvo podesili APP pre uklanjanja nalepnice).

Skenirajte svoj QR kod i pocnite da koristite APP. Zabavite se!

Napomena: Kada zakljucate skuter, on ostaje u reZimu pripravnosti i nastavlja da koristi napajanje. Skuter mozete iskljuciti da biste smanijili potrosnju struje. U
ovom slucaju, motor vise nece biti blokiran dok se skuter ponovo ne ukljuci. Kada ponovo ukljucite napajanje, blok ¢e ostati na snazi dok ga ne deaktivite.

Kada koristite SoFlow App za povezivanje sa skuterom, predlaZe se da zadrzite internet konekciju sa telefonom. Ako telefon izgubi internet konekciju, drzite SoFlow
aplikaciju otvorenu u pozadini. Na ovaj nacin mozZete da nastavite da koristite sve funkcije aplikacije, ukljucujuéi NFC. Ako potpuno zatvorite aplikaciju dok nema
internet vezu, moZete se ponovo povezati sa skuterom tek kada internet veza ponovo bude dostupna.
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5. Odrzavanje, popravke i garancija

5.1 Skladiste

Molimo vas da so2 AIR 3rd Gen uskladistite na suvo mesto. Ako ostane nekopotrebe, napunite bateriju svakog meseca kako biste odrzali dugovecnost baterije i izbegli
osStecéenja. Nikada ne skladistite uredaj pod direktnom suncéevom svetlosc¢u (npr. ne u gepeku automobila). Temperatura SO2 AIR 3rd Gen i njegova baterija bi mogla da
poraste iznad 50°C $to bi moglo dovesti do nepopravljivih oStecenja. Zapremina skladiStenja baterije se smanjuje sa hladnim temperaturama, pa se tako i opseg
smanjuje. Baterija takode pravi ostecenja kada je hladnija od -20°C.

5.2 Cidéenje

Da biste izbegli rdu na uredaju, trebalo bi da ocistite i osusite SO2 AIR 3rd Gen nakon svake upotrebe. Koristite blago vlagu sunderom za ciSéenje i osusite uredaj
naknadno peskirom. Nemojte koristiti mnogo vode posto struja uredaja moZe da napravi Stetu kroz vodu. Takode nikada ne koristite korozivne supstance za ¢is¢enje,
kao sto su alkohol ili petrolej za ¢iS¢enje. Nikada ne koristite sredstvo za CiS¢enje pritiska za SO2 AIR 3.

5.3 Popravke
S0O2 AIR 3rd Gen mora biti popravljen samo originalnim rezervnim delovima od licenciranog dobavljaca ili prodavnice i od strane licenciranog mehanicara. Otvaranje,
rastavljenje iliizmena SO2 AIR 3.

5.4 Informacije o garanciji
Molimo vas da zadrzite dokaz o kupovini (ili prijemu) da biste trazili svoje pravo na ograni¢enu garanciju.

Ogranicena garancija:

e 2 godine garancije na uredaj bez baterije ili drugih potrosnih kapaciteta.
e 1 year garancija na motor.
e 6 meseci na bateriju.

Garancija ¢e biti nevaZzeca pod slede¢im uslovima:

e Otvaranjeiliizmena uredaja od strane osobe bez dozvole

e  Prijemnica nije u skladu sa uredajem

e  Neprikladno rukovanje/kori$¢enje/odrzavanje/skladistenje vozila
o Nepridrzavanje jedne ili nekoliko tac¢aka iz ovog prirucnika
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Sledeca Steta nece biti pokrivena garancijom:

e Ostecenje uredaja zbog neprikladnog rukovanja ili koriséenja
e Ostecenje na uredaju zbog izmene ili neovlaséene popravke
e Ostecenje uredaja zbog neprikladnog skladistenja

e  Steta na uredaju nastala slu¢ajno

e  Povrsinska ostecenja na uredaju

e  Ostecenje ili kvar izazvan vodom/snegom

Napominjemo detaljan pregled svih garantnih uslova u poglavlju "detaljni garantni uslovi" na kraju ovog uputstva za upotrebu.

5.5 Rashod

Vel davate vaZzan doprinos zastiti Zivotne sredine koris¢enjem Zivotne sredine friendly SO2 AIR 3rd Gen. Stoga, molimo vas da izbegavate nepotrebno zagadenje
prilikom odlaganja proizvoda. OdloZite elektricne komponente (ili, akumulator, punjac za baterije) ne u domacem otpadu, vec ga vratite elektronskom otpadu. Takode,
uverite se da sve delove sortirate Cisto po njihovom materijalu, a zatim ih odlaZete u skladu sa vasim lokalnim uputstvima za odlaganje.

5.6 Tehnicki podaci

* U zavisnosti od tereta jahaca, tla, sklonosti, temp. itd.

Model SO2 AIR 3rd Gen

Dimenzije (odmotane) 113,8 #119 * 50 cm
Tehinu 15. 8 kg

Maksimalno opterecenje 100 kg

Precnik tocka 10inca

Maksimalni opseg 25-30 km*

Sklonost <8-10°, 14-18%

Vozi Elektrivni

Najveca brzina DE< 20 km/h, WO< 25km/h
Kowunice Motorna elektri¢na kocnica (zadnji tocak) i bubanj kocnica (prednji tocak)
Baterije Litijumska baterija

Napon 36V

Kapacitet 7.5 Ah

Snaga motora 350w

Vreme punjenja Oko 4-5h

Ciklusi punjenja Ca. 400
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1 Navod na obsluhu

1.1 Zamyslané poutzitie

Gratulujeme vam k zakupeniu nového SO2 AIR 3. generdcie! Tato forma dopravy bola vytvorena pre vas, aby ste zaZili osobnu a intuitivnu mobilitu novym spésobom.
Jazda na SO2 AIR 3rd Gen je jednoducha a zabavnda. SO2 AIR 3rd Gen je prenosny, a tak umoziuje individudinu a nekomplikovanu lokomdciu. ZaZite najmodernejsiu
technoldgiu v kombindacii s najkvalitnej$imi materialmi pre vase potesenie z jazdy, ked sa bez ndmahy kiZete k svojmu cielu.

Tato pouzivatelska prirucka vam poméze zacat s rutinnym pouzivanim zariadenia SO2 AIR 3. generacie. Je velmi doleZité, aby ste dodrzZiavali vSetky obsiahnuté
upozornenia a bezpecnostné pokyny.

1.2 Rozsah dodavky
Tento balik obsahuje tieto komponenty:

E-skuter SoFlow SO2 AIR 3. generacie

15. 1xE-Scooter SoFlow SO2 AIR 3. generdcie
16. 1xriadidla

17. 1xschvélend nabijacka

18. 2 ximbusovy kluc

19. 4 xskrutky

20. 1xpouzivatelska prirucka

21. 1xFlowmiles

Ak jedna alebo viacero z tychto poloZiek chyba, kontaktujte predajcu vyrobku.

1.3 Vyhlasenie o zhode
Na SO2 AIR 3. generécie v EU sa vztahuju tieto normy a smernice:

Vyslovne sa vyhlasuje, Ze vyrobok je v stllade so vSetkymi prisluSnymi ustanoveniami nasledujtcich smernic ES:
2006/42/ES MD

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES zo 17. méaja 2006 o strojovych zariadeniach a o Zmena a doplnenie smernice 95/16/ES (prepracované
znenie). Norma EN 14619.
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S prihliadnutim na tieto sprievodné usmernenia:

2011/65/EUROHS 2014/53/EU

RED
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU z 8. jiina 2011 o obmedzeni
Pouzivanie uréitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (nova verzia). IEC 62321-3-1:2013.
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU zo 16. aprila 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajlcich sa spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu a o zruseni Smernica 1999/5/ES - MODUL A
2014/30/EU EMC 2014/35/EU

LVvD
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
clenskych statov tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility (prepracované znenie). ECE R10, Rev. 5.
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/35/EU z 26. februdra 2014 o harmonizacii pravnych predpisov
¢lenskych statov tykajucich sa spristupriovania elektrickych zariadeni na pouZzivanie v ramci urcitych

Obmedzenia napatia na trhu (nova verzia). EN 60335-1.
Pouzili sa tieto harmonizované normy podla ¢lanku 7 ods. 2:
EN SO 12100:2010 Bezpecnost strojovych zariadeni - VSeobecné zasady navrhovania - Posudzovanie a zniZzovanie rizika (1ISO 12100:2010)

1.4 NFC
Kolobezku mozete zamknut a odomknut pomocou NFC. Poloha NFC je zndzornena na obrazku.

Telefonom sa dotknite oblasti NFC.
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V pripade systému Android otvorte aplikaciu SoFlow, pripojte kolobeZzku a dotykom NFC ju uzamknite alebo odomknite.

V pripade systému iOS, okrem Androidu, musite kliknut aj na oznamenie zobrazené nizsie, ak chcete kolobezku zamknut alebo odomknut.

COCKPIT

2 Bezpeénostné pokyny

2.1 Upozornenie

PouZivanie SO2 AIR 3. generacie mdze mat v pripade nehody (napr. strata kontroly, kolizia) za nasledok zranenie alebo smrt. ABY STE ZAISTILI SVOJU BEZPECNOST,
MUSITE SI POZORNE PRECITAT

NAVOD NA OBSLUHU A DODRZIAVAT POKYNY V NOM UVEDENE.
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Tato prirucka obsahuje zakladné pokyny na obsluhu zariadenia SO2 AIR 3. generdcie. Nie su v nej opisané vietky situdcie, ktoré by mohli viest k zraneniu alebo smrti.

PouZivatelia zariadenia SO2 AIR 3. generacie musia dodrZiavat dopravné predpisy a pouZivat spravny usudok, aby rozpoznali potencidlne nebezpecenstva a vyhli sa im.
Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen sa nesmie pouzivat pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo akychkolvek inych latok, ktoré mézu zhorsit sudok pouzivatela.

Upozornujeme, Ze pouzivanie zariadenia SO2 AIR 3. generacie je spojené s urcitymi rizikami.

Nenabijajte batériu zariadenia SO2 AIR 3. generacie bez dozoru a hned’ po tiplnom nabiti batérie odpojte zariadenie od napajania.

/A POZOR!

2.2 Riziko zranenia

PouZivanie zariadenia SO2 AIR 3. generacie predstavuje riziko zranenia v pripade padu, kolizie alebo straty kontroly. PouZivatel je zodpovedny za to, aby pouZivanie
zariadenia SO2 AIR 3rd Gen

nacvi¢oval opatrne a v bezpe¢nom prostredi, ¢im sa zniZi riziko zranenia.
Ucelom tohto ndvodu na poufitie je naucit sa bezpe¢ne pouzivat SO2 AIR 3. generécie.
Zariadenie SO2 AIR 3. generacie sa nesmie pouzivat, kym si pozorne neprecitate tento ndvod na obsluhu.

Odporucame vam, aby ste si tento ndvod na obsluhu uschovali na bezpeénom mieste a po dlh3ej dobe nepouzivania si ho opat pozorne preditali, aby ste zabezpecili ¢o
najbezpecnejsie

zaobchadzanie so zariadenim SO2 AIR 3. generdcie.

/\VAROVANIE!

2.3 Dalej na vedomie

Pri pouzivani akéhokolvek dopravného prostriedku hrozia nebezpecenstva. SO2 AIR 3. generacie nie je vynimkou. Prvu jazdu si vZidy vyskusajte v bezpecnom prostredi
bez premavky. Pouzivanie zariadenia SO2 AIR 3rd Gen si vyZzaduje dobry odhad situacie. Z tohto doévodu je dolezZitd vysokd miera pozornosti a sustredenia. Vyhnite sa
pouzivaniu zariadenia SO2 AIR 3rd Gen, ak sa citite prili§ unaveni alebo nemate pocit, Ze ste Uplne zdravi.

Ak budete pozorne dodrziavat vietky pokyny, coskoro budete moct pouzivat SO2 AIR 3. generacie.
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1.  Pouzivatelia systému SO2 AIR 3. generacie musia povinne dodrziavat vietky dopravné predpisy. VZdy si overte, ¢i je pouzivanie zariadenia SO2 AIR 3rd Gen na mieste povolené
zakonom. Pocas pouzivania zariadenia SO2 AIR 3rd Gen venujte zvy$enu pozornost chodcom vo vasej blizkosti. Ked' sa blizite k chodcovi alebo cyklistovi, upozornite na svoju
pritomnost, ak vas nevidi alebo nepocuje. Chranené priechody pre chodcov prechadzajte peso.

2. Kolesd SO2 AIR 3. generacie musia mat vzdy dobry kontakt so zemou. Preto sa vyhybajte prekazkam a klzkym povrchom (napr. sneh, voda, olej atd. na povrchu vozovky), aby ste znizili
riziko padu. Prudké manévre, jazda po nerovnom povrchu, ako st hrbole, vyvyseniny alebo volné predmety, zvy3uju riziko poSmyknutia alebo padu, a preto sa im musite vidy vyhnut.
Vyhybajte sa jazde cez predmety alebo nerovnosti na ceste, najmé ak su vyssie ako 1 cm. Pri jazde so zariadenim SO2 AIR 3. generacie sa vyhybajte prasklindm alebo inym typom
priehlbin (napr. elektrickové kolajnice). Kolesa by inak mohli uviaznut, ¢o by mohlo viest k nehode alebo poskodeniu zariadenia.

3. Rizikova jazda (prudké manévre, silna akceleracia, rychla jazda v zékrutdch atd.) zvysuje riziko zranenia pouzivatelov, a preto sa jej treba vo vieobecnosti vyhybat. Rychlost jazdy sa
musi vzdy prispdésobit podmienkam na mieste.

4.  Pripouzivani zariadenia SO2 AIR 3. generdcie dbajte na to, aby ste nosili plochu obuv. Okrem toho sa odporuca, aby vam pri pouZivani zariadenia SO2 AIR 3rd Gen pomahala osoba.

5. SO2 AIR 3rd Gen by nemali pouZzivat malé deti. Je na zvéZeni rodi¢a, aby rozhodol, & ma vase dieta potrebné motorické schopnosti alebo silu a Usudok na pouzivanie zariadenia SO2
AIR 3rd Gen. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen nesmu v sulade s pravnymi predpismi pouZivat deti mladsSie ako 14 rokov. Tieto pravne poZiadavky su v silade s nemeckymi zdkonmi.
Skontrolujte prislusné miestne a narodné zakony vasej krajiny a dodrziavajte minimalny zakonny vek na jazdu na elektrickej kolobezke v kazdej krajine.

6. Nemali by ste prekro¢it maximalnu hmotnost pre pouZivanie zariadenia SO2 AIR 3rd Gen podla technickych $pecifikacii vratane predmetov, ktoré nosite so sebou (napr. batoh).
Vyssie zataZzenie by mohlo sp6sobit poskodenie zariadenia SO2 AIR 3rd Gen.

7.  Zariadenie SO2 AIR 3. generdcie pocas jazdy nevypinajte.

8.  Zariadenie SO2 AIR 3. generacie neupravujte. Uprava zariadenia SO2 AIR 3rd Gen by mohla narusit funkénost zariadenia, a tak predstavovat bezpecnostné riziko pre pouzivatelov.
a. Upravou zariadenia SO2 AIR 3rd Gen zanika zaruka.

9.  SO2 AIR 3. generacie je uréeny na pouzivanie len jednou osobou. PouZivanie viac ako jednou osobou naraz je zakazané. Na zariadeni SO2 AIR 3rd Gen neprenasajte tazké alebo objemné
predmety.

10. Pri pouzivani zariadenia SO2 AIR 3. generdcie sa odporuca nosit kompletné ochranné vybavenie (prilbu, chranie kolien, laktov, rukavice atd").
11. Podas pouZivania drzte riadidla zariadenia SO2 AIR 3rd Gen vidy oboma rukami.
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12. Podas jazdy zostarte na systéme SO2 AIR 3. generacie oboma nohami, pokial neuvadzate smer jazdy. Zo zariadenia SO2 AIR 3rd Gen nevystupujte, kym Uplne nezastavite.

13. Pred kaZzdou jazdou skontrolujte, Ci je predna ty¢ spravne zapnutd, ako aj funkciu brzdy. Ak brzdy nefunguju spravne, nikdy nejazdite, ale kontaktujte svojho $pecializovaného predajcu
SO2 AIR 3. generdcie. Brzdu moZete aktivovat zatiahnutim za lavd brzdovd péku na riadidlach. Tym sa stc¢asne aktivuje predna kottucova brzda a elektronickd zadna brzda. Pozor, brzda

sa moze pocas pouzivania zahriat. Po pouZiti sa jej nedotykajte.

14. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen nepoufZivajte pri teplote nizsej ako -5 °C.

15. Pouzivanie zariadenia SO2 AIR 3. generdcie je prisne zakazané za silného dazda alebo snezenia. Rovnako nejazdite cez kaluze, ked je zem mokra, pretoze to méze poskodit motor a

elektroniku. Upozorfiujeme na dlhsiu brzdnd drahu na mokrom povrchu.

16. Pristroj chrarite pred vlhkostou pocas pouZivania aj skladovania (pozri tieZ bod 5.).

17. Pred kaZzdou jazdou skontrolujte stav batérie zariadenia. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen nikdy nepouzivajte, ked' je batéria vybita. Ak musite zariadenie SO2 AIR 3rd Gen vypnut z dévodu
slabej batérie, nepouZivajte ho ako bezny skuter dIhsi ¢as, pretoze by sa tym mohol z dlhodobého hladiska poskodit motor.

18. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen nikdy nepouzivajte pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych latok, ktoré mézu zhorsit vas dsudok.

19. Odstrarite vsetky ostré hrany spésobené pouzivanim.

20. Plastové obaly sa musia uchovavat mimo dosahu deti, aby sa predislo uduseniu vonkaj$im upchatim dychacich ciest.

2.4 Berte na vedomie!

Vzdy dodrZiavajte vSetky dopravné predpisy!
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Nikdy nejazdite rychlejSie ako 20 km/h, dokonca ani z kopca!

Vyhnite sa kaluziam vody na ceste!

Skakanie alebo zostupovanie z vyssich Urovni je prisne zakazané!

Nikdy nenarazajte do prekazok.

Nikdy nenabijajte sklter bez dozoru!
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Nikdy nejazdite bez platného poistenia!

3 Navod na pouiitie

3.1 Schéma SO2 AIR 3. generacie

1011 12 13
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1. rukovat

5. rucndbrzda
9. kryt brzdy naboja

13. zadny blatnik
17. tlacidlo Start

copyright by www.soflow.com

2. Skrtiaca klapka

6. paka na zloZenie

10. brzdové lanko

14. upevnenie sedadla

18. spona na zavesenie

3. obrazovka
7. posuvnik na zloZenie
11. prifnava paska

15. motor

19. svetlo (zadné)

4. syetlo
(predné)

8. predné
koleso
12. stojan

16.
obrazovka
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3.2 Struktara
Ako zlozit zariadenie SO2 AIR 3. generacie

A Rozlozené B Zlozené

Pokyny na skladanie

1.  Posurite prepina¢ smerom nahor (krok A). Potiahnite packu dopredu (krok B). Potom sklopte rukovat.

copyright by www.soflow.com 147


http://www.soflow.com/

148

copyright by www.soflow.com


http://www.soflow.com/

2. Zlozte riadidla dozadu, az kym sa nezachytia do Uchytu na blatniku (ako je znazornené na obrazku).

3.Postupujte v opacnom poradi.

Navod na montaz
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1. Spojte dva kable vychadzajuce z riadidiel a prednej tyée. Potom vloZte riadidla (A) do rurky (B). Potom utiahnite 4 skrutky.

NN

! [ J

2. Na konzole C najdete zvoncek aj brzdovu paku. Na packe E ndjdete aj spina¢ SO2 AIR 3. generacie. D je pdka plynu, ktord vdm umozZriuje menit rychlost vasho SO2 AIR.
Nastavenie kotucovej a bubnovej brzdy
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Ak je brzda prili§ utiahnutd, uvolnite skrutku pritlatného taniera pomocou kltiéa (14 mm) otaéanim proti smeru hodinovych ruéiciek. Skratte diku brzdového lanka (za
uvolnenou skrutkou), aby ste uvolnili brzdu, a potom skrutku znovu utiahnite. Ak je brzda prilis uvolnend, uvolnite skrutku a potiahnite brzdovy drét, aby ste ho
predIiZili. Potom skrutku opat utiahnite.

namka: Dalsie kroky, tipy a triky ndjdete na stranke Youtube.com v ¢asti SoFlow.

nich od zaciatku prili§ mélo vzduchu, mali by ste ich nahustit na 2,5 baru.

3.3 Daréekova karta FlowMiles
Ako 3pecialne podakovanie za nakupovanie v SoFlow vam ponukame daréekovu kartu FlowMiles. FlowMiles mozete uplatnit na Sirokd Skalu produktov v
nasom online obchode SoFlow. Aby ste mohli daréekovu kartu uplatnit, uistite sa, Ze ste kolobezku najprv aktivovali.

/N\VAROVANIE!

3.4 Batérie a nabijacky
Dojazd batérie sa moze |iSit v zavislosti od teploty, podmienok na ceste, sklonu a hmotnosti jazdca.

Nabijanie batérie

Skontrolujte, ¢i su nabijaci port a nabijacka suché a ¢i je zariadenie SO2 AIR 3rd Gen vypnuté. Pripojte nabijaci kabel k nabijaciemu portu zariadenia SO2 AIR 3rd Gen a
zapojte ho do elektrickej zasuvky. Kontrolka nabijania na nabijacke by mala svietit na ¢erveno. Ak sa kontrolka nabijania zmeni z ¢ervenej na zelend, batéria je nabitd a
nabijanie by sa malo zastavit. Odpojte nabijac¢ku od elektricke] siete a od zariadenia SO2 AIR 3rd Gen.
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Zariadenie SO2 AIR 3. generdcie sa mbZe nabijat len pomocou dodanej origindlnej nabijacky. Uistite sa, Ze je napajanie spravne. Ak je nabijacka alebo sietovy
pripojovaci kdbel poskodeny, nabijacka sa nesmie pouzivat. Obratte sa na servisné oddelenie. Na dosiahnutie optimalnej Zivotnosti batérie nabijajte a skladujte
zariadenie SO2 AIR 3rd Gen v suchom a &istom prostredi, najlepsie pri izbovej teplote. Cas nabijania akumulatora SO2 AIR 3rd Gen je priblizne 5 aZ 6 hodin. Ak
nabijacka zostane trvalo pripojena k zariadeniu SO2 AIR 3rd Gen a k elektrickej sieti, bude to mat negativny vplyv na Zivotnost batérie.

Manipulacia s batériou

SO2 AIR 3rd Gen a nabijacka nesmu byt pocas nabijania zakryté. Litiové batérie maju rézne body tuhnutia v zavislosti od stavu nabitia. Ak niektory ¢lanok batérie
zamrzne, je nendvratne zniceny aceld batéria sa musi vymenit. Rovnako ako pri beZznych batériich, aj litiova batéria straca od priblizne 0 °C aZ 40 % svojej kapacity.

Spravne zaobchadzanie s batériou

Nikdy nevyberajte batériu zo zariadenia SO2 AIR 3. generdcie. Batériu nabijajte aspon 1 hodinu kazdy mesiac (aj ked' sa nepouziva). Batériu nikdy nezahrievajte ani ju
nevystavujte otvorenému ohriu. Batériové ¢lanky nikdy nevyhadzujte do domového odpadu. Nikdy nedovolte, aby sa kontakty batérie dostali do kontaktu s vlhkostou.
NajlepSia prevadzkova teplota pre batériu je od 10 °Cdo 30 °C. Pri teplotach vyssich a nizsich sa batéria znehodnocuje. Nad a pod touto teplotou sa zhorsuje vykon, ¢o
vedie k zniZeniu dojazdu a vykonu.

Zivotnost a vykon batérie zavisi od jej veku, starostlivosti a frekvencie pouZivania. V porovnani s inymi modelmi batérii maju litium-iénové batérie velmi nizke
samovybijanie a paméatovy efekt, ale je potrebné ich pravidelne nabijat. Aj ked batériu SO2 AIR 3. generacie nepouzivate, je potrebné ju raz mesacne nabijat aspon 1
hodinu, inak strati kapacitu. Pravidelné nabijanie zabrani hlbokému vybitiu batérie. Upozorfiujeme, ze hlboko vybita batéria sa nenavratne poskodi a musi sa vymenit
na naklady pouzivatela, preto by sa batéria nikdy nemala Uplne vybit, ani ked'sa pouZiva.

/\ VAROVANIE!

3.5 Udriba
Nezapajajte nabijacku do zariadenia SO2 AIR 3rd Gen a do zasuvky v stene, ked' je zariadenie uz nabité. Mohlo by to z dlhodobého hladiska spdsobit znizenie kapacity
batérie.

Pred kazdou jazdou skontrolujte vsetky skrutky na jednotke, najma tie na riadidlach, blatniku a prednom a zadnom kolese. Vsetky skrutky pevne utiahnite, aby ste
zaistili bezpec€nost pri pouzivani zariadenia SO2 AIR 3rd Gen. Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i su kolesa v dobrom stave.

Pravidelne kontrolujte, ¢i brzdy spravne funguju. Ak uz nie je zarucené bezpecné brzdenie, nechajte vymenit brzdové obloZenie. V pripade pochybnosti sa obrétte na
svojho Specializovaného predajcu.

Po pouziti zariadenie SO2 AIR 3rd Gen dokladne vydistite suchou utierkou. Najma pravidelné Cistenie skrutiek a mazanie gul6ckovych loZisk zvySuje Zivotnost
zariadenia.
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3.6 Odolnost voii striekajticej vode IPX4

Zariadenie SO2 AIR 3. generdcie je odolné voci striekajucej vode podla normy IP54, ale nie je vodotesné. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen preto mdzete pouzivat v miernom
dazdi a prechadzat cez plytké kaluze na zemi. Nikdy vSak nesmiete zariadenie SO2 AIR 3rd Gen ponorit do vody ani ho trvalo vystavit silnému dazdu, inak méze dojst k
poskodeniu elektroniky. Viac informacii o stupni ochrany IPX4 najdete na internete.

Definicia IPX4

IP Kod Cislo 1 pre ochranu pred dotykom IP Kdd ¢islo 2 pre ochranu vody

X Bez Specifikacie 4 Ochrana proti striekajucej vode zo vSetkych stran.

4 Pokyny na jazdu

4.1 Operacia

Najprv zapnite zariadenie SO2 AIR 3rd Gen stladenim a podrzanim tlacidla Start na 2 sekundy. Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen moZete opat vypnut stlacenim rovnakého
tlacidla na niekolko sekund. Ak tlacidlo Start stlacite len na kratko, vypnete predné svetlo, ktoré je Standardne zapnuté. Opatovnym kratkym stlacenim tlacidla svetlo
opéat zapnete.

Pred odjazdom sa uistite, Ze je prednd ty¢ poCutelne zaaretovana.

SO2 AIR 3. generacie zaCnete pouZivat tak, Ze sa budete jednou nohou odlepovat od zeme (ako na beznom skutri). Teraz méZete zrychlovat stlacenim plynovej paky na
pravej strane riadidiel. Prednd bubnovud brzdu a elektronickd zadni brzdu moZzete ovladat pomocou brzdovej paky na lavej strane riadidiel. Pritom prendsajte vahu
tela mierne dozadu, aby ste vyvazili brzdny Gcinok

brzdy. To umoZiuje bezpecné a kontrolované brzdenie. Pri pouZivani brzdy budte vidy opatrni. Silno potiahnite brzdovu pdaku, aby ste zariadenie SO2 AIR 3rd Gen
Uplne zastavili.

4.2 Zobrazenie
Na displeji ndjdete nasledujuce informacie:

Svetlo W U
Rychlost g
Kapacita batérie ’

Bluetooth S

3 0000 O
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4.3 Chybové hlasenia

Riadiaca elektronika zariadenia SO2 AIR 3. generacie neustale kontroluje spravnu funkciu vsetkych dolezZitych komponentov. Ak vas pristroj SO2 AIR 3rd Gen zisti
poruchu, na displeji sa to zodpovedajucim spésobom zobrazi:

Chybova sprava
E1: Chyba plynu
E2: Chyba brzdy

E3: Porucha nizkeho
napatia

E4: Porucha riadenia

E5:Porucha haly motora

E6: Chyba komunikacie

E7: Chyba s prepatovou ochranou regulatora
E8: Chyba statickej meny regulatora

E9: Prekrocenie teploty motora

Ak sa na displeji zobrazi niektoré z tychto chybovych hlaseni, okamzite prestafite pouzivat zariadenie SO2 AIR 3rd Gen. Pristroj vypnite a znovu zapnite. Skontrolujte
konektor medzi rukoviatou a prednou tycou, ¢i kontakty konektora nie s zneclistené. Skontrolujte, ¢i je batéria Uplne nabitd. Ak chybové hlasenie stale pretrvava,
kontaktujte servis SoFlow na adrese info@soflow.com.

4.4 Aplikacia
Vyuzite kolobezku SoFlow naplno pomocou aplikacie SoFlow. Funkcie:

o Elektronicky uzamknite a odomknite svoj osobny skuter. Trezor je bezpecny.

o Sledujte stav svojho skutra na pristrojovej doske - vietky délezité informacie na prvy pohlad

o Sledujte svoju jazdu - zaznamenavajte si trasy a ziskavajte FlowMiles podla prejdenej vzdialenosti.
. Zmente rezim vykonu podla svojich preferencii - ECO, STANDARD alebo SPORT.

o Uplatnite si FlowMiles v obchode na odmeny

. Tyzdenné sutaze

. Prebojuj sa do rebricka s jazdcami z celého sveta

. Navody, vided a dolezité dokumenty pre vas skuter

. Zaregistrujte sa eSte dnes - Flowmiles nie je mozné pripisat spatne.
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Dolezité pre pouzivanie aplikacie SoFlow APP

Z bezpecnostnych dévodov odstrarite zobrazenu nalepku s ¢iarovym kédom "App Verification Code" (pod patkou) a uschovajte ju na bezpecnom mieste (pred
odstranenim ndlepky sa viak najprv uistite, Ze ste nastavili APP).

Naskenujte kéd QR a spustite aplikaciu APP. Bavte sa!

Poznamka: Ked kolobezku zablokujete, zostane v pohotovostnom reZzime a nadalej bude pouZivat energiu. Kolobezku mézete vypnut, aby ste zniZili spotrebu
energie. V tomto pripade sa motor uz nezablokuje, kym kolobezku opit nezapnete. Imobilizér sa po opatovnom zapnuti skitra opiat zablokuje, kym ho opét
nedeaktivujete.

Pri pouzivani aplikacie SoFlow na pripojenie k skdtru sa odpordca zachovat internetové pripojenie s telefonom. Ak telefén strati internetové pripojenie, nechajte
aplikaciu SoFlow otvorenu na pozadi. Takto mézete nadalej pouzivat vsetky funkcie aplikdcie vratane NFC. Ak aplikaciu Uplne zatvorite bez toho, aby ste mali
internetové pripojenie, nebudete sa moct znovu pripojit ku kolobezke, kym nebude internetové pripojenie opét k dispozicii.

5 Udriba, opravy a zaruka

5.1 Ulozisko

Zariadenie SO2 AIR 3rd Gen vzidy skladujte na suchom mieste. Ak zariadenie SO2 AIR 3rd Gen pouzivate zriedka, odporiéame nabijat batériu raz za mesiac, aby sa
zachovala jej Zivotnost a predislo sa jej poskodeniu. Rychlost samovybijania batérie je pri nizkych teplotach (napr. v zime) rychlejsia ako v teplom prostredi. Pristroj
nikdy dlhodobo neskladujte na priamom slne¢nom svetle (napr. nie v kufri auta). V opaénom pripade by sa teplota zariadenia SO2 AIR 3rd Gen a batérie mohla zvysit
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na viac ako 50 °C, ¢o by mohlo sp6sobit neopravitelné poskodenie zariadenia alebo skratit Zivotnost batérie. Pri teplotach nizsich ako -20 °C by doslo k znacnému
poskodeniu aj batérie.

5.2 Cistenie

Aby ste zabranili hrdzaveniu kovovych Casti zariadenia SO2 AIR 3. generacie, mali by ste ho po kazdom pouZiti vycistit a vysusit. Na tento Gcéel pouzite vihkid Spongiu a
potom jednotku osuste uterdkom. Zivotnost jednotky predizi najmi pravidelné Cistenie skrutiek a mazanie gul6¢kovych lozisk vhodnymi prostriedkami. Jednotku
necistite alkoholom, benzinom ani inymi korozivnymi Cistiacimi prostriedkami. Na cCistenie jednotky nikdy nepouZivajte vysokotlakovy Cistic.

5.3 Opravy
Opravy sa moOZu vykondavat len s pouZitim origindlnych nahradnych dielov a u licencovanych servisnych partnerov/predajcov. Otvorenie jednotky alebo jej
komponentov a instalacia neoriginalnych komponentov akéhokolvek druhu bude mat za nasledok okamzitd stratu naroku na zaruku.

5.4 Informécie o zaruke
Nezabudnite si uschovat doklad o klpe zariadenia SO2 AIR 3. generacie, aby ste mohli uplatnit pripadné zaru¢né naroky.

Po zakupeni nového zariadenia SO2 AIR 3. generdcie mate narok na nasledujucu zaruku:

o 2-ro¢na zaruka na zariadenie bez batérie a iného spotrebného materialu.
o 1 rok zaruky na motor
o Zéaruka 6 mesiacov na batériu.

Vas narok na zaruku prepadne:

. Po otvoreni alebo zésahu do jednotky neautorizovanym persondlom.
o Ak sa udaje o jednotke a Udaje na uctenke nezhoduju.

o Po nespravnej manipuldcii, pouzivani alebo skladovani spotrebica.

. V pripade nedodrzania ktoréhokolvek bodu tohto navodu na obsluhu.

Zéaruka sa nevztahuje na nasledujuce poskodenia:

o Poskodenie jednotky v désledku nespravnej manipulacie alebo pouzivania.

. Poskodenie jednotky v dosledku tpravy alebo nespravnej opravy.

o Poskodenie jednotky v désledku nespravneho skladovania.

. Poskodenie jednotky v dosledku nehody.

. Poskodenie povrchu jednotky, napr. Skrabance, poskodenie farby.

. Skody spdsobené vodou, napr. pri jazde na snehu, v dazdi alebo na mokrych cestach.
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Podrobny prehlad vsetkych zaru¢nych podmienok najdete v kapitole "Podrobné zaruéné podmienky" na konci navodu na obsluhu.

5.5 Pokyny na likvidaciu pre zakaznikov v Nemecku

Symbol preskrtnutého odpadkového kosa na batériach alebo akumulatoroch znamena, Ze po skonceni ich Zivotnosti sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu. Ak
batérie alebo akumulatory obsahuju ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb), ndjdete prislusny chemicky symbol pod symbolom preskrtnutého odpadkového kosa.
Staré batérie a akumulatory ste zo zakona povinni po ich pouziti odovzdat. MoZete tak urobit bezplatne v predajni alebo na inom zbernom mieste vo vasom okoli.
Adresy vhodnych zbernych miest ziskate na mestskom alebo miestnom urade.

Batérie mozu obsahovat latky, ktoré su skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Pri manipuldcii s batériami obsahujucimi litium by sa mala venovat osobitna
pozornost, pretoZe st spojené s osobitnymi rizikami. Cielom separovaného zberu a recyklacie starych batérii a akumuldtorov je zabranit negativnym vplyvom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

V ¢o najvacsej miere predchadzajte vzniku odpadu zo starych batérii, napr. uprednostriovanim batérii s dlhSou Zivotnostou alebo dobijatelnych batérii. Prosime, aby
ste predchadzali znecistovaniu verejnych priestranstiev tym, Ze nebudete bezstarostne nechévat batérie alebo elektrické a elektronické zariadenia obsahujicebatérie
lezat na mieste. Zvazte, prosim, spésoby opdtovného pouZzitia batérie namiesto jej likvidacie, napr. obnovou alebo opravou batérie.

Dalsie informécie o zékone o batériach najdete aj na internete na adrese www.batteriegesetz.de.

5.6 Technické udaje

Nazov modelu SO2 AIR 3. generacie
Rozmer v rozlozenom stave 113,8* 119 *50 cm
Hmotnost’ 15,8 kg

Max. Nosnost 100 kg

Koleso 10 palcov
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Dosiahnut 25-30 km*

Gradient <8-10° (14 - 18%)

Disk Elektricke

Maximalna rychlost DE< 20 km/h, WO< 25 km/h
Brzdy Elektricka motorova brzda (zadnée koleso) a bubnova brzda (prednée koleso)
Bateria Litiova bateria

Napatie 36V

Kapacita 7,5 Ah

Vykon motora 350W

Cas nacitania Priblizne 4-5 h

Nabljacie cykly Priblizne 400

*V zavislosti od zataZenia, podmienok terénu, sklonu, teploty atd.
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SK: Podrobné zaru¢né podmienky
Na vietky vyrobky poskytujeme zasadne zaruku 24 mesiacov od datumu prvého predaja (okrem batérie, motora a opotrebitelnych dielov), ktora plati v ramci EU.

Doklad o kupe (original uctenky alebo faktury) si uschovajte na bezpecnom mieste. Tieto dokumenty sa povazuju za nevyhnutny doklad o kidpe vasho vyrobku. Ak
tento doklad nie je mozné

poskytnut, spolo¢nost SOFLOW AG si vyhradzuje pravo odmietnut zaru¢nu opravu.

V pripade zarucnej reklamacie ma spolo¢nost SoFlow moZnost podla vlastného uvdzenia opravit alebo vymenit chybné diely. Ak uz nie je k dispozicii komponent
rovnakého typu, velkosti alebo farby, spolo¢nost SoFlow moZe poskytnut diel, ktory mozno povaZzovat za nahradny komponent na vyrovnanie zaruénej reklamacie.

Zéaruka je obmedzend na opravu alebo vymenu chybnych dielov. Okrem toho nie je moZné uplatnit Ziadne dalSie néroky. Zaruka na zariadenie sa tym nepredlzuje.
Poznamka: Podrobny opis chyby umoziiuje cielené rieSenie problémov, ¢o nasledne ulahcuje a urychluje rieSenie pripadov.

Ak by sa napriek telefonickej alebo e-mailovej podpore pocas zéru¢nej doby ukazalo, Ze je potrebné nam vyrobok vratit, poslite ho nasmu servisnému partnerovi. V
pripade vratenia vyrobku

zabezpeclte, aby bol obal bezpecny na prepravu, napr. pouZitim origindlneho obalu. (Vezmite, prosim, na vedomie pokyny na balenie pri vrateni tovaru).

Zéaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené nespravnym balenim pri preprave. V takom pripade dostanete odhad néakladov. Spoloénost SOFLOW AG nenesie
Ziadnu zodpovednost za

dodatocne zaslané materialy, ktoré nie st stc¢astou povodného rozsahu dodavky vyrobku (napr. prilohy/oznacenia).

Akékolvek poskodenie a zavady, ktoré sa mohli vyskytnut uz v ¢ase ndkupu, nahlaste autorizovanému predajcovi ihned' po vybaleni. Opravy po uplynuti zaruénej doby
su spoplatnené.

Rozsah zaruky a vylucenia

Nase vyrobky sa vyrabaju podla prisne definovanych smernic kvality a pred dodanim sa svedomito testuju. Zaruka sa vztahuje na materialové a vyrobné poskodenia
akéhokolvek druhu, ktoré sa mozu vyskytnut pocas bezného a spravneho pouzivania vyrobku. Pre spravne a Ucelné pouzivanie vyrobku su rozhodujice predovsetkym
vietky pokyny uvedené v navode na obsluhu, ktoré sa musia désledne dodrziavat. PoufZitia a ¢innosti, ktoré su v navode na obsluhu neodporacéané alebo pred ktorymi
sa varuje, sa musia za kazdu cenu vyluéit (pozrite si informacny list: Nevykonavat - Vyhnt sa).

Na ¢asti vyrobku, ktoré podliehaju beZznému opotrebovaniu, a preto sa povaZzuju za opotrebované &asti, sa vztahuju samostatné zaruc¢né lehoty. To plati najma pre
batérie, motor, ako aj prislusenstvo s mechanickym opotrebovanim, napr. kolesd a pneumatiky. Zarucny servis je vyluceny aj v pripade beZného opotrebovania
opotrebovanych dielov, ako su: (pneumatiky, brzdy/brzdové dosticky, spodny drZiak, sedlo, odpruzena vidlica, Bowdenove lankd, rukovate riadidiel, hadice/plaste,
zvoncek, macacie oko, predné/zadné svetlo, stojan atd’.) Patria sem aj defektné pneumatiky, ak si ich spdsobite sami.
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(napr. pri prejazde ostrymi predmetmi). VSetky udrzbarske prace alebo iné prace spésobené opotrebovanim, nehodami alebo prevadzkovymi podmienkami, ako aj

jazdou v rozpore s pokynmi vyrobcu, ako aj vSetky udalosti, ako je vznik hluku, vibracie, opotrebovanie atd. a ktoré vyrazne nezhorsuju vlastnosti vozidla a jazdné
vlastnosti Skoda, ktort mozno pripisat napr:

. Cas statia v nevhodnom prostredi

. instaldcia neoriginalnych komponentov alebo

. Usilie pouzivatela alebo tretich stran, ktoré neboli spolo¢nostou SoFlow splnomocnené na opravu $kody.
. nasledkom predchddzajucich padov alebo nehdd

o atd".

Narok na zaruku zanika aj v nasledujucich pripadoch:

. V pripade nelimyselného poSkodenia, pouZitia sily, nespravneho a/alebo nevhodného pouZivania a zaobchadzania (napr. poufZitie kvapalin a/alebo akychkolvek chemikalii).
. Ak bolo poskodenie spdsobené tpravami, ktoré ste na vyrobku vykonali vy alebo tretie strany, ktoré spolo¢nost SoFlow neautorizovala, ako su prestavby a rozsirenia, poutzitie dielov
tretich stran, poutZitie prisluSenstva neschvaleného pre vas vyrobok, zanedbanie (napr. hlboké vybitie alebo vystavenie extrémnym teplotam, vlihkosti alebo vihkosti).
o Ak bola batéria nabijana nabija¢kami, ktoré nie st schvalené spolo¢nostou SOFLOW AG pre prislusné vozidlo.
o Ak doslo k poskodeniu batérie v désledku nadmerného/nedostatoéného nabitia a nedodrzania pokynov uvedenych v ndvode na obsluhu batérie.
o Manipuldcia so softvérom zo strany pouzivatela alebo tretich stran.
POZOR

Ak bola jednotka upravena tretimi stranami alebo instalaciou dielov tretich stran, alebo ak sa vyskytli chyby, ktoré povodne suviseli s Upravou, narok na zaruku a

pripadne aj povolenie na prevadzku zanikd. Okrem toho narok na zaruku zanikd, ak sa nedodrziavaju prevadzkové pokyny tykajuce sa zamyslaného zaobchadzania s
jednotkou.

Ak sa na zédvadu vztahuje nasa zaruka, dostanete opravenu alebo vymenenu jednotku spat. Vymenené zariadenie moze byt ako nové (t. j. generalna oprava) alebo
nové zariadenie. Staré zariadenie sa stdva majetkom spolo¢nosti SOFLOW AG.

Ak sa pocas opravy zisti, Ze sa na poruchu nevztahuje zéruka, spolo¢nost SOFLOW AG si vyhradzuje pravo uctovat vzniknuté naklady vo forme pausalneho poplatku za
prehliadku vo vyske 39 €. Zdkaznik musi tento pausal zaplatit, ak si neZeld spoplatnenu opravu. V pripade spoplatnenej opravy, ktora zakaznik schvali a zada po
vypracovani odhadu nakladov, sa pausalny poplatok za prehliadku uz neuplatiuje.

Pozor! Odhad nakladov sa vypractva po prvej prehliadke spotrebi¢a a na zaklade vami poskytnutych informdcii, a preto méze sldzit len ako orientaény udaj. Skutoéné
naklady na opravu mozu

byt vys$sie alebo nizsie ako naklady odhadnuté v odhade nakladov.
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1. BbBegeHue

1.1 NpepHa3HayeHue

Mo3apaBneHnA 3a MOKynMKaTa Ha HOBWUA enekTpoHeH ckyTep SO2 AIR 3-To nokoneHue. To3n CTUNEH M KOMMAKTEH TpaHcnopTep, u3obpeTeH, 3a Aa HaAXBbPAU
rPaHULUTE Ha TPaHCNoOpTa M Aa ce CbCPeAOoTOUYM BbPXY NPAKTUUYHOTO NPUABUNKBaHE, Bb3XBaiABa ANMYHATA U MHTYMTMBHA mobunHoct. SO2 AIR 3rd Gen e 3abaBeH 3a
W3MOoN3BaHe U fleceH 3a ynpasneHue. Toll e eAHOBPEMEHHO NPEeHOCUM U cTUNeH. HacnazeTe ce Ha Hall-CbBPeMEeHHWUTE TEXHO/I0TUK, AOKATO ce nab3rate 6e3 ycunve
no NbTA KbM AECTUHAUMATA CU.

ToBa PbKOBOACTBO LLE BM MOMOrHe Aa HacTpoute M u3nonssate SO2 AIR 3-To noKosieHue. BaxkHO e Aa cnasBaTe BCUYKM MpeaynpexkaeHus 3a 6e30nacHoCT U
npeaynpexaeHuns, KOMTo ca NOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO, M Aa M3Nnon3BaTe fobpa npeueHKa npu wodupaHe.

1.2 O6xBaT Ha A0OCTaBKUTE
MakeTbT cbabprKa:

1 x enekTpoHeH ckyTep SoFlow SO2 AIR 3rd Gen
1 x Kopmuno

1 x opobpeH 3axpaHBaly agantep

2 x wyuep

4 x BuHTOBE

1 x ppbKOBOACTBO

1 x KapTa 3a nogapbk FlowMiles

NouhkwnNe

AKO HAKOe OT Te3un Hella JINNCBa, He3abaBHO ce CBbpXKeTe C O(bMLI,VIaJ'IHVIﬂ Cun Annop.

1.3 Aeknapayuma 3a cboTBeTCTBUE
3a SO2 AIR 3rd Gen B EC ce npunarat cneHuTe CTaHAAPTU U HACOKM:

M3puyHO e 0GSAACHEHO, Ye NPOAYKTHLT € B CbOTBETCTBME CbC clieaHuTe Hacoku Ha EC:

2006/42/EG OVNPEKTVBA 2006/42/EO HA EBPOMENCKNA MAPTAMEHT U HA CbBETA ot 17 mait 2006 roamHa 0THOCHO

MD MaLUUHUTE 1 3a n3mMeHeHue Ha Oupektuea 95/16/EO (npepaboteHa). Hopma EN 14619.

PasrnexpaaHe Ha cnegHUTe NpuapyXaBaliyM HaCOKM:
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2011/65/EC ONPEKTUBA 2011/65/EC HA EBPOMNENCKUA NAPTAMEHT U HA CBBETA oT 8 toHn 2011 roguHa 0THOCHO

ROHS orpaHu4eHneTo Ha ynotpebara Ha onpegeneHu onacHW BelecTBa B €MNeKTpUYEeCcKOTO U eNeKTPOHHOTO
obopyaeaHe (npepabotena). IEC 62321-3-1:2013.

2014/53/EC OUPEKTUBA 2014/53/EC HA EBPOIMENCKMA NAPITAMEHT U HA CBbBETA ot 16 anpun 2014 roguHa 3a

RED XapMOHM3UpaHe Ha 3akoHOAATencTBaTa Ha AbPXaBUTE YNEHKM BbB BPb3Ka C NpefoCTaBAHETO Ha na3apa Ha
pagMocbopbXKEHUS U 3a oTMsIHA Ha dupektmnea 1999/5/EO

2014/30/EC OVPEKTWBA 2014/30/EC HA EBPOIMENCKNA NMAPNIAMEHT 1 HA CbBETA ot 26 despyapu 2014 roauHa 3a

EMC XapMOHM3UpaHe Ha 3akoHodaTenicTBaTa Ha AbpXKaBUTE YNEHKU OTHOCHO eflekTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT

(npepaboteHa). MpaBuno Ne 10 Ha VikoHoMuyeckaTa komucus 3a EBpona Ha OpraHu3aumsita Ha obegnHeHuTe
Haumn (UKE Ha OOH) -

EaovHHM pasnopenbun oTHOCHO o0A06peHMeTo Ha NPEBO3HW CpeacTBa Mo OTHOLUEHME Ha enekTpoMarHuTHaTa
cbBmecTumocT. ECE R10, Rev. 5.

2014/35/EC OVPEKTUBA 2014/35/EC HA EBPOIMENCKNA NAPIAMEHT /1 HA CbBETA ot 26 despyapu 2014 roauHa 3a

LVD XapMOHM3npaHe Ha 3akoHoaaTesricCTBaTa Ha AbpPXXaBUTe YIIeHKU BbB BPpb3Ka C NpeaocTtaBAHETO Ha nasapa Ha
eNeKTPUYECKN CbOPBKEHUS, MpefHasHa4YeHW 3a M3MNon3BaHe B OMpederieHW rpaHuLM Ha HanpeXeHWeTo
(npepaboTteHa). EN 60335-1.

MpunaraTt ce cnegHUTe XapMOHM3MpPaHU CTaHOAAPTU CbIMacHo YneH 7, naparpad 2:
EN ISO 12100:2010 BesonacHocT Ha mawumnHuTe. ObLWM NpuHLMNM Ha npoekTupaHe. OueHka Ha pucka n HamansisaHe Ha pucka (ISO
12100:2010)

1.4 NFC
MokeTe aa nsnonssarte NFC, 3a ga 3ak/atouBaTe 1 OTK/AOYBATE CKyTepa.
MecrtononoeHueto Ha NFC e nokasaHo Ha ¢urypara.

M3nonsBalite TenedoHa, 3a ga foKocHeTe 30HaTa NFC.
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3a Android oteopeTe npunoskeHmeTto SoFlow, cBbpsKeTe ckyTepa cu u gokocHeTe NFC, 3a A4a ro 3aK/104MUTe UK OTKIOUMUTE.
3ai0S, ocBeH npwu pabota ¢ Android, Tps6Ba Aa WpaKHEeTe U BbPXY M3BECTUETO, MOKa3aHO MO-A0/Y, 32 A3 3aKAHYUTE UAN OTKAKOUUTE CKYTEpa CU.

COCKPIT

2. besonacHocTt

2.1 NpepynpexxpeHue
KoraTto wodupate SO2 AIR 3rd Gen, puckysaTe CepMO3HO HapaHABaHe UAN CMBPT NpU cOABCHK, NagaHe nau 3aryba Ha KOHTPOA. 3a Aa wodupaTe 6esonacHo, TPABBA
OA NMPOYETETE U OA CNA3BATE BCUYKU MHCTPYKLUUU U NPEAYNPEXAEHNA B HACTOALWLOTO PbKOBOACTBO.
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ToBa pPbKOBOACTBO BK/IHOYBA OCHOBHM MHCTPYKLMM 3a paboTa ¢ SO2 AIR 3rd Gen. To He MoKe ga 06XBaHe BCUYKM CUTYaLMK, MPU KOUTO MOXKE [a HacTbNU HapaHsABaHe
WU CMBPT.

MpoAasaybT MAM KOMMaHuaTa So-Flow He HOCAT HWMKaKBa OTrOBOPHOCT 3a uWieTu, 3aryba Ha BewM, HapaHABaHWA M CbAebHM CNopoBe, Bb3HMKHAAM Nopagm
npeHebpersaHe Ha KOATO M Aa e MHGOPMaLMA B TOBA PbKOBOACTBO MM Nopaam npeHebpersaHe Ha 3aKOHMTE 3a ABMMXKEHME MO MbTULATa OT CTPaHa Ha noTpebutens.

OMEPATOPUTE TPABBA OA U3MON3BAT Oob6pa npeuegHKa M 34paB pasym, 3a Aa OTKPUBAT M M36ArBaT onacHOCTUTE M PUCKOBETE, C KOMTO MOraT ga ce cbabeKar,
korato ynpasnasat SO2 AIR 3rd Gen. OnepaTopbT Ha SO2 AIR 3rd Gen Tpabsa ga n3nonssa aBTomobuia B CbOTBETCTBME C MECTHOTO 3aKOHOAATE/ICTBO 33 ABUMKEHUE
no MbTULLATa M HAMA NPaBo Aa wodupa noj Bb34eNCTBUETO Ha aZIKOX0/, HAPKOTULM UM MeAUKAMEHTO3HO Sie4eHue.

C usnonssaHeTo Ha SO2 AIR 3rd Gen BMe NpuemaTe PUCKOBETE, CBbP3aHM C EKCMN0aTaLMATa Ha TO3U NPOAYKT.

Mons, He 3apexpaiite 6atepuaTa, Korato e 6e3 Haa30p, M u3KAloUeTe 6aTepuaTa OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe, KOraTo € HaMb/IHO 3apeaeHa.

/\ BHUMAHME!

2.2 PUCK OT HapaHABaHe
Korato wodwupate SO2 AIR 3rd Gen, puckyBaTe Aa ce HapaHUTe npu 3aryba Ha KOHTPoA, c6AbCBLUM M NafaHMA. Balla oTrOBOPHOCT e Aa ce HayuuTe Kak da ynpaBassaTte
6e3onacHo SO2 AIR 3rd Gen, 3a Aa HamanuTe pUcKoseTe Npu WodupaHe.

ToBa pbKOBOACTBO € NpeHa3HaAYeHo Aa BU MOMOTHE Aa YCBOWUTE TEXHMKM 3a 6e30mnacHo WwodupaHe.
SO2 AIR 3rd Gen He TpabBa Aa ce M3MN0A3Ba, aKO ONepaTopPbT He e NpoYyen n pasbpan LANOTO PbKOBOACTBO.

MpenopbyBame BM Aa CbxpaHABaTe TOBA PbKOBOACTBO HA CUTYPHO MACTO M Aa ro npoyeTeTe OTHOBO BHMMATENHO C/ej AbAbl Nepuog Ha HeusnonsBaHe, 3a Aa
ocuUrypuTe Bb3MOXKHO Ha-6e3onacHo 6opaseHe ¢ SO2 AIR 3rd Gen.
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/\MPEAYNPEXIEH

2.3 BHumaHue!

Mpu ynpaBaeHMETO Ha BCAKO MPEBO3HO CPeACTBO MMa pucKose. ToBa He NpaBu U3KIoYeHKe.

3anoyHeTe Ha 6e3onacHo mAcTo 6e3 TpaduK, NOMoNETe HAKOM Aa BM NMOMOTHE NpW MbpBUTE CTbMKM U 3anoyHeTe 6aBHO. AKO cnasBaTe BHMMATE/NIHO BCUYKM
WMHCTPYKUMWU M NpeaynpexaeHna B ToBa PbKoBoAcTBO, 6u TpAabBano aa ycneete fda ce HayuuTe aa woduparte camu. M3bareaite aa msnonssate SO2 AIR 3-To
MOKO/IeHMeE, aKO Ce YyBCTBATE YMOPEHM, CbHANBU UAN MMATE 34PaBOC/I0BHO CbCTOAHME, KOETO Hama/ifBa CNoCobHOCTTa BU Aa WwodupaTe.

Mons, yBepeTe ce, ye TOBa PbKOBOACTBO € NPOYETEHO U pa3bpaHo NpesABapuTenHo, 1 06pbLLANTE AOMbBAHUTENHO BHUMaHWeE Npu wWodunpaHe.

1. Bcuuku notpebutenu Ha SO2 AIR 3rd Gen TpabBa fga cna3BaT BCUYKM 3aKOHW M pasnopendu 3a ABMMKeHWe Mo nbTuuwaTta. MpoBepeTe fanu moete Aa
nsnonseate SO2 AIR 3rd Gen Ha obLliecTBeHM MecCTa, Npeam Aa ro 3akaparte Tam. CneunasHo cnegere 33 Nelwexoaum, Aeua, XUBOTHU U APYTY yHaCTHULM B
[ABUWMKEHWeTOo, KoraTo ynpasnasaTe TOBa YCTPOWUCTBO. [locouBaiTe NPUCHCTBUETO CM, KOraTo ce NpubaMKaBaTe KbM Newexodel, Uan BeaocMne AnUCT, ako He BU

BMXKOAT UM He BM YyBaT. [IpemmnHaBaliTe newwa npes oxpaHaeMm KpbCToBULLA.

2. W pgeTe rymu TpAbBa 4a ca BUHArM B KOHTAKT CbC 3emAaTa. M36ArsaiTe NpenaTcTemua U Xb3raBu NoBbPXHOCTU (KaTO CHAT, Aed, Macio, NACLK M 4p.), KOUTO
moraT 4a foBeaat Ao 3aryba Ha paBHOBeCME UK CLensieHne U Aa npeaussukaTt nagaHe. SO2 AIR 3rd Gen e npegHasHayeH 3a M3M0/3BaHE Ha 3aKPUTO MU
BbPXY rNafKku, PaBHW MOBBPXHOCTWU. 3a ga npegoTspaTuTe 3arybata Ha cuenneHue, BMHarn Tpabsa Aa O6baeTe BHMMATENHM NpuU WodupaHe U aa
pasno3HaBaTe M u3bAreaTe XNb3raBM M MOKPU MOBBPXHOCTU, HACUMHM MaTepuanu, CKNOHOBE, TPaMBalHU pencu, Aynku u apyru npenatcteus (ocobeHo

no-BUCOKM oT 1 CM). KonenaTta TpH6Ba Aa MOraT ga Ce 3aXBallaT 3a 3eMATa, 3a Aia MOXKETe Aa OCTaHeTe U3npaBeHU.

3. Pe3KuTe maHeBpw M WOGUPAHETO MO X/Tb3raBM NMOBbPXHOCTU, HEPABHOCTU M HACUMHM NPEAMETM U MaTepUann, KakTo U M3BbPLUBAHETO HAa CKOKOBE M KacKkaam
1 PUCKOBO NoBeAeHMe KaTo LuAno, MoraT Aa AoBeaat Ao 3aryba Ha cuensieHne 1 Aa npeacrtaBnasaT PUCK 3a onepaTtopa U YCTPOMCTBOTO U 3aToBa TpAabsa Aa
ce usbsareat. CKOpoCTTa Ha ABUXKeHMWe TpabBa BMHarM Aa ce cbobpasfBa C AafeHUTe yCi0BuA (Hanp. CBETANHA, METEOPONOMMYHMN YCAOBUA, APYIY YYacTHULM

B ABUKEHMETO U T.H.).

4. YBepeTe ce, Ye HOCUTE paBHKU 0BYyBKKM (6e3 BMCOKM TOK4eTa), KoraTo manonssaTte SO2 AIR 3rd Gen. [lomoneTe YoBEK Aa BM NOMOTHE, aKo He CTe OnuTeH

notpeburten.
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10.

11.

12.

13.

SO2 AIR 3rd Gen He TpsabBa Aa ce M3Non3Ba OT Majku geua. Mo npeueHka Ha poauTena TpAbBa ga ce onpegenu anu LeTeTo BU MMa Heobxogumute
OBUraTe/IHN YMEHUA UAM CUNA U NPELEHKa, 3a Aa u3nonssa SO2 AIR 3rd Gen. B cboTBeTcTBME CbC 3aKOHOBUTE pasnopeadbu SO2 AIR 3rd Gen He moxke ga ce
1M3nonssa oT Aeua nog l4-rogMuwHa Bb3PacT. Te3n 3aKOHOBWM M3UCKBAHMA Ca B CbOTBETCTBME C rePMaAHCKOTO 3aKoHoAaTencTBo. [poBepeTe CbOTBETHUTE
MECTHM M HAUMOHANHW 3aKOHM HA BallaTa CTPaHa M Cna3BaiTe MMHMMA/IHATA Bb3PACT 3a YNpaB/eHME Ha e/IeKTPUYECKM CKYTEpP, KOATO € perfiaMeHTMpaHa cbe

3aKOH BbB BCAKaA CTPaHa.

He TpH6Ba Aa NpeBullaBaTe MAaKCMMANHOTO Tersio cnopen TexHn4yeckute CI'IELI,Md)MKaLI,VIM, BKNKYUTENHO NpegmeTnuTe, KOUTO HOCUTE CbC cebe cu (Hanp.

paHuua), 3a aa usnonssarte SO2 AIR 3rd Gen. MNo-ronsmoTo HaToBapBaHe moe ga nospeam SO2 AIR 3rd Gen.

Hukora He nsKkntoysaiite SO2 AIR 3rd Gen, aoKaTo KaparTe.

He moanduumpaiite SO2 AIR 3rd Gen. MoguduKaumute moraT ga nonpeyart Ha paboTata v Aa AoBeAaT A0 CEPUO3HU HapaHaBaHMA W/UAK nospeau.

MogaunduKaunnTe BOAT A0 NPEKpPaTABaHe Ha rapaHumATa.

SO2 AIR 3rd Gen e npoeKkTUpaH 3a M3Moa3BaHe CaMO OT eAuH YOBEK eAHOBpeMeHHOo. HuKkora He TpabBa ga ce M3Mo/s3Ba OT NOBe4vye OT eAuMH YOBeEK

efiHoOBpeMmeHHO. He HoceTe cbC cebe cu TEXKM MAn NPOCTOPHU NpegMETU, KOraTo LLIOd)MpaTe.

KoraTo ynpasnssate SO2 AIR 3rd Gen, TpabBa Aa HOCUTE Mb/iHA 3aWMTHA EKUMUPOBKA (KacKa, HAKOJIEHKM, MPOTEKTOP 3a Mbpba 1 ap.).

[pbXKTe KOPMUIOTO 34paBO C ABETE CM PbLE MO BCAKO Bpeme Ha WwodupaHe.

BuHarm apbiKTe ABaTa cu Kpaka Bbpxy SO2 AIR 3rd Gen no Bpeme Ha KapaHe, OCBEH aKO He ycKopaBaTe. M3uyakaiiTe ga cnpeTe Hanb/HO, Npeau Aa caes3eTte oT
SO2 AIR 3rd Gen.

Mpeam BCAKO NbTyBaHe NpoBepABaiTe AanN KOPMUIOTO € NPABWUIHO 3aXBaHATO M Aanu cnupadkata GyHKUMOHMPA. HUMKora He KapaiTe, ako CnupayvkuTe He
dYHKUMOHUPAT npaBuaHo. B To3m cnyyalh He3abaBHO ce cBbpKeTe c Bawwua amabp Ha SO2 AIR 3rd Gen. MorkeTe ga 3ageicTBaTe cnmMpaykaTa, KaTo
nsabpnaTe J1eBMA CNUpaYveH N0CT Ha KOPMUAOTO. Tasn onepauma 3aeincTsa egHOBPEMEHHO NpeAHaTa AUMCKOBa CMMpPayka U eNeKTpPOoHHAaTa 3a4Ha Cnupadka.

bbaeTte BHMMaTeNHW, CNMpaYKaTa MOXe Aa ce Harpee npu usnonassaHe. He ,CI,OKOCBamTe CnnpaykaTa, Korato € B yn0Tpe6a.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

He wn3nonssante SO2 AIR 3rd Gen npu Temnepatypu nog -5°C. ToBa MoxKe Aa MMa oTpuuaTeneH edekT BbpXy akymynatopa u gsuratens. MNpu Tesu

TEMNEPATYPU CbLLeCTBYBA U NOBULLEH PUCK OT NOAX/Tb3BaHE NOpagu o6pa3yBaHe Ha neAa.

He ce npenopbyBa LLIOd)VIpaHe B AbXXO0BHO U CHEXHO Bpeme. CbL,o Taka TpH6Ba Aa nsbarsate Aa LLIOd)VIpaTe npe3 N0KBU C BO4a, 3alL,OTO BOAATA MOXe Aa

rnospeau asuraTens Uan enekTpmyectsoto. O6bpHEeTe BHUMAHME Ha YA bAKEHUS CMPAYeH MbT BbPXY MOKPU NOBbPXHOCTU.

BuHarv nasere ycTpoOMCTBOTO OT B/1ara, KakTo Mo Bpeme Ha ynotpeba, Taka 1 Mo Bpeme Ha CbxpaHeHue (BxK. pa3gen 5 "lMoaapbikka, peMOHTU 1 rapaHuma').

MpoBepsBaiiTe HUBOTO Ha 3apsa4 Ha baTepuATa HA YCTPOWMCTBOTO Mpean BCAKO MbTyBaHe. HuKora He usnonssaite SO2 AIR 3rd Gen, KoraTo 6aTepusaTa e
nsTouleHa. AKo ce Hanoxu ga mskaoumte SO2 AIR 3rd Gen nopagu HUCKO HMBO Ha 3apAg, Ha 6aTepusaTa, He ro M3MNosa3BaliTe 3a AbAMM NEPUOAN OT Bpeme

KaTo 0OMKHOBEH CKRyTep, Tbli KaTo TOBA MOXKe Aa nospeau Asuratena B AbArocpoyeH nnaH.

Hukora He paboTeTe cbc SO2 AIR 3rd Gen nog Bb34eNCTBUETO Ha HAPKOTULM, aNKOXOJ1, CUTHU MEAUKAMEHTU UAWN APYTW BELLECTBA, KOUTO MOraT 4a NOBAMAAT

Ha BHUMAHWNETO BU.

OTcTpaHeTe BCUYKM OCTPU pbbOBE, NoAydYeHu npu ynoTtpeba.

MnactmacoBuTe 0NakoBKM Tpﬂ6Ba Aa Ce CbXpPaHABAT Aaned OT Aela, 3a Aa Cce NpeaoTBpaTu 3agyLllaBaHe 4pe3 3aTBapAHe Ha BbHWHUTE ANXaTeNTHU NbTULLA.
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A

2.4 BaxKHu

BuHaru cnassaite BCUUKKU npasuia 3a ABM)KEHME!

HuKora He wodwupaiiTe cbC CKOPOCT, NO-BUCOKA OT 20 KM/u, CbLLO M NpuU
CnycKaHe No HaKNOoH!

UsbarsaiiTe noKkBuTe No NbTa!

CKa4yaHeTo Uam cnyckaHeTo OT No-BUCOKKU HMUBA € CTPOro 336paHeHo!
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Hukora He ce c6abCKBaTE C NPENATCTBUA.

HuKora He 3apexpaaiite cKyTepa 6e3 Haa3op!

BuHaru cnassaite BCUHKKU npaBuia 3a ABM)KGHME!
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3. anouBaHe Ha paborTa

3.1 Amnarpama SO2 AIR 3-To noKoneHue

1. ApbXKKa 3a 3axBallaHe

5. cnupayka Ha ApbrKKaTa

9. Kanak Ha crnvMpaykaTa Ha rnaBuHaTa
13. 3a4€H KanHUK

17. 6yTOH 3a BKNIOYBAHE

copyright by www.soflow.com

2. ppocenosa Knana

6. nocT 3a crbBaHe

10. cnupayHo BbXKE

14. cepanka 3a oKa4yBaHe Ha KaTapamara

18. Harope 3aKonyasika 3a 3aKayaHe

3. gucnnein

7. nnb3rala ce Katapama
11. 3axBaT Ha nanybata
15. puraten

19. 3agHa ceeTIMHa

4. npepHa cBeTIMHA
8. npeaHo Koneno
12. cToViKa

16. gucnnen
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3.2 MoHTax

ETo Kak crbeare cBoa SO2 AIR 3rd Gen:

A CrbHat Harope B CrbHaTh 3aegHo
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PbKoBOACTBO 3a CrbBaHe

1. Mnb3HeTe npeBKAtoYBaTeNs Harope (cTbnka A). Msgbpnalite nocta Hanpeg, (cTbnka B). Cneg ToBa CrbHETe KOPMUJTHMA NPBT.
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2. CrbHeTe KOPMUWIOTO Ha3aa, AOKATO ce 3aKpenu B npmcnoco6neHMeTo Ha Ka/lHUKa (KaKTO € MNOKa3aHo Ha Mmocmau,mma).
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3. 3a fa pasrbHete, cnefBaiiTe CTbNKWTE B 06paTeH pea.

PHbKOBOACTBO 3a M3rpakAaaHe

1. CBbpskeTe ABaTa Kabena, KOUTO U3AN3AT OT KOPMUIHUA NPT U NpeaHna NpbT. Ceg ToBa NoctaBete KopmunoTo (A) B TpbbaTa (B). Cnes ToBa 3aTerHere 4-Te BUHTa.
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2. Bbpxy KoH3onaTta C ce HamMMpaT 3BbHELBT M CNMPAYHUAT NOCT. E BU NOKa3Ba Kak ga BkaoumTe SO2 AIR 3rd Gen. D e nocTbT 3a rasTa, C KOUTO MOXKeTe @ NPOMeHsTe
CKopocTTa Ha Bawwua SO2 Air.
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PerynupaHe Ha gucKkoBaTa u 6apabaHHaTa cnupayka
AKO cnupaykaTa e TBbpAe CTerHaTa, pasxnabete BUHTa Ha NMPUTUCKATE/NHATA MJIOYKA C 5 MM raeyeH KoY, Kato ro 3aBbpTUTe 06paTHO Ha YaCOBHWKOBATa CTPesKa.

CbKpaTeTe Ab/KMHATA Ha CNUPAYHOTO BbXKe (334 BWMHTA, KOMTO CTe pa3xnabunu), 3a ga pasxnabute cnvpadkata, U cnef, TOBa OTHOBO 3aTerHete BWHTA. AKO
crnupaykaTa e TBbpae xnabasa, pa3xnabete BUHTa M U3obpnaliTe CMMPAYHOTO BBKE, 33 A4a ro yAb/aKuTe. Cnes ToBa OTHOBO 3aTerHeTe BUHTA.

3abenexkKa: MoBeye UHCTPYKLMM, CbBETU U TPMKOBE MOXKeTe Aa HamepuTe B Youtube.com nog 3arnasume SoFlow.

3a HanomnBaHe Ha rymure
AKO rymuTe 3amoyHaT Aa rybsaT HansaraHe UM UMat TBbPAE MasKo
W B TAX OT CAMOTO Hayvasno, TpsAabBa Ja rm HanomnaTe Ao 2,5 6apa.
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3.3 Kapra 3a nogapbk FlowMiles

KaTto cneupanHa 6narofapHoCT 3a BallaTa nokynka B SoFlow Bu npeanarame KapTa 3a nogapsk ¢ FlowMiles. FlowMiles moraT ga 6b4aT M3non3BaHM 3a WKMPOKA rama
OT NPOAYKTU B HalWMA OHNAMH mara3uH SoFlow. Mons, yBepeTe ce, Ye MbPBO CTe aKTUBMPaAIU CKyTepa, 3a Aa ocpebpuTe KapTaTa 3a No4apPbK.

/\NPEAYMNPEMAEH

3.4 baTtepua u 3apALHO YCTPOMCTBO
MpobersT Ha 6aTepuaTa MOXKe Aa Ce pasanyasa OT NOCOYEHMA B cneumbuKkaunmTe B 3aBMCMMOCT OT TEMMEepaTypaTa, CbCTOSHMETO Ha NMUCTaTa, HaK/AOHA M TEMI0TO Ha
BoJaua.

3apepaHe Ha 6aTtepuata
YBeperte ce, ue KOHEKTOPBT 3a 3apeaaHe U 3apAAHOTO YCTPOMCTBO ca cyxu M Ye SO2 AIR 3rd Gen e uskioueH. CebpikeTe Kabena Ha 3apAAHOTO YCTPOWCTBO KbM
KOHEKTOpa 3a 3apeKAaHe Ha CKyTepa M ro BK/IOYETE B €IEKTPMUUECKM KOHTaKT. MHAMKATOPBT 3a 3apeskjaHe Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO TpsabBa 4a CBETU B YepBEHO.
KoraTo MHOMKaTOpbT 3a 3apeskgaHe ce NPOMEHW OT YepBeH Ha 3eneH, HbaTepusaTa e Hamb/AHO 3apefeHa. M3KnioyeTe 3apAgHOTO YCTPOWCTBO OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe 1 OT CKyTepa.

ENeKTPOHHUAT cKyTep TpAbBa Aa ce 3apexAa Camo C OPUTMHANHOTO 3apAAHO YCTPOMCTBO. YBepeTe ce, e 3aXpaHBalLoTO HanpexXeHue e npasuaHo. He usnonssaire
3apALHOTO YCTPOMCTBO, aKo 3apALHOTO YCTPOMCTBO MM 3axpaHBaWMAT Kaben ca nospeseHW. Mons, CBbPXKETE Ce CbC CepPBU3HMA OTAEeN. 33 ONTUMANEH KMUBOT Ha
baTepuATa 3apexpaiiTe M CbxpaHABalTE e-CKyTepa B Cyxa M yucCTa cpeja, 3a npeanodyvTaHe Npu cTaliHa TemnepaTypa. Bpemero 3a 3apexgaHe Ha cKyTepa e
npubamsntenHo 5-6 vaca. Llle uma otpuuateneH edekT BbpXy KMBOTA Ha 6HaTepuATa, ako 3apAAHOTO YCTPOWMCTBO OCTaHE MOCTOSIHHO CBbP3aHO KbM CKyTepa U
M3TOYHMKA Ha 3axXpaHBaHe.

Pa6orta c 6aTepusra

He nokpwuBaliTe ckyTepa uau 3apsagHOTO YCTPOWCTBO NO BpeMe Ha 3apexkaaHe. /Iutnesnte 6aTepun MmaT pasiMyHM TOUYKM HA 3aMpb3BaHe B 3aBUCMMOCT OT HUBOTO Ha
3apexpaHe. AKO HAKOS KneTKa Ha baTepusaTa 3aMpb3He, TS Ce paspyllaBa HenomnpaBMmMo U usnaTa baTepua TpabBa Aa ce cmeHU. KakTo n Npu KOHBEHLMOHANHUTE
6atepun, nuTuesata batepusa rybu ao 40% oT KanauuTeTa cu, 3ano4ysalikm ot npubansmutenHo 0°C. Mpu npubansmutenHo 20°C n 100% 3apaa, nutuesaTta batepus rybum
npubnaunsntenHo 30% OT KanauuTeTa cM Ha Mecel, (oW yCI0BUA Ha CbXpaHeHue).

MNpasunHo 6opaseHe ¢ 6aTepuaArta
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HuKkora He u3BarkaaiTe 6aTepmaTa OT cKyTepa. 3apexaainTe H6aTepuaTa 3a NoHe 1 yac Ha BCEKM 2 meceua (4opwu Korato He A M3nonseate). HUKora He HarpsaBaiTe
b6aTepuATa U He A U3naraTe Ha OTKPUT OrbH. HWKOra He U3XBbPAAITE KNETKMTe Ha baTepusATa 3aeAHO € 06wWMTE OTNaabLUM. HKora He g0 6ukaBaliTe KOHTAKTUTE Ha
b6aTepuaTa o Bnara. MaeanHata paboTHa TemnepaTypa Ha 6atepuaTta e mexay 10°C u 30°C. Hag 1 noa Tasu TemnepaTypa MOLLHOCTTa Ce BJ/IOLIABa, KOETO BOAM A0
HamansgaHe Ha o6xBaTa M MOLLHOCTTA.

*KMBOTBT M eKCNI0aTaLMOHHUTE XapaKTEPUCTUKM Ha BaTepunaTa 3aBUCAT OT HElHATa Bb3PacT, FPUMKMTE 33 HEA M OT TOBA KOJIKO YecTo e 611a M3nos3BaHa. B cpaBHeHue
C Apyrn mogenu b6atepuu, NUTUEBO-MOHHUTE BaTepun MMAT MHOIO HUCKO HUMBO Ha CamMopaspekgaHe M MHOTO HUCBK edeKT Ha nameTTa, Ho TpsabBa Aa ce 3apexaaT
nepuoguyHo. [lopun 1 Aa He n3nonssate ckyTepa cu, 6atepunta Tpabea Aa ce 3apekaa 3a NoHe 1 yac Ha BCEKM 2 Mecela, B MPOTMBEH Cy4ali Ta e 3arybu KanauuTeta
cv. PelOBHOTO 3apekaaHe We NpesoTBpaTv MbJHOTO paspexaaHe Ha batepuata. Mons, maiTe npeasua, Ye NPEKOMEPHO pa3peneHaTa batepusa e Hemonpasumo
nospesieHa 1 TpabBa ga 6bae 3ameHeHa cpelly 3anaalaHe, caegoBaTenHo 6atepusaTa HUKora He TpabBa fia ce paspekaa Hamb/aHO Mo Bpeme Ha pabora.

/A\MPEAYNPEXIEH

3.5 NoaapbkKa
He ce onutsalite aa 3apexpgate SO2 AIR 3rd Gen, KoraTo 6aTepusTa Beye e Mb/Ha. ToBa MOXe Aa AOBeAe A0 HAamafiABaHe Ha KanauuTeTa Ha GaTepuaATta B
ObArOCPOYEH MaH.

Mpean BCAKO KapaHe NpoBepaBalTe BCMYKM BUHTOBE HA YCTPOMCTBOTO, OCOOEHO Te3W HA APbXKKATa M NPeaHMA NI0CT, KaHULMTE U NPEAHOTO M 33a4HOTO KoJeno.
3aTerHeTe 34paBO BCUYKM BUHTOBE, 33 [la OCUIrypuUTe 6€30MacHOCT NPU M3M0A3BaHETO Ha BaleTo ycTpoicteo SO2 AIR 3rd Gen.

MNpeau BcAKo NbTyBaHe ﬂpOBepﬂBaVITe Aann Konenata He Ca nospeneHn.

MpoBepsBaiiTe PeAOBHO AanM CNMpPaAYKUTE Ca NPaBUAHO perynupaHu. MoskeTe fa peryauparte CnupayHoTO yCWve, KaTo peryivpare CnMpadyHoTO BbiKe. AKo ce
CbMHABaTe, 06bpHETE Ce KbM BalLMA AWTbP.

Cnepn ynotpeba nouncrtete ctapatenHo SO2 AIR 3rd Gen cbc cyxa Kbpna. MpeaHnTe 1 3agHUTE CaYMeHM narepu Tpabsa Aa ce cMasBaT OT Bpeme Ha Bpeme. Moxe aa
ce M3nosa3Ba 06MKHOBEHO BeslocMnegHO Macso. HamaxkeTe ¢ macno 06/1acTTa, B KOATO OCTa NPeMMHaBa B KOJIEN0TO, 33 Aa OCUTYpUTE No-A00pa U3LPBKANBOCT.

3.6 IPX4

SO2 AIR 3-To NOKoNeHWEe e YCTOMYMB Ha NPBCKU cbriacHo IPX4, Ho He e BogoycToiums. CnegoBaTeniHo moxKeTe aa usnonssate SO2 AIR 3rd Gen npu nek AbXA U Aa
npemuHaBaTe npes /NIOKBM Ha 3emsATa. He Tpsabea aa notanste SO2 AIR 3rd Gen BbB BOAa WAM Aa FO M3naraTe Ha CUMAEH AbXA, 3all0TO B NPOTMBEH C/y4ai
eNIeKTPOHUKATa MOXKe Aa ce nospeam. lonbaHMUTeNHA MHOPMaLMA 33 06XBaTa HA 3aLLMTa CbraacHo IPX4 moxKeTe ga HamepuTe B MHTEPHET.
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OnpepeneHue IPX4
IP Mbpea umdpa 3a 3awmTa cpeLLy TBbPAUN HacTULm IP LUundpa 2 3a 3awmta ot Te4HOCTU

X He e nocoyeHo 4 3alWwmTeHN cpeLly NPbCKM BOAA OT BCUYKMU MOCOKMU

4. UHCTpYKuMKM 3a wodupaHe

4.1 Pabota

BktoyeTe/m3KAOUHETE CKYyTEPA CU, KAaTO HaTUCHeTe ByTOHa 3a CTapTMpaHe 3a 2 CeKyHAM.

Bk/itoueTe/u3KNOUMETE NPEeaHaTa CBET/IMHA, KaTo HaTUcHeTe BYTOHA 3a CTapTUPaHe Camo 3a KPaTKo.

CmeHsTe CKOPOCTTa C AIBOMHO HaTMCKaHe Ha ByToHa 3a cTapTupaHe.

MoskeTe Aa NPOMeHWUTE MepHaTa eauHMLA 33 CKOPOCT Ha mph ¢ TP Nociea0BaTENHM HAaTUCKAHWA Ha ByTOHa 3a CTapTUpaHe.
Mpeawn pa 3anoyHeTe NbTYBAHETO CU, CE YBEPETE, Ye KOPMMOTO € LWPaKHAN0 Ha MACTOTO CH.

Mbpso BkAtoyeTe SO2 AIR 3rd Gen, KaTo HaTUCHETE U 3a4bpPKUTe BYTOHA 33 3axpaHBaHe 3a 2 cekyHauM. CtapTupate cBoa SO2 AIR 3rd Gen, KaTo M3non3saTe eguUHUA CU
Kpak, 3a Aa yckopuTe cebe cu 1 yCTPOMCTBOTO, KaTo OTObCHETE KpaKa CU OT 3emsTa (KaTo Npu KOHBEHLMOHANEH CKyTep). Cera MoxKeTe Aa ycKopasaTe, KaTo AbpnaTte
rasta oT AAcHaTa cTpaHa Ha KOPMUAOTO.

MoskeTe Aa ynpaBasBsaTe npeAHaTa AUCKOBA CNMPAYKA U eN1eKTPOHHATA 3a/iHa CMMpPaYKa C MOMOLLTA Ha CMMPAYHMA NOCT OT NIABaTa CTpaHa Ha KopmunoTo. MNpemecTeTte
NIEKO TEXEeCTTa Ha TANOTO CM Ha3ag, 3a A3 KOMMeHcupare cnmpadyHmua edekT Ha cnupaykaTta. ToBa no3BosifABa 6€30MacHO U KOHTPOAMpPaHO cnupaHe. BuHarn 6bvaete
BHMMAaTE/IHW, KOraTo M3M0oI3BaTe CnNMpaykaTa. M3gbpnaiite 34paBo CNMpPaYHKUA I0OCT, 3a 4a cnpeTe HanbaHo SO2 AIR 3rd Gen.
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4.2 Aucnneii
Ha aucnnes we suante cnegHata nHbopmaumsa:

° CBeT/nHa

e  CkopocTt

D i@

e  Bluethooth

e km abcontoteH >B ’ " 'km!h

mph

E N N N N JN|

e  Flowmiles

4.3 Kopose 3a rpeLuku
YnpaBnsBawaTta enekTpoHrMka Ha SO2 AIR 3rd Gen HenpeKkbCHATO NPOBEPABA MPABWUIHOTO GYHKUMOHMPAHE Ha BCUYKM BaXKHU KOMMOHeHTU. AKo SO2 AIR 3rd Gen
OTKpMe HeM3nNpaBHOCT, TOBaA Ce NOKa3Ba Ha Aucnnes:

CvobuieHme 3a rpeLka

e El:lpewka capocena

e  E2:[pewka cbc cnnpaykara

e E3: [pelKa Npu HUCKO HanpeXxXeHune

e E4:Tpewka B ynpaBneHueTo

e  E5:lpewka B 3asaTa Ha gBuratens

e  E6:pelwwka c HeycnewHa KOMyHUKaLuA

e E7:TpelwkKa cbec 3aWmnTaTa OT NpeHanpeXKeHne Ha KoHTpoaepa
e  E8:[pelwkKa cbC CTaTMYHATa Ba/lyTa Ha KOHTpoaepa

e  E9:[peBuwaBaHe Ha TemnepaTypaTa Ha gBuratens
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HeszabasHo cnpeTe ga nsnonseate SO2 AIR 3rd Gen, ako Ha Aucnnen ce NosABM HAKOE OT Te3WN CbOBLLLEHMA 33 rpeLlKa. M3KaoYeTe yCTPOMCTBOTO U o BK/IOYETE OTHOBO.
lposepeTe WencenHaTa Bpb3Ka MeX4y KOPMUAOTO M NpegHaTa rpeaa 4anv HAMA 3aMbpCcABaHMA, KOUMTO Aa NOBAUAAT Ha KOHTAKTUTE Ha LWenceaute. YseperTe ce, 4e
6aTepuaTa e HaNbAHO 3apeaeHa. AKo CbobLLLEeHMETO 3a rpeLlka NpoAbaXKaBa fa ce NoABABa, CBbPXKETe ce CbC cepBU3a Ha SoFlow Ha agpec info@soflow.com.

4.4 UHCTPYKLMK 32 NPUNOXKEHUA
Bb3nonsBaiiTe ce no Hak-A0b6pmAa HaumH oT cBosA ckyTep SoFlow ¢ npunoxeHneTo SoFlow.

XapaKTepuctukn:

e  ENEeKTPOHHO 3aK/l0UBaHE U OTK/OYBaHE Ha IMYHUA BU cKyTep. CendbT e celid.

e (Cnepete CbCTOAHMETO Ha CKyTepa CM Ha Tab/IoTo 3a ynpaBieHue - LAnaTa BaxHa
MHbOPMaLMA C eauH nornea.

e [lpocnepsaBaliTe KapaHETO CU - 3aNMCBANTE MapLWpyTUTe cn U cbbupalite FlowMiles cnopes
WM3MMHATOTO Pa3CTOAHME.

o [lpomeHANTe pexxnma Ha KapaHe crnopes npeanoymtaHusaTa cu - ECO, STANDARD wnam
SPORT

e [pomeHeTe cBounTe B FlowMiles B marasmHa 3a Harpagm

e  CeaMWYHM CbCTE3aHUA

e  M3kauyBaviTe ce B KNacauma c e3gayv oT uan ceaTt

e Ypouu, BUAEOKANMNOBE M BaXKHW AOKYMEHTM 3a BalLUA CKyTep

e  Peructpupaitte ce aHec - Flowmiles He moraT fa 6bAaT KpeauTMpaHu CbC 3aaHa AaTa.
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BakHO 3a u3nonspaHeTo Ha npunoxeHuneto SoFlow APP

:.’ai ".i $e @ OT cbobpaykeHMs 3a CUTYPHOCT OTCTpaHeTe NoKasaHua cTukep c bapkog "App Verification Code" (noa ctbnanoto) u ro
()
(] a
> @ o

CbXpaHABaliTe Ha CUTYPHO MACTO (HO ce yBepeTe, Ye MbPBO CTe HacTpouau APP, npeau 4a OTCTpaHuUTe CTUKepa).

CkaHupaiite cBoa QR Kog v 3anoyHeTe Aa M3nonssaTe npuaoxkeHunerto. 3abasnnsaiite ce!

=A@

3abenerkka: KoraTo 3ak/oumTe CKyTepa, TOM OCTaBa B PEXMM Ha FOTOBHOCT M MPOAbL/XKABA A4a M3M0/3Ba eHeprua. MoKeTe ga M3KAUUTE CKyTepa, 33 4a
Hama/iMTe KOHCymaLuaATa Ha eHeprva. B To3u ciydyalt ABuratensT Beue HAMA Aa 6bae 6710KMpaH, AOKATO CKYTEPBLT He 6bae BKAOYEH OTHOBO. Korato 0THOBO
BKJ/IOYMTE 3axpaHBaHeTO, 6/I0KMPAHETO We OCTaHe B CUNa, LOKATO He ro AeakTuBupare.

KoraTto usnonssarte npunoxeHneto SoFlow, 3a fa ce cBbprKeTe CbC CKyTepa, ce NpenopbyBa Aa NnoagbpiKaTe UHTEPHET Bpb3Ka ¢ TenedoHa. AKo TenledpOoHBT U3rybm MHTepHeT
BPb3Ka, ApbXKTe npunoxeHneto SoFlow oTBopeHo BbB POHOB pexkum. MO TO3M HauMH MOXKeTe Aa NPOABLMKWUTE Aa WM3N0/3BATE BCUYKU OYHKUUWM Ha NPUNONKEHWUETO,
BKkAtounTenHo NFC. AKO 3aTBOpUTE NMPWUIOXKEHMETO HANb/IHO, AOKATO HAMATe WMHTEPHET BPb3Ka, MOMETe A3 Ce CBbpKeTe OTHOBO CbC CKyTepa efBa C/ef KaTo MHTEpHeT
BPb3KaTa OTHOBO € Ha/InyHa.

5. NoaAapbiKKa, peMOHTU U rapaHuua

5.1 CbxpaHeHMe Ha

Mons, cbxpaHaBanTe SO2 AIR 3rd Gen Ha cyxo mMAcTo. AKO He ce M3MNO0A3Ba, 3apexaalite 6aTepusaTa BCEKM Mecel, 3a Aa NoAAbpIKaTe AbAroTpaiHOCTTa Ha baTepunaTa
1 aa nsberHerte nospesa. HMKora He cbxpaHsBaiTe YCTPOMCTBOTO NOA NPAKa CbHYEBa CBET/IMHA (Hanp. He B 6ara)kHMKa Ha asTomobuna). Temnepartypara Ha SO2 AIR
3rd Gen u HerosaTa baTepus moxe ga ce nosulmM Hag 50 °C, KOeTo MoKe Aa gosese A0 Henonpasumu nospean. O6embT Ha CbXxpaHeHWe Ha baTepuATa Hamansea
Npv HUCKM TeMnepaTypu, Nopaan KOeTo HamannaBa U 06xBaTbT. baTepuATa ce noBpexaa U NpPU TemnepaTypa no-Hucka ot -20°C.
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5.2 NouuncreaHe

3a pga usberHeTe nosBaTa Ha PbXA4a NoO YCTPOMCTBOTO, TPAGBA Aa noyncTBaTte M noacywasaTte SO2 AIR 3rd Gen cnepg, Bcaka ynotpeba. M3nonssaiite 1eKo HaBNaXKHeEHA
rbba 3a MoYMCTBaHe M cief TOBa NOACYLIETe YCTPOMCTBOTO € Kbpna. He n3non3sanTe MHOro BOAA, Tbi KaTo €N1EeKTPUYECTBOTO Ha YCTPOMCTBOTO MOXe Aa ce noBpeau
oT BogaTa. Cbllo Taka HUKOra He M3non3BaliTe KOPO3UBHU MOYMCTBALLM BELLECTBA, KAaTO a/IKOXO UKW NeTPon 3a noyucTsaHe. HMKora He M3Moa3BailTe NOYMCTBALLU
npenapaTu nog HansaraHe 3a SO2 AIR 3rd Gen.

5.3 PemoHTH

SO2 AIR 3rd Gen TpsbBa fa ce peMOHTUPaA CaMO C OPUTMHANHU Pe3ePBHM YAaCcTU OT AULEH3UPAH AOCTaBYMK UAW MArasvH U OT ANLEH3MPaAH MeXaHuK. OTBapaHeTo,
pasrnobasaHeTo uan moanduumpaHeTo Ha SO2 AIR 3rd Gen ¢ HENULEH3UPAHU UM HEOPUTUHAJIHM YacTu UM OT HEJIMLEH3MPAHO NLE LWe AoBede A0 3aryba Ha
Ba/IMAHOCT HA rapaHumATa.

5.4 NapaHuMOHHA uHpopmauma
Mons, 3anaseTe fOKa3aTe/ICTBOTO 3a NOKYMKa (Hanp. KacoBaTta 6enexka), 3a fa NpeAsBUTE NPABOTO CU HA OFPaHUYEHa rapaHuus.

OrpaHuyeHa rapaHums:
e 2 roguHU rapaHuma 3a yCTpOMCTBOTO 6e3 batepusa u ApyrM KOHCYMaTUBM.

e 1roauHa rapaHuusa 3a gsuratens.

e  baTepuAarta paboTtun 6 meceua.

[apaHumATa e HeBaNMAHA NPU ChefHUTe YCN0BUA:

e OTBapsHe AN MoaMdULMpPaHE Ha YCTPOMCTBOTO OT HEAULLEH3UPAHO NULe
e  PasnuckaTa He e B CbOTBETCTBME C YCTPOMCTBOTO
e HenpasuaHo 6opaBeHe/n3non3saHe/noaapbKKa/CbXpaHeHMe Ha NPEBO3HOTO CPeaCcTBO

L HecboTBeTcTBME C €4HA UNM HAKOIKO TOYKM OT HACTOALWOTO PbKOBOACTBO

CnepHuTe NoBpeaM He ce NOKPUBAT OT rapaHLuuaTa:
e [loBpeaa Ha YCTPOMCTBOTO NMopaam Henoaxoasawo 6opaseHe A U3nonssaHe

e [loBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO NOPaamM MoandUKaLMA UK HepaspeLleH PEMOHT
e [loBpeam No yCTPOWCTBOTO NOPaAM HEMNOAXOAALLO CbXpaHeHue

e [loBpeAa Ha YCTPOMCTBOTO, NPUYMHEHA OT 3/10M0/YKa
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e [loBpeau No NOBbPXHOCTTA HA YCTPOMCTBOTO

L Nospeaun nan Hen3npaBHOCTU, MPUYNUHEHUN OT BOAa/CHFIF

Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha NoapobHMA npernes Ha BCUYKU rapaHUMOHHM yca0BUA B rnasaTa "MoapobHu rapaHLMOHHM ycnosua" B Kpas Ha TOBA PbKOBOACTBO 3a
eKcnioaTaums.

5.5 U3xBbpasaHe

Beue Mmarte BaxKeH MPUHOC 33 OMa3BaHETO Ha OKOJIHATa cpeAa, KaTo m3nonseate ekonornyHma SO2 AIR 3rd Gen. 3aToBa, MonA, yBepeTe ce, Ye u3bArsate HEHYXXHOTO
3aMbpCcABaHe, KOraTo M3XBbp/aTe NPOAYKTa CU. He U3XBbPAAKNTE eNeKTPUYEecKUTe KOMMOHEHTU (T.e. 6aTepus, 3apAaaHO YCTPOWCTBO) B BUTOBUTE OTNaLbLM, a MM BbpHETE B
eNeKTPOHHUTe oTnagbLm. CbLLO TaKa ce YBEPETE, Ye COPTUPATE BCUYKM YACTU YMCTO CNopes TEXHUA MaTepPUan 1 cnes ToBa MM U3xsbpaeTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE YKa3aHUsA

3a U3XBbpaIAHE.

5.6 TexHMYeCcKu JaHHU

Mogen SO2 AIR 3-To NnoKoneHue

Pasmepwu (8 PasrbHaTo | 113 8* 119 * 50 CM

cbCcToAHME)

Terno 15,8 Kr

MaKkcMmanHo HaToBapBaHe 100 kr

OnameTbp Ha KonenoTto 10 nHya

MakcumaneH obxsat 25-30 kKm*

HaknoH <8-10°,14-18%

3agBuKBaHe EnekTpuyeckm

MakcumanHa ckopoct DE<20 KM/4Y, WO<25Kkm/y

Cnunpaukm EnekTpuyecka MOTOpHa cnupadka (3agHO Koneno) u
6apabaHHa cnupayka (npegHo Koneno)
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batepus

Nutnesa b6atepus

HanpexeHwne 36V
Kanauutet 7,5 Ah
MouwHocT Ha aBuraTens 350W

Bpeme 3a 3apexgaHe

MNpubansntenHo 4-5 yaca

LMKAKM Ha 3apexaaHe

Ca. 400
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* B 3aBMCMMOCT OT HaTOBapBaHETO Ha BOJaya, TepeHa, HaK/IoHa,

TemnepatypaTta v ap.
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